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Mẫu Biểu Bảo Lãnh Ngân Hàng
Bank Guarantee Application Forms
-    Bộ mẫu biểu này được đăng tải trên website  https://www.techcombank.com. Quý khách vui lòng truy cập trang web để tải và cập nhật các phiên bản mới nhất.
-     Các trường có dấu  (*)  trong mẫu biểu là các trường bắt buộc phải điền thông tin. Quý khách vui lòng điền đầy đủ các trường này trước khi in mẫu biểu.
-     Các trường có dấu      trong mẫu biểu là các trường có thông tin hướng dẫn cách điền. Quý khách vui lòng kích chuột vào các biểu tượng này để xem thông tin hướng dẫn.
-    Có một số trường thông tin trong mẫu biểu được cài đặt định dạng theo logic, Quý khách vui lòng điền đúng định dạng được quy định.
-    Trên mẫu biểu Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp bảo lãnh (tiếng việt/song ngữ), Quý khách vui lòng ấn vào nút “Reset  - Khôi phục” trước khi chuyển đổi/thay đổi loại bảo lãnh (ví dụ chuyển/thay đổi từ bảo lãnh vay vốn sang bảo lãnh đối ứng…).
-    Để sử dụng các chức năng của bộ mẫu biểu một cách tốt nhất, Quý khách vui lòng mở mẫu biểu bằng chương trình Adobe Reader phiên bản mới nhất. Tải phần mềm Adobe Reader miễn phí tại: https://get.adobe.com/reader/ .
-    Trong mẫu biểu có các phím chức năng. Quý khách vui lòng tham khảo ý nghĩa và cách sử dụng các phím chức năng trong bảng dưới đây:
-     Ô điền/ chọn ngày hoạt động tốt nhất khi xem ở size 150 %
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o Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh (theo Hợp đồng tín dụng)/ Application for issuance cum Contract of Bank guarantee (under Credit contract)
  Đề nghị Sửa đổi/Tất toán Bảo lãnh / Application for amendment/termination of Bank Guarantee
o Đề nghị kiêm Hợp đồng Phát hành Thư tín dụng dự phòng (theo Hợp đồng tín dụng) / Application cum   Contract for issuance of Standby Letter of Credit (under Credit Contract)
o Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh (không theo Hợp đồng tín dụng)/ Application for issuance cum Contract of Bank guarantee (not under Credit contract) 
HƯỚNG DẪN SỬ DỤNG MẪU BIỂU
STT
Phím chức năng
Ý nghĩa và cách sử dụng
1
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"Trang bìa": Cho phép quay trở lại trang bìa
2
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"Lưu": Cho phép lưu lại các thông tin đã điền
3
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"Khôi phục": Cho phép xóa đi tất cả các thông tin đã điền
4
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"In": Cho phép in mẫu biểu. Đối với các trường thông tin có dấu (*) nếu Quý khách không điền thì khi chọn “Print” sẽ hiện thông báo “Quý khách vui lòng hoàn thành các trường bắt buộc trước khi in mẫu biểu”
5
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"Kiểm tra": Cho phép kiểm tra các trường thông tin đã được điền đúng theo yêu cầu của Techcombank. Những trường có dấu (*) để trống hoặc những trường điền sai sẽ có đường viền đỏ để Quý khách chú ý điều chỉnh
Xin chào mừng Quý Khách đến với mẫu biểu bảo lãnh ngân hàng (LG) của Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ Thương Việt Nam (TECHCOMBANK). Để sử dụng một trong các mẫu biểu sau đây, Quý khách vui lòng bấm chọn mẫu biểu.
  ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG CẤP BẢO LÃNH
                                               ĐỀ NGHỊ CẤP BẢO LÃNH KIÊM HỢP ĐỒNG
Số tham chiếu:                     .
Số tham chiếu
Ngày:           
Ngày làm hợp đồng
Kính gửi: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ thương Việt Nam - TECHCOMBANK 
Ngân hàng nhận
Chúng tôi đề nghị Quý Ngân Hàng (sau đây gọi là Techcombank/Ngân hàng) phát hành bảo lãnh với những nội dung sau: Loại bảo lãnh*:                                     
Nội dung
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
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I.         THÔNG TIN BẢO LÃNH
  1. Bên được bảo lãnh*:  
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
.\ic-info.png
  Địa chỉ: 
  2. Bên nhận bảo lãnh*: 
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
.\ic-info.png
  Địa chỉ: 
3. Ngôn ngữ phát hành*: 
4. Hình thức phát hành*: 
Xin lưu ý một số đồng tiền không được thể hiện dưới dạng số thập phân như JPY, VND…
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5. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
6. Mẫu bảo lãnh*: 
đặc thù:
Vui lòng điền nghĩa vụ được bảo lãnh kèm thông tin Hợp đồng/thông báo mời thầu/chứng từ tương đương. 
.\ic-info.png
Vui lòng điền nghĩa vụ được bảo lãnh kèm thông tin Hợp đồng/thông báo mời thầu/chứng từ tương đương. 
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  7. Nghĩa vụ được bảo lãnh*:
Trường hợp thời hạn hiệu lực theo sự kiện, Vui lòng điền thông tin chi tiết tại mục “Khác”. 
.\ic-info.png
  8. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh*:
Ghi chú: Ngày hết hiệu lực dự kiến của bảo lãnh (trường hợp chưa xác định được ngày hết hiệu lực chính xác của bảo lãnh):
  9. Nội dung khác (nếu có): 
  1. Bên được bảo lãnh*:
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
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  Địa chỉ:  
  Mã số thuế*: 
  Số tài khoản tại Techcombank*:
tại Chi nhánh*:
  2. Bên nhận bảo lãnh*:
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
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  Địa chỉ: 
  Mã hải quan*: 
  Tài khoản số*: 
tại*: 
Xin lưu ý một số đồng tiền không được thể hiện dưới dạng số thập phân như JPY, VND…
.\ic-info.png
3. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*: 
4. Hình thức phát hành*: 
  5. Thời hạn được nợ thuế*: 
           ngày kể từ ngày đăng ký Tờ khai hải quan                          
(tức từ ngày                                                               
đến hết ngày                         )
6. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh*: 
Từ ngày		  
cho đến khi nghĩa vụ thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) theo thư bảo lãnh này đã nộp hết vào Ngân Sách Nhà Nước
  7. Nghĩa vụ được bảo lãnh*:
Bảo lãnh thanh toán thuế cho hàng hóa nhập khẩu, chi tiết theo:
Trường hợp có nhu cầu liệt kê chi tiết nhiều loại chứng từ, Vui lòng bổ sung tại mục “Nội dung khác (nếu có)”
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Số:
Nghĩa vụ được bảo lãnh bao gồm tiền thuế, tiền phạt chậm nộp và tiền đảm bảo để thực hiện quyền tham vấn thuế cho  các lô hàng hóa nhập khẩu có đăng ký tờ khai hải quan
từ ngày                    đến ngày
  8. Nội dung khác (nếu có): 
  1. Bên được bảo lãnh*: 
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
.\ic-info.png
  Địa chỉ: 
  Mã số thuế*: 
  Số tài khoản tại Techcombank*:
tại Chi nhánh*:
  2. Bên nhận bảo lãnh*: 
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
.\ic-info.png
  Địa chỉ: 
  Mã hải quan*: 
  Tài khoản số*: 
tại*: 
Xin lưu ý một số đồng tiền không được thể hiện dưới dạng số thập phân như JPY, VND…
.\ic-info.png
3. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*: 
4. Hình thức phát hành*: 
5. Thời hạn được nợ thuế*: 
           ngày kể từ ngày đăng ký Tờ khai hải quan
(tức từ ngày                                                               
đến hết ngày                         )
6. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh*: 
Từ ngày                         
cho đến khi nghĩa vụ thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) theo thư bảo lãnh này đã nộp hết vào Ngân Sách Nhà Nước
7. Nghĩa vụ được bảo lãnh*:  
Bảo lãnh thanh toán cho tiền thuế, tiền phạt chậm nộp và tiền đảm bảo để thực hiện quyền tham vấn thuế cho các lô hàng hóa nhập khẩu có đăng ký tờ khai hải quan 
từ ngày                           đến ngày                           
  8. Nội dung khác (nếu có): 
  1. Bên được bảo lãnh*: 
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
.\ic-info.png
  Địa chỉ: 
Vui lòng điền thông tin Bên thụ hưởng bảo lãnh theo Hợp đồng/thông báo mời thầu/chứng từ tương đương
.\ic-info.png
  2. Bên nhận bảo lãnh trực tiếp*:
  Địa chỉ: 
Vui lòng điền thông tin Ngân hàng/Tổ chức được chỉ định phát hành bảo lãnh trực tiếp
.\ic-info.png
  3. Bên nhận bảo lãnh đối ứng (là Bên bảo lãnh trực tiếp)*:
  Mã SWIFT:
Mã SWIFT
4. Ngôn ngữ phát hành*: 
5. Hình thức phát hành*: 
Xin lưu ý một số đồng tiền không được thể hiện dưới dạng số thập phân như JPY, VND…
.\ic-info.png
6. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
7. Mẫu bảo lãnh*: 
8.1. Phí tại Techcombank thu từ*: 
8.2. Phí ngoài Techcombank thu từ*: 
Vui lòng điền nghĩa vụ được bảo lãnh kèm thông tin Hợp đồng/thông báo mời thầu/chứng từ tương đương. 
.\ic-info.png
  8. Nghĩa vụ được bảo lãnh*:
Trường hợp thời hạn hiệu lực theo sự kiện, Vui lòng điền thông tin chi tiết tại mục “Khác”
.\ic-info.png
9. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh trực tiếp*:
Xin lưu ý thời hạn hết hiệu lực của bảo lãnh đối ứng tối thiểu bằng thời hạn hiệu lực của bảo lãnh trực tiếp cộng 05 ngày làm việc.
.\ic-info.png
10. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh đối ứng*:
Ghi chú: Ngày hết hiệu lực dự kiến của bảo lãnh (trường hợp chưa xác định được ngày hết hiệu lực chính xác của bảo lãnh): 
  11. Nội dung khác (nếu có): 
II.         BIỆN PHÁP ĐẢM BẢO VÀ PHÍ
 1.  Biện pháp đảm bảo:
thời kỳ
 2.  Phí bảo lãnh:
2.1. Phí tại Techcombank thu từ*:
       Người thụ hưởng    Chúng tôi từ tài khoản số:
Phí ngoài Techcombank thu từ*:
           Người thụ hưởng    Chúng tôi từ tài khoản số:
2.2. Mức phí: 
Phí phát hành và/hoặc phí chỉnh sửa và/hoặc phí gia hạn Cam kết bảo lãnh và/hoặc các loại phí khác liên quan đến việc phát hành Cam kết bảo lãnh cho Khách Hàng áp dụng theo biểu phí của Techcombank ban hành có hiệu lực tại thời điểm áp dụng; ngoại trừ các thỏa thuận khác như sau (nếu có):
 2.3. Phương thức thanh toán phí bảo lãnh*:
vào ngày
theo của Bảo lãnh theo thông báo của Chúng tôi
thanh toán như sau
vào ngày
vào ngày
III.         GIAO NHẬN BẢN GỐC THƯ BẢO LÃNH
Người nhận
Thông tin người nhận
Ông/ Bà
Điện thoại
Địa chỉ
Người nhận
Thông tin người nhận
Ông/ Bà
Điện thoại
Địa chỉ
IV.         CƠ SỞ PHÁT HÀNH
 Chúng tôi xác nhận rằng Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này được lập trên cơ sở các quy định tại:
     Luật các tổ chức tín dụng và Thông tư của Ngân hàng Nhà nước quy định về bảo lãnh ngân hàng và các văn bản thay thế/sửa đổi/bổ sung (nếu có) về bảo lãnh; và*:
(i)         Hợp đồng cấp tín dụng số                                                                                   ngày                         
được ký kết giữa Techcombank và Chúng tôi (sau đây gọi chung là Hợp Đồng Cấp Tín Dụng). 
(ii)         Các quy định, thỏa thuận khác đã được thỏa thuận với Techcombank tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng không được đề cập đến trong Đề nghị này sẽ được thực hiện theo đúng các nội dung quy định tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng.
V.         CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG
1. Trường hợp chúng tôi chưa cung cấp Hợp đồng giao dịch khi đề nghị phát hành bảo lãnh, chúng tôi sẽ bổ sung hợp đồng giao dịch bản chính/sao cho Techcombank theo quy định của Techcombank trong từng thời kỳ, trong đó: các điều kiện về hàng hóa/ dịch vụ, điều kiện giao hàng, điều kiện về phương thức thanh toán không khác biệt so với dự thảo hợp đồng hoặc thông báo trúng thầu và hồ sơ mời thầu hoặc Thỏa thuận về việc ký kết Hợp đồng/ Thông báo về việc thương thảo hợp đồng.
2. Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư Bảo lãnh, quý ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư Bảo lãnh mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. 
Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư Bảo lãnh, quý ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư Bảo lãnh mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó.
1.
Chúng tôi đồng ý rằng quý ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư Bảo lãnh nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao gồm cả người kế nhiệm và người thụ quyền của người thụ hưởng) hoặc số tiền mà quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho 
người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc uỷ quyền của chúng tôi cho dù chúng tôi có phản đối tính hiệu lực của khiếu nại, yêu cầu hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư Bảo lãnh nêu trên quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
3. Chấp thuận việc Techcombank cung cấp hoặc công bố các thông tin liên quan đến Khách Hàng và Hợp  Đồng này cho bất kỳ bên thứ ba nào hoặc trên bất kỳ phương tiện thông tin đại chúng nào mà Techcombank cho là cần thiết và Techcombank không cần thêm bất kỳ văn bản thông báo nào khác cho Khách Hàng về việc này.
Chấp thuận việc Techcombank cung cấp hoặc công bố các thông tin liên quan đến Khách Hàng và Hợp  Đồng này cho bất kỳ bên thứ ba nào hoặc trên bất kỳ phương tiện thông tin đại chúng nào mà Techcombank cho là cần thiết và Techcombank không cần thêm bất kỳ văn bản thông báo nào khác cho Khách Hàng về việc này.
2.
4. Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
5. Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này
6. Trường hợp Cam kết bảo lãnh được đảm bảo bằng chính khoản tiền về theo bảo lãnh được ghi có vào tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank, chúng tôi đề nghị Ngân hàng thực hiện tạm khóa tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank với thông tin chi tiết như sau:
(i)   Số tài khoản thanh toán tạm khóa:
Số tài khoản thanh toán tạm khóa
(ii)  Số tiền tạm khóa:
(iii) Thời hạn tạm khóa: từ ngày                        đến khi Techcombank hoàn tất việc chuyển toàn bộ số tiền tạm khóa từ tài khoản thanh toán nêu trên vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank.
7. Chúng tôi đồng ý để Ngân hàng được tự động trích (ghi Nợ) toàn bộ số tiền tạm khóa từ tài khoản thanh toán nêu trên để chuyển vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank ngay sau khi toàn bộ số tiền bảo lãnh theo Thư bảo lãnh nêu trên được ghi có vào tài khoản thanh toán nêu trên của chúng tôi.
Các cam kết khác:
Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
1.
Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
2.
   Trường hợp Cam kết bảo lãnh được đảm bảo bằng chính khoản tiền về theo bảo lãnh được ghi có vào tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank, chúng tôi đề nghị Ngân hàng thực hiện phong tỏa tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank với thông tin chi tiết như sau:
(i)   Số tài khoản thanh toán phong tỏa:
Số tài khoản thanh toán tạm khóa
(ii)  Số tiền phong tỏa:
(iii) Thời hạn phong tỏa
đến khi Techcombank hoàn tất việc chuyển toàn bộ số tiền phong tỏa từ tài khoản thanh toán nêu trên vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank.
4.
    Chúng tôi đồng ý để Ngân hàng được tự động trích (ghi Nợ) số tiền
4.
từ tài khoản thanh toán  nêu trên để chuyển vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank ngay sau khi toàn bộ số  tiền bảo lãnh theo Thư bảo lãnh nêu trên được ghi có vào tài khoản thanh toán nêu trên của chúng tôi
    Trường hợp phát hành bảo lãnh thuế: Trong trường hợp Techcombank phải thanh toán thay chúng tôi số tiền thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) thì Techcombank có quyền trích tài khoản ký quỹ hoặc tài khoản phong tỏa của chúng tôi tại Techcombank hoặc chúng tôi nhận nợ bắt buộc để thực hiện nộp số tiền thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) theo bảo lãnh đã phát hành.
4.
    Trường hợp phát hành cam kết bảo lãnh áp dụng pháp luật nước ngoài: Chúng tôi cam kết đã hiểu rõ các rủi ro có thể phát sinh khi có phát sinh tranh chấp về cam kết bảo lãnh, gặp bất lợi do không hiểu hết luật nước ngoài và chi phí phát sinh cao khi phải thuê luật sư, dịch thuật, theo kiện, … Chúng tôi cam kết chấp nhận các rủi ro có thể phát sinh và sẽ bồi thường cho Techcombank các chi phí phát sinh do áp dụng luật nước ngoài trên cam kết bảo lãnh.
3.
    Chúng tôi cam kết thông tin về người có liên quan với chúng tôi theo quy định pháp luật mà chúng tôi đã cung cấp và cập nhật cho Techcombank trong hồ sơ đề nghị cấp tín dụng là không có bất kỳ sự thay đổi, bổ sung nào tại thời điểm chúng tôi ký Đề nghị kiêm hợp đồng cấp bảo lãnh này và đảm bảo các thông tin này là đầy đủ, trung thực và chính xác, đồng thời các thông tin này sẽ được sử dụng để Techcombank xem xét, quyết định việc cấp bảo lãnh cho chúng tôi theo Đề nghị kiêm hợp đồng cấp bảo lãnh này. Chúng tôi cam kết bổ sung và cập nhật cho Techcombank ngay khi có bất cứ thay đổi thông tin nào. Trường hợp có thông tin nào bị sai sót và/hoặc thiếu trung thực, chúng tôi cam kết chịu hoàn toàn trách nhiệm trước pháp luật và cam kết bồi thường cho Techcombank các thiệt hại phát sinh.
4.
    Trong trường hợp quý ngân hàng được yêu cầu phát hành một thư tín dụng dự phòng đối ứng hoặc cam kết đối ứng cho người thụ hưởng là ngân hàng đại lý của quý ngân hàng để họ phát hành một thư tín dụng cho người thụ hưởng quy định ở trên, nghĩa vụ hoàn trả, bồi hoàn cho quý ngân hàng quy định tại văn bản này cũng áp dụng đối với tất cả các khoản nghĩa vụ và khiếu nại, yêu cầu đòi tiền, tố tụng, kiện tụng, thiệt hại và các chi phí kể cả chi phí pháp lý và mọi nghĩa vụ khác mà quý ngân hàng có thể phải gánh chịu liên quan hoặc phát sinh từ thư tín dụng dự phòng đối ứng hoặc cam kết đối ứng mà quý ngân hàng đã phát hành.
5.
Các cam kết khác:
Chỉ thị tới Ngân hàng:
 V.         ĐIỀU KHOẢN VÀ ĐIỀU KIỆN
1.  Bảo đảm thực hiện: 
1.1. Phần ký quỹ và/hoặc tài sản bảo đảm được dùng để bảo đảm cho nghĩa vụ của Khách Hàng được quy định tại Đề nghị này (bao gồm: trả nợ gốc số tiền bảo lãnh, lãi, phí, phạt, bồi thường thiệt hại và các chi phí khác) của Khách Hàng đối với Techcombank.
1.2. Chi tiết về việc bảo đảm các nghĩa vụ của Khách Hàng được quy định cụ thể trong Hợp Đồng Bảo Đảm ký kết giữa Techcombank và Khách Hàng hoặc Bên thứ ba.
2.  Điều kiện phát hành bảo lãnh 
 Techcombank chỉ có nghĩa vụ phát hành bảo lãnh này khi:
2.1. Khách Hàng đã ký và cung cấp cho Techcombank đầy đủ các hồ sơ, tài liệu pháp lý liên quan đến tư cách chủ thể, năng lực tài chính và đáp ứng đủ các điều kiện được cấp bảo lãnh theo đúng quy định của Techcombank tại thời điểm phát hành bảo lãnh; và
2.2. Khách Hàng đã trả đủ các khoản phí phải trả trước cho Ngân hàng theo đúng quy định tại Điều II.2 của Đề nghị này; và
2.3. Khách Hàng đã ký và hoàn tất các thủ tục công chứng, đăng ký giao dịch bảo đảm theo quy định của Techcombank đối với Hợp Đồng Bảo Đảm. 
3.  Điều kiện và phương thức thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh 
3.1.  Điều kiện thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh:
3.1.1. Techcombank sẽ chỉ thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo đúng các điều kiện quy định tại Thư/Hợp đồng bảo lãnh trong thời hạn hiệu lực của Thư/Hợp đồng bảo lãnh.
3.1.2. Đối với bảo lãnh thanh toán thuế: Trừ trường hợp Khách Hàng đã xuất trình cho Techcombank các chứng từ chứng minh đã nộp đúng, đầy đủ các khoản thuế, phí, phạt (nếu có) cho Cơ quan quản lý thuế theo bảo lãnh đã được Techcombank phát hành theo Đề nghị này, Techcombank sẽ chỉ phải thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh khi phát sinh một trong các sự kiện sau đây:
(i)          Ngày hết thời hạn nộp thuế (trong trường hợp thời hạn bảo lãnh bằng hoặc dài hơn thời hạn nộp thuế);
(ii)          Ngày hết thời hạn bảo lãnh ghi trên bảo lãnh do Techcombank phát hành (trong trường hợp thời hạn bảo lãnh ngắn hơn thời hạn nộp thuế);
(iii) Có văn bản yêu cầu của Bên nhận bảo lãnh gửi Techcombank và/hoặc gửi Khách Hàng trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh và Khách Hàng không chuyển/thu xếp đủ tiền trong vòng 2 (hai) ngày kể từ ngày Techcombank thông báo cho Khách Hàng về việc thực hiện nghĩa vụ theo bảo lãnh.
3.1.3. Đối với bảo lãnh đối ứng: Techcombank cam kết thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định tại Cam kết bảo lãnh trong thời hạn hiệu lực của Cam kết bảo lãnh cụ thể:
Techcombank sẽ thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh đối ứng muộn nhất vào 16h ngày làm việc thứ năm (05) kể từ ngày Techcombank nhận được thông báo của Bên Nhận Bảo Lãnh Đối Ứng về việc Bên Nhận Bảo Lãnh Trực Tiếp đã có yêu cầu thực hiện bảo lãnh hợp lệ trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh đối ứng và các hồ sơ, tài liệu liên quan. 
3.1.4. Techcombank không chịu trách nhiệm về tính chân thực, đầy đủ và chính xác của các giấy tờ do Bên nhận bảo lãnh cung cấp cho Ngân Hàng chứng minh về việc Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ đã được Techcombank bảo lãnh.
3.1.5. Trách nhiệm của Techcombank chỉ giới hạn trong phạm vi nghĩa vụ theo thư bảo lãnh Techcombank phát hành. Giá trị của bảo lãnh sẽ giảm dần tương ứng với số tiền tạm ứng đã thu hồi, số tiền đã thanh  
toán qua các kỳ thanh toán, số lượng công việc đã hoàn thành theo các hợp đồng liên quan. Mọi thay đổi, điều chỉnh về giao dịch giữa Khách Hàng và Bên nhận bảo lãnh có liên quan đến bảo lãnh của Techcombank sẽ chỉ có hiệu lực áp dụng đối với Techcombank và thuộc phạm vi bảo lãnh của 
Techcombank nếu được Techcombank đồng ý bằng văn bản. Riêng với bảo lãnh thanh toán thuế: giá trị của bảo lãnh sẽ giảm dần tương ứng với số tiền thuế mà Khách Hàng đã nộp cho Bên nhận bảo lãnh.
3.2. Phương thức thực hiện bảo lãnh:
      Trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh, nếu Bên nhận bảo lãnh có yêu cầu Techcombank thực hiện nghĩa   vụ bảo lãnh theo quy định tại Điều 3.1 nêu trên:  
3.2.1. Techcombank thông báo ngay bằng văn bản cho Khách Hàng. Khách Hàng có trách nhiệm phải thực hiện thanh toán ngay số tiền bảo lãnh cho Bên nhận bảo lãnh;
3.2.2. Trường hợp Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh, Techcombank thu tiền ký quỹ bảo lãnh và các khoản tiền gửi, tài khoản tiền gửi thanh toán khác của Khách Hàng có tại Techcombank để thanh toán bảo lãnh thông báo và ghi Nợ ngay cho Khách Hàng số tiền mà Techcombank đã trả thay 
sau khi trừ đi phần thu hồi từ tiền ký quỹ bảo lãnh và từ các khoản tiền gửi khác mà Techcombank đã thu của Khách Hàng để thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh (sau đây gọi là Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc);
3.2.3. Khách Hàng phải nhận nợ bắt buộc và phải chịu lãi suất nhận nợ bắt buộc đối với Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc theo quyết định của Techcombank tại thời điểm nhận nợ bắt buộc mà không phụ thuộc vào việc Khách Hàng có ký nhận nợ bắt buộc hay không và đồng thời phải bổ sung đầy đủ tài sản bảo đảm theo yêu cầu của Techcombank cho khoản nợ trả thay bảo lãnh nêu trên.
4.         Lãi suất nhận nợ bắt buộc và thời hạn nhận nợ bắt buộc 
  4.1. Lãi suất nhận nợ bắt buộc*: 
     bằng 150% (Một trăm năm mươi phần trăm) mức lãi suất cho vay trong hạn đang áp dụng với Khách Hàng hoặc mức lãi suất cụ thể do Techcombank quy định tại thời điểm Khách Hàng nhận nợ bắt buộc, nhưng không vượt quá lãi suất cho vay quá hạn cao nhất đang áp dụng tại Techcombank
4.2. Thời hạn nhận nợ bắt buộc: được tính kể từ ngày Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ trả thay theo Cam kết bảo lãnh cho đến ngày Khách Hàng thanh toán cho Techombank đầy đủ số tiền bảo lãnh mà Techombank đã thực hiện thay cộng với khoản tiền lãi nhận nợ bắt buộc và các phí, chi phí, phạt, bồi thường thiệt hại liên quan (nếu có).
4.3. Kỳ hạn trả nợ: Khách Hàng có nghĩa vụ hoàn trả Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc nêu tại Điều 3.2.2 và phải chịu lãi suất nhận nợ bắt buộc nêu tại Điều 4.1 trên trong vòng ba mươi (30) ngày kể từ ngày Techcombank thông báo việc ghi nợ hoặc một kỳ hạn trả nợ khác do các Bên thỏa thuận, nếu có. Hết hạn 
thời hạn này mà Khách Hàng không hoàn trả, hoàn trả không đầy đủ Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc và tiền lãi, thì Khách Hàng phải chịu lãi suất quá hạn được tính bằng 150% mức Lãi suất nhận nợ bắt buộc tính 
trên số tiền chậm trả và số ngày chậm trả. Đồng thời, Techcombank được quyền áp dụng các chế tài tín dụng bao gồm cả xử lý tài sản bảo đảm để thu nợ.
5.         Quyền và nghĩa vụ các bên 
 5.1. Quyền và nghĩa vụ của Techcombank:
                 Ngoài các quyền và nghĩa vụ đã được quy định tại Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này, Techcombank có các quyền và nghĩa vụ sau:
5.1.1. Yêu cầu Khách Hàng cung cấp các tài liệu liên quan, thông tin liên quan tại thời điểm bảo lãnh và có quyền kiểm tra, kiểm soát trong thời hạn bảo lãnh;
5.1.2. Chủ động trích tài khoản thanh toán, tài khoản tiền gửi của Khách Hàng để trích ký quỹ và thu phí bảo lãnh, thanh toán tiền cho Bên nhận bảo lãnh khi nhận được yêu cầu thanh toán của Bên nhận bảo lãnh và thu các khoản nợ, phí, chi phí, phạt, bồi thường thiệt hại khác theo quy định tại Hợp đồng này;
5.1.3. Xử lý tài sản đảm bảo hoặc áp dụng các chế tài theo đúng quy định của pháp luật để thu hồi nợ nếu Khách Hàng vi phạm các nghĩa vụ theo quy định tại Hợp đồng này;
5.1.4. Chuyển nhượng quyền, nghĩa vụ của mình cho bên thứ ba khác mà không cần phải thông báo cho Khách Hàng và Khách Hàng tại đây đồng ý vô điều kiện việc chuyển nhượng này.
5.1.5. Phát hành bảo lãnh và thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh cho Bên nhận bảo lãnh theo đúng cam kết bảo lãnh đã phát hành.
5.1.6. Được quyền điều chỉnh mức phí bảo lãnh, thu bổ sung phí bảo lãnh trong các trường hợp gia hạn/sửa đổi bảo lãnh và các trường hợp khác theo quy định của Techcombank (nếu có);
5.1.7. Được toàn quyền yêu cầu Khách Hàng bổ sung tài sản bảo đảm, ký quỹ và xử lý tiền ký quỹ và tài sản bảo đảm khi xảy ra một hoặc các sự kiện dưới đây 
(i)             Khách Hàng vi phạm cam kết đối với Bên nhận Bảo lãnh và Techcombank phải thực hiện
nghĩa vụ bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
(ii)     Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ của mình quy định tại Hợp Đồng này hoặc tại Hợp Đồng 
Bảo Đảm, nếu có;
(iii)   Theo quan điểm của Techcombank, có dấu hiệu hoặc có sự kiện pháp lý xảy ra đối với hay liên quan đến Tài Sản Bảo Đảm hoặc biện pháp bảo đảm nghĩa vụ của Khách Hàng quy định tại Hợp 
Đồng Bảo Đảm có khả năng phương hại đến quyền lợi của Techcombank tại Hợp Đồng này hay tại Hợp Đồng Bảo Đảm; 
(iv)   Theo quan điểm của Ngân Hàng, tình hình sản xuất kinh doanh, tài chính của Khách Hàng có khả năng dẫn đến việc Khách Hàng không có khả năng thực hiện nghĩa vụ đã cam kết với Bên nhận bảo lãnh hoặc đối với Techcombank;
(v)    Có các vụ kiện liên quan đến việc Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ thanh toán của mình hoặc có liên quan đến tài sản của Khách Hàng bao gồm cả Tài Sản Bảo Đảm; 
(vi)   Khách Hàng lâm vào tình trạng mất khả năng thanh toán, lâm vào tình trạng phá sản, có việc mở thủ tục phá sản đối với Khách Hàng;
(vii)  Khách Hàng có khả năng bị giải thể, có kế hoạch bị chia, tách, sáp nhập hợp nhất;
(viii) Người đại diện theo pháp luật của Khách Hàng bị khởi tố hình sự liên quan đến hoạt động của Khách Hàng. 
5.1.8. Các quyền khác theo quy định của pháp luật.
5.2. Quyền và nghĩa vụ của Khách hàng:
           Ngoài các quyền và nghĩa vụ đã được quy định tại Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này. Khách Hàng có các quyền và nghĩa vụ sau:
5.2.1. Yêu cầu Techcombank thực hiện đúng cam kết bảo lãnh và các thỏa thuận trong Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh;
5.2.2. Cung cấp cho Techcombank đầy đủ, chính xác và trung thực các tài liệu và các thông tin theo yêu cầu của Techcombank;
5.2.3. Thực hiện nghiêm túc các quy định, hoàn thành đầy đủ các nghĩa vụ của mình tại các hợp đồng, giao dịch với Bên nhận bảo lãnh, thực hiện mọi hành động cần thiết để giải quyết các tranh chấp phát sinh đặc biệt là các tranh chấp liên quan đến thanh toán để tránh trường hợp Techcombank phải thực hiện 
nghĩa vụ bảo lãnh với Bên nhận bảo lãnh và thông báo ngay cho Techcombank nếu có các phát sinh các tranh chấp liên quan đến giao dịch mà Techcombank bảo lãnh;
5.2.4. Dùng mọi nguồn thu, tài sản của mình để thanh toán hết nghĩa vụ nợ của Khách Hàng với Techcombank theo Hợp đồng này bao gồm và không hạn chế chỉ là số tiền mà Techcombank đã trả thay, lãi và các chi phí trực tiếp phát sinh từ việc thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh;
5.2.5. Khách Hàng đồng ý để Techcombank tự động trích tài khoản của Khách Hàng tại Techcombank hoặc lập ủy nhiệm thu yêu cầu ngân hàng mở tài khoản cho Khách Hàng trích tiền chuyển cho Techcombank để thu hồi (i) Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc, lãi, phí, phạt, các khoản phải thanh toán, hoàn trả, bồi thường cho Techcombank và (ii) bất cứ khoản nợ, nghĩa vụ thanh toán nào khác của Khách Hàng đối với Techcombank theo các cam kết hoặc văn bản khác ký kết giữa Techcombank và Khách Hàng;
5.2.6. Bồi thường và chịu phạt vi phạm với mức phạt cao nhất theo quy định của pháp luật cho Techcombank đối với mọi thiệt hại, tổn thất phát sinh do việc Khách Hàng vi phạm bất cứ nghĩa vụ nào của mình quy định tại Hợp Đồng này;
5.2.7. Thông báo đầy đủ, kịp thời cho Ngân hàng khi:
(i)     Có thay đổi về vốn, tài sản ảnh hưởng đến khả năng tài chính của Khách Hàng và những thay 
đổi khác có liên quan đến việc thực hiện nghĩa vụ được bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
(ii)    Đóng, mở tài khoản của Khách Hàng tại các tổ chức tín dụng;
(iii)   Thay đổi về cơ cấu tổ chức bộ máy và nhân sự quản lý chủ chốt liên quan của Khách Hàng; 
(iv)   Đổi tên, thay đổi địa chỉ trụ sở chính, địa chỉ thường trú, địa chỉ liên lạc của Khách Hàng;
(v)   Khách Hàng đang trong quá trình chuẩn bị thay đổi cơ cấu vốn chủ sở hữu, hình thức sở 
hữu, chia, tách, sáp nhập, ngừng hoạt động, chia tách tài sản chung, nghĩa vụ chung, giải thể, phá sản…;
(vi)   Thay đổi tình trạng của Tài Sản Bảo Đảm, bên bảo lãnh thứ ba (nếu có);
(vii)  Có các yêu cầu Khách Hàng phải thanh toán các khoản nợ chậm thanh toán quá chín mươi (90)  
ngày, các khiếu nại, khiếu kiện, đòi bồi thường liên quan đến Khách Hàng chậm thanh toán
hoặc vi phạm các nghĩa vụ hợp đồng, khởi tố hình sự đối với người đại diện theo pháp luật của Khách Hàng;
(viii) Có thỏa thuận của Khách Hàng với Bên Nhận Bảo Lãnh về thay đổi nội dung bảo lãnh.
5.2.8. Các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật.
6.         Chấm dứt thực hiện bảo lãnh và chấm dứt hợp đồng 
6.1. Bảo lãnh của Techcombank phát hành cho Bên nhận bảo lãnh chấm dứt hết hiệu lực và đi liền với nó nghĩa vụ bảo lãnh của Techcombank đối với Bên nhận bảo lãnh chấm dứt trong các trường hợp sau:
6.1.1. Thời hạn hiệu lực của Bảo lãnh đã hết;
6.1.2. Khách Hàng đã thực hiện đầy đủ nghĩa vụ đối với Bên nhận bảo lãnh;
6.1.3. Techcombank đã thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
6.1.4. Việc bảo lãnh của Techcombank được Khách Hàng và Bên nhận bảo lãnh thống nhất huỷ bỏ hoặc được thay thế bằng biện pháp bảo đảm khác;
6.1.5. Bên nhận bảo lãnh có văn bản gửi Techcombank đơn phương huỷ bỏ hay chấm dứt Bảo lãnh của Ngân hàng; 
6.1.6. Bên nhận bảo lãnh miễn thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh cho Techcombank;
6.1.7. Bên nhận bảo lãnh trả lại Cam kết bảo lãnh cho Techcombank; 
6.1.8. Hợp đồng có nghĩa vụ được bảo lãnh bị vô hiệu, hủy bỏ hoặc đơn phương chấm dứt thực hiện; 
6.1.9. Các trường hợp chấm dứt khác theo quy định của pháp luật.
6.2. Hợp Đồng này chấm dứt khi xảy ra khi một trong các trường hợp Cam kết bảo lãnh do Techcombank phát hành cho Bên nhận bảo lãnh chấm dứt hiệu lực theo quy định tại Điều 6.1 ở trên và đồng thời Khách Hàng đã hoàn thành đầy đủ các nghĩa vụ thanh toán nợ, lãi, phí, chi phí, phạt (nếu có) được quy định tại Hợp đồng này.
7.         Giải quyết tranh chấp 
   Mọi tranh chấp trong quá trình thực hiện Hợp đồng này sẽ được hai bên đưa ra Tòa án nhân dân có thẩm quyền của Việt Nam giải quyết. Quyết định của Tòa án là phán quyết duy nhất và có giá trị bắt buộc với các bên (bên thua kiện phải chịu án phí).
8.         Hiệu lực thực hiện 
    Hợp đồng này có hiệu  lực kể từ ngày ký. Hợp đồng này có thể được sửa đổi, bổ sung hoặc  hủy bỏ theo thỏa thuận bằng văn bản giữa các bên. Hợp đồng này được lập thành hai (02) bản có giá trị pháp lý như nhau, mỗi bên giữ một (01) bản để thực hiện.
Chúng tôi xác nhận đã được Techcombank cung cấp, giải thích, đã đọc, hiểu rõ và hoàn toàn đồng ý nội dung Bản Điều khoản và Điều kiện chung về Sản Phẩm và Dịch vụ dành cho Khách Hàng tổ chức (sau đây gọi là “Điều khoản và Điều kiện chung”) được đăng tải trên trang điện tử chính thức của Techcombank và Bản Điều khoản và Điều kiện chung này sẽ là một phần không thể tách rời của các thỏa thuận, hợp đồng, đăng ký, hoặc đề nghị sử dụng sản phẩm và/hoặc dịch vụ mà chúng tôi ký, ký kết với Techcombank, có giá trị pháp lý ràng buộc đối với chúng tôi. Scan QR code để truy cập Bản Điều khoản và Điều kiện chung.
Mã QR
Đại diện Công ty
Người đại diện theo pháp luật 
hoặc Người đại diện theo ủy quyền 
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu)
Đại diện Techcombank
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu)
3. Số tiền tạm khóa
2. Số tài khoản tạm khóa
1. Số tiền ký quỹ
4. Thời hạn tạm khóa từ ngày
Quý khách vui lòng nhấn "Reset" trước khi thay đổi Loại bảo lãnh.
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ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG CẤP BẢO LÃNH
APPLICATION FOR ISSUANCE CUM CONTRACT OF BANK GUARANTEE
Số tham chiếu/ Ref. No.:                                                                            Ngày/ Date:           
Kính gửi: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ thương Việt Nam - TECHCOMBANK
ĐỀ NGHỊ CẤP BẢO LÃNH KIÊM HỢP ĐỒNG 
ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG CẤP BẢO LÃNH
To: Vietnam Technological and Commercial Joint-stock Bank - TECHCOMBANK
Chúng tôi đề nghị Quý Ngân Hàng (sau đây gọi là Techcombank/Ngân hàng) phát hành bảo lãnh với những nội dung sau:
We would like to apply for a guarantee with your good Bank (hereinafter referred to as Techcombank/the Bank) with the following clauses:
Loại bảo lãnh/ Guarantee type*:                                     
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 I.         THÔNG TIN BẢO LÃNH/ GUARANTEE INFORMATION
1. Bên được bảo lãnh/ the Principal *:  
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address: 
2. Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address: 
3. Ngôn ngữ phát hành/ Language*: 
 Tiếng Việt/ Vietnamese      
 Tiếng Anh/ English  
 Khác/ Other: 
 Song ngữ Việt Anh/Bilingual Vietnamese English
4. Hình thức phát hành/ Method of issuance*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ In paper (wet signature and stamped)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng/ SWIFT message, Bank:
Bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ In electronic form (using digital signature)
5. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh
    Currency and Amount *:
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6. Mẫu bảo lãnh/ Form of guarantee 
*:
Theo mẫu của Techcombank/ As per Techcombank’s form:
Có điều kiện/Conditional 
Vô điều kiện/Unconditional
Theo mẫu được Techcombank chấp nhận cho các ngành, nhóm đặc thù/ As per form accepted by Techcombank for specific sectors, groups:
Dựa theo mẫu của Cơ quan/Đơn vị nhà nước/ Based on form issued by Govermental bodies
Ngành điện/ Electricity
Nhóm Vingroup/ Vingroup
 Theo mẫu đính kèm/ As per attached form
Vui lòng điền nghĩa vụ được bảo lãnh kèm thông tin Hợp đồng/thông báo mời thầu/chứng từ tương đương. VD: xxxx
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7. Nghĩa vụ được bảo lãnh/ Guaranteed obligations*:
8. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh/ Period of  guarantee validity*:
Trường hợp thời hạn hiệu lực theo sự kiện, Vui lòng điền thông tin chi tiết tại mục “Khác”. VD: xxxx
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 Từ ngày/From                              đến/to
 Khác/ Other: 
Ghi chú: Ngày hết hiệu lực dự kiến của bảo lãnh (trường hợp chưa xác định được ngày hết hiệu lực chính xác của bảo lãnh)/ Expected expiration date of the guarantee (in case the exact expiration date of the guarantee cannot be defined):
9. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
1. Bên được bảo lãnh/ the Principal*: 
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Địa chỉ/ Address: 
Mã số thuế/ Tax code*: 
Số tài khoản tại Techcombank /Account No. at Techcombank*:
tại Chi nhánh /at Branch: 
2. Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary*: 
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Địa chỉ/ Address: 
Mã hải quan/ Custom code*: 
Tài khoản số/Account No.*:
tại/at*:
3. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
    Currency and Amount 
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4. Hình thức phát hành/ Method of issuance*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ In paper (wet signature and stamped)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng/ SWIFT message, Bank:
Bằng phương thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ In electronic form (using digital signature)
5. Thời hạn được nợ thuế/ Period of deferred tax payment *:
          ngày kể từ ngày đăng ký Tờ khai hải quan/ days from the Customs Declaration date 
(tức từ ngày/ from                         
đến hết ngày/ through                               )
6. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh/ Period of guarantee validity *:
Từ ngày/ From                       
cho đến khi nghĩa vụ thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) tại thư bảo lãnh này đã nộp hết vào Ngân Sách Nhà Nước/ until the guaranteed tax obligations, late payment fee, penalty charge (if any) are paid to State Budget
7. Nghĩa vụ được bảo lãnh/ Guaranteed obligations*:
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Bảo lãnh thanh toán thuế cho hàng hóa nhập khẩu, chi tiết theo/ Tax payment guarantee for imported goods, with the following information
Số/ No.:
Nghĩa vụ được bảo lãnh bao gồm tiền thuế, tiền phạt chậm nộp và tiền đảm bảo để thực hiện quyền tham vấn thuế cho  các lô hàng hóa nhập khẩu có đăng ký tờ khai hải quan/ Tax payment guarantee, penalties for overdue tax payment and deposit for exercising tax consultation for imported shipments with customs declarations
từ ngày/ from                               đến ngày/ to
8. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
1. Bên được bảo lãnh/ the Principal*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address:  
Mã số thuế/ Tax code*: 
Số tài khoản tại Techcombank/ Account No. at Techcombank *:
tại Chi nhánh/ at Branch :
2. Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address: 
Mã hải quan/ Custom code*: 
Tài khoản số/ Account No.*:
tại/at*:
3. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
    Currency and Amount 
..\..\icontooltip.png
4. Hình thức phát hành/ Method of issuance*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ In paper (wet signature and stamped)
Bằng phương thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ In electronic form (using digital signature)
5. Thời hạn được nợ thuế/ Period of deferred tax payment *:
          ngày kể từ ngày đăng ký Tờ khai hải quan/ days from the Customs Declaration date 
(tức từ ngày/ from                         
đến hết ngày/ through                               )
6. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh/ Period of guarantee validity *:
Từ ngày/ From                      
cho đến khi nghĩa vụ thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) tại thư bảo lãnh này đã nộp hết vào Ngân Sách Nhà Nước/until the guaranteed tax obligations, late payment fee, penalty charge (if any) are paid to State Budget
7. Nghĩa vụ được bảo lãnh/ Guaranteed obligations*: 
Bảo lãnh thanh toán cho tiền thuế, tiền phạt chậm nộp và tiền đảm bảo để thực hiện quyền tham vấn thuế cho các lô hàng hóa nhập khẩu có đăng ký tờ khai hải quan/ Tax payment guarantee, penalties for overdue tax payment and deposit for exercising tax consultation for imported shipments with customs declarations 
từ ngày/ from                                    đến ngày/ to                                          
8. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
1. Bên được bảo lãnh/ the Principal*:  
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address: 
2. Bên nhận bảo lãnh trực tiếp/ the Beneficiary of Direct Guarantee*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address:  
3. Bên nhận bảo lãnh đối ứng (là Bên bảo lãnh trực tiếp)/ the Beneficiary of Counter guarantee (Direct guarantee issuer)*:
Vui lòng điền thông tin Ngân hàng/Tổ chức được chỉ định phát hành bảo lãnh trực tiếp.
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Mã SWIFT/ SWIFT Code: 
4. Ngôn ngữ phát hành/ Language*: 
 Tiếng Việt/ Vietnamese      
 Tiếng Anh/ English  
 Song ngữ Việt Anh/Bilingual Vietnamese English
 Khác/ Other: 
5. Hình thức phát hành/ Method of issuance*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ LetterIn paper (wet signature and stamped)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng/ SWIFT message, Bank: 
Bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ In electronic form (using digital signature)
6. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
    Currency and Amount  
..\..\icontooltip.png
7. Mẫu bảo lãnh/ Form of guarantee*: 
 Theo mẫu của Techcombank/ As per Techcombank's form  
Có điều kiện/Conditional 
Vô điều kiện/Unconditional
 Theo mẫu đính kèm/ As per attached form
8.1. Phí tại Techcombank thu từ/ Techcombank fee is charged to*: 
 Người thụ hưởng/ Beneficiary        
 Chúng tôi/ Us 
(Tài khoản/ Account:                                                   )
8.2. Phí ngoài Techcombank thu từ/ Outside Techcombank fee is charged to* : 
Người thụ hưởng/ Beneficiary       
 Chúng tôi/ Us
(Tài khoản/ Account:                                                   )
8. Nghĩa vụ được bảo lãnh/ Guaranteed obligations*:
..\..\icontooltip.png
9. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh trực tiếp/ Period of Direct guarantee validity*:
..\..\icontooltip.png
 Từ ngày/ From                            đến/ to
 Khác/ Other: 
10. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh đối ứng/ Period of Counter guarantee validity*:
..\..\icontooltip.png
 Từ ngày/ From                            đến/ to
 Khác/ Other: 
Ghi chú: Ngày hết hiệu lực dự kiến của bảo lãnh (trường hợp chưa xác định được ngày hết hiệu lực chính xác của bảo lãnh)/Expected expiration date of the guarantee (in case the exact expiration date of the guarantee cannot be defined):
11. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
Theo như đính kèm/ As per attached
 II.  BIỆN PHÁP ĐẢM BẢO VÀ PHÍ/ SECURITY METHOD AND FEE
Ký quỹ/ Cash security deposit:
1. Biện pháp đảm bảo/Security method
Đảm bảo bằng tiền về theo Cam kết bảo lãnh/ Secured by incoming funds from the Guarantee
Theo quy định tại các hợp đồng đảm bảo, hợp đồng tín dụng và các quy định của Techcombank từng thời kỳ/ According to the provisions of collateral contract, credit contract and regulations of Techcombank from time to time
(Tài khoản/ Account:                                                   )
2.1. Phí tại Techcombank thu từ/ Techcombank fee is charged to*: 
Bên nhận bảo lãnh/ Beneficiary        
 Chúng tôi/ Us 
(Tài khoản/ Account:                                                   )
Phí ngoài Techcombank thu từ/ Outside Techcombank fee is charged to* : 
Bên nhận bảo lãnh/ Beneficiary       
 Chúng tôi/ Us
2. Phí bảo lãnh/ Guarantee fee 
 2.2. Mức phí/Fee:
Phí phát hành và/hoặc phí chỉnh sửa và/hoặc phí gia hạn Cam kết bảo lãnh và/hoặc các loại phí khác liên quan đến việc phát hành Cam kết bảo lãnh cho Khách Hàng áp dụng theo biểu phí của Techcombank ban hành có hiệu lực tại thời điểm áp dụng; ngoại trừ các thỏa thuận khác như sau (nếu có)
Issuance fee and/or amendment fee and/or extension fee of Guarantee Commitment and/or other fees related to the issuance of Guarantee Commitment to Customers shall comply with Techcombank's prevailing tariff; excluding the following agreements (if any):
2.3. Phương thức thanh toán phí bảo lãnh/ Method of payment for the guarantee fee*:
Bảo lãnh đã xác định được ngày hết hạn hiệu lực/ The exact expiry date of th e guarantee can be defined:
Một lần khi Techcombank phát hành Cam kết bảo lãnh/ Once when Techcombank  issues the Guarantee Commitment
vào ngày/ on 
Bảo lãnh chưa xác định được ngày hết hạn hiệu lực/ The exact expiry date of the guarantee cannot be defined:
Một lần từ ngày phát hành Cam kết bảo lãnh đến ngày hết hiệu lực dự kiến của Bảo lãnh, sau đó thanh toán như sau/ Once until the expected expiration date of the Guarantee, then:
Một lần từ ngày hết hiệu lực dự kiến nêu trên của Bảo lãnh đến ngày hết hiệu lực dự kiến tiếp theo của Bảo lãnh theo thông báo của Chúng tôi/ Once from the expected expiration date to the next expected expiration date of the Guarantee as informed by us
every year vào ngày/ on
vào ngày/ on
Khác/ Other
 III. GIAO NHẬN BẢN GỐC THƯ BẢO LÃNH/ DELIVERY OF ORIGINAL GUARANTEE LETTER 
Theo văn bản ủy quyền/giấy giới thiệu đính kèm hoặc đã cung cấp/ According to the attached power of attorney or introductory letter provided earlier
Theo chỉ định như sau/ As per below instruction:
Trường hợp phát hành bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ Guarantee is issed in paper (wet signature and stamped):
Người nhận/ Recipient:
Chúng tôi/ Us
Thông tin người nhận/ Recipient contact
Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary
Ông/ Bà/ Mr/ Ms: 
Điện thoại/ Tel:
Địa chỉ/ Address:
Trường hợp phát hành bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ Guarantee is issued in electronic form (using digital signature):
Người nhận/ Recipient:
Chúng tôi/ Us
Thông tin người nhận/ Recipient contact
Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary
Ông/ Bà/ Mr/ Ms: 
Điện thoại/ Tel:
Email:
 IV. CƠ SỞ PHÁT HÀNH/ ISSUANCE BASIS
Chúng tôi xác nhận rằng Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này được lập trên cơ sở các quy định tại:
We declare that this Application for issuance cum Contract of Bank guarantee is made based on:
Luật các tổ chức tín dụng và Thông tư của Ngân hàng Nhà nước quy định về bảo lãnh ngân hàng và các văn bản thay thế/sửa đổi/bổ sung (nếu có) về bảo lãnh; và*:
Pursuant to Laws on Credit institutions and Circular of the State Bank of Vietnam on bank guarantee and alternative documents/amendments/additions (if any) on Guarantee; and
Hợp đồng cấp tín dụng/ Credit Contract
(i)         Hợp đồng cấp tín dụng số/ Credit Contract No.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     ngày/ dated
được ký kết giữa Techcombank và Chúng tôi (sau đây gọi chung là Hợp Đồng Cấp Tín Dụng).
signed by and between Techcombank and Us (hereinafter referred to as “the Credit Contract”).
(ii)         Các quy định, thỏa thuận khác đã được thỏa thuận với Techcombank tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng không được đề cập đến trong Đề nghị này sẽ được thực hiện theo đúng các nội dung quy định tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng.
Any clauses, agreements stipulated in the Credit Contract which are not mentioned in this Application will be applied as in the Credit Contract.
Không theo Hợp đồng cấp tín dụng/ Without Credit Contract
 V. CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG/ CUSTOMER'S UNDERTAKINGS
1.  Trường hợp chúng tôi chưa cung cấp Hợp đồng giao dịch khi đề nghị phát hành bảo lãnh, chúng tôi sẽ bổ sung hợp đồng giao dịch bản chính/sao y công ty cho Techcombank trong vòng                  kể từ ngày phát hành thư bảo lãnh lãnh thực hiện  hợp đồng/ngày ký  Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp  Bảo lãnh  (tùy trường hợp nào xảy ra sau) trong đó: các điều kiện về hàng hóa/dịch vụ, điều kiện giao hàng, điều kiện về phương thức thanh toán không khác biệt so với dự thảo hợp đồng hoặc thông báo trúng thầu và hồ sơ mời thầu hoặc Thỏa thuận về việc ký kết Hợp đồng/ Thông báo về việc thương thảo hợp đồng.  
Where we do not provide the Transaction Contract at application for guarantee issuance, we shall provide the original/copy of the Transaction Contract to Techcombank within                     from the date of issuance of the guarantee  letter  for  contract  performance/the date  of  signing  the  Application  for  cum Contract  of Bank guarantee (whichever occurs later) in which goods/services conditions, delivery conditions and payment conditions do not differ from those in the draft contract or the bid award letter and tender documents or Agreement on Contract Signing/Notice of Contract Negotiation. 
2.         Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư Bảo lãnh, quý ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư Bảo lãnh mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. Chúng tôi đồng ý 
rằng quý ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư Bảo lãnh nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao gồm  cả người  kế nhiệm và người thụ quyền của người thụ hưởng)  hoặc  số tiền mà  quý ngân hàng hoặc 
ngân hàng đại lý của quý ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc uỷ quyền của chúng tôi cho dù chúng tôi có phản đối tính hiệu lực của khiếu nại,  yêu cầu
hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư Bảo lãnh nêu trên quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
Upon receipt of a payment request under the Guarantee Letter, Techcombank shall only check the conformity of such request and payment documents according to the terms and conditions of the Guarantee Letter without assuming  any responsibility  for  the authenticity  or  legal validity of such documents.  We agree that 
Techcombank may pay any amount under the above-mentioned Guarantee Letter without requesting evidence or proof that the amount requested by the Beneficiary (including the Beneficiary's successor and assign) or the amount paid by  Techcombank or your  correspondent bank is correct  and  payable to the Beneficiary and
without having to consult us or obtain our approval even if we object to the effectiveness of such complaint, request or payment. We confirm that according to the terms and conditions of the above-mentioned Guarantee Letter, Techcombank or your correspondent bank may pay guaranteed amounts to the Beneficiary at your discretion. 
3. .|Chấp thuận việc Techcombank cung cấp hoặc công bố các thông tin liên quan đến Khách Hàng và Hợp Đồng này cho bất kỳ bên thứ ba nào hoặc trên bất kỳ phương tiện thông tin đại chúng nào mà Techcombank cho là cần thiết và Techcombank không cần thêm bất kỳ văn bản thông báo nào khác cho Khách Hàng về việc này;
We consent to Techcombank providing or disclosing information relating to the Client and this Agreement to any third party or on any mass media that Techcombank deems necessary and Techcombank shall not need to provide any other written notification to the Client of the same;
4.         Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
Guaranteed transactions shall fully comply with applicable Vietnamese laws.
5.         Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
We shall fully comply with the regulations of the State Bank of Vietnam and Techcombank in order to be eligible for this guarantee from Techcombank.
6.         Trường hợp Cam kết bảo lãnh được đảm bảo bằng chính khoản tiền về theo bảo lãnh được ghi có vào tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank, chúng tôi đồng ý Ngân hàng thực hiện tạm khóa tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank với thông tin chi tiết như sau:
Where the guarantee commitment is secured with the same guarantee money credited to the Customer's current account at Techcombank, we agree that the Bank temporarily lock our current account at Techcombank with details as follows:
(i)    Số tài khoản thanh toán tạm khóa/ Temporarily locked account No.:
(ii)   Số tiền tạm khóa/ Temporarily locked amount:
(iii)  Thời hạn tạm khóa: từ ngày/ Temporary blocking period: from                        
đến khi Techcombank hoàn tất việc thực hiện ký quỹ bảo lãnh và theo các quy định khác của Techcombank/ until when Techcombank completes crediting to our guarantee deposit account in accordance with other regulations of  Techcombank.
7.         Chúng tôi đồng ý để Ngân hàng được tự động trích (ghi Nợ) toàn bộ số tiền tạm khóa từ tài khoản thanh toán nêu trên để chuyển vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank ngay sau khi toàn bộ số tiền bảo lãnh theo Thư bảo lãnh nêu trên được ghi có vào tài khoản thanh toán nêu trên của chúng tôi.
We agree to allow the Bank to automatically debit all of the temporarily locked amount from the above-mentioned current account and transfer it to our guarantee deposit account at Techcombank immediately after the entire guarantee amount under the above-mentioned Guarantee Letter is credited to our above-mentioned current account.
Trường hợp chúng tôi chưa cung cấp Hợp đồng giao dịch khi đề nghị phát hành bảo lãnh, chúng tôi sẽ bổ sung hợp đồng giao dịch bản chính/sao cho Techcombank theo quy định của Techcombank trong từng thời kỳ, trong đó: các điều kiện về hàng hóa/ dịch vụ, điều kiện giao hàng, điều kiện về phương thức thanh toán không khác biệt so với dự thảo hợp đồng hoặc thông báo trúng thầu và hồ sơ mời thầu hoặc Thỏa thuận về việc ký kết Hợp đồng/ Thông báo về việc thương thảo hợp đồng.
Where we do not provide the Transaction Contract at application for guarantee issuance, we shall provide the original/copy of the Transaction Contract to Techcombank according to Techcombank's regulation from time to time, in which goods/services conditions, delivery conditions and payment conditions do not differ from those in the draft contract (if any) or the bid award letter and tender documents or Agreement on Contract Signing/ Notice of Contract Negotiation.
1.
         Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư Bảo lãnh, quý ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư Bảo lãnh mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. Chúng tôi đồng ý 
2.
rằng quý ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư Bảo lãnh nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao  gồm  cả  người  kế nhiệm  và  người  thụ  quyền của người  thụ  hưởng)  hoặc  số tiền mà  quý  ngân hàng 
hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc uỷ quyền  của  chúng tôi cho dù chúng tôi  có phản đối tính hiệu lực của khiếu 
nại, yêu cầu hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư Bảo lãnh nêu trên quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
Upon receipt of a payment request under the Guarantee Letter, Techcombank shall only check the conformity of such request and payment documents according to the terms and conditions of the Guarantee Letter without assuming any responsibility for  the authenticity  or  legal validity  of  such documents. We agree that 
Techcombank may pay any amount under the above-mentioned Guarantee Letter without requesting evidence or proof that the amount requested by the Beneficiary (including the Beneficiary's successor and assign) or the amount paid by  Techcombank or your correspondent bank is correct and payable  to  the Beneficiary and 
without having to consult us or obtain our approval even if we object to the effectiveness of such complaint, request or payment. We confirm that according to the terms and conditions of the above-mentioned Guarantee Letter, Techcombank or your correspondent bank may pay guaranteed amounts to the Beneficiary at your discretion. 
 .|   Chấp thuận việc Techcombank cung cấp hoặc công bố các thông tin liên quan đến Khách Hàng và Hợp Đồng này cho bất kỳ bên thứ ba nào hoặc trên bất kỳ phương tiện thông tin đại chúng nào mà Techcombank cho là cần thiết và  Techcombank không cần thêm bất kỳ  văn bản thông báo nào khác cho Khách Hàng về  việc này;
3.
We consent to Techcombank providing or disclosing information relating to the Client and this Agreement to any third party or on any mass media that Techcombank deems necessary and Techcombank shall not need to provide any other written notification to the Client of the same;
         Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
Guaranteed transactions shall fully comply with applicable Vietnamese laws.
1.
         Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
We shall fully comply with the regulations of the State Bank of Vietnam and Techcombank in order to be eligible for this guarantee from Techcombank.
2.
     Trường hợp Cam kết bảo lãnh được đảm bảo bằng chính khoản tiền về theo bảo lãnh được ghi có vào tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank, chúng tôi đồng ý Ngân hàng thực hiện  tạm khóa tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank với thông tin chi tiết như sau:
Where the guarantee commitment is secured with the same guarantee money credited to the Customer's current account at Techcombank, we agree that the Bank temporarily lock our current account at Techcombank with details as follows:
3.
(i)    Số tài khoản thanh toán phong tỏa/ Temporarily locked account No.:
(ii)   Số tiền phong tỏa/ Temporarily locked amount:
(iii)  Thời hạn phong tỏa/ Temporary blocking period:                       
đến khi Techcombank hoàn tất việc thực hiện ký quỹ bảo lãnh và theo các quy định khác của Techcombank/ until when Techcombank completes crediting to our guarantee deposit account in accordance with other regulations of  Techcombank.
Chúng tôi đồng ý để Ngân hàng được tự động trích (ghi Nợ)/ We agree to allow the Bank to automatically debit
4.
từ tài khoản thanh toán  nêu trên để chuyển vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank ngay sau khi toàn bộ số  tiền bảo lãnh theo Thư bảo lãnh nêu trên được ghi có vào tài khoản thanh toán nêu trên của chúng tôi/   from the above-mentioned current account and transfer it to our guarantee deposit account at Techcombank immediately after the entire guarantee amount under the above-mentioned Guarantee Letter is credited to our above-mentioned current account. 
time
     Trường hợp phát hành bảo lãnh thuế: Trong trường hợp Techcombank phải thanh toán thay chúng tôi số tiền thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) thì Techcombank có quyền trích tài khoản ký quỹ hoặc tài khoản phong tỏa của chúng tôi tại Techcombank hoặc chúng tôi nhận nợ bắt buộc để thực hiện nộp số tiền thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) theo bảo lãnh đã phát hành.
     In case of Tax guarantee: In case Techcombank has to pay the guaranteed tax amount, late payment fee and fine (if any) on our behalf, Techcombank has the right to deduct our escrow account or temporarily locked account at Techcombank or we take on a mandatory debt to pay the guaranteed tax amount, late payment fee, and fines (if any) according to the issued guarantee.
4.
     Trường hợp phát hành cam kết bảo lãnh áp dụng pháp luật nước ngoài: Chúng tôi cam kết đã hiểu rõ các rủi ro có thể phát sinh khi có phát sinh tranh chấp về cam kết bảo lãnh, gặp bất lợi do không hiểu hết luật nước ngoài và chi phí phát sinh cao khi phải thuê luật sư, dịch thuật, theo kiện, … Chúng tôi cam kết chấp nhận các rủi ro có thể phát sinh và sẽ bồi thường cho Techcombank các chi phí phát sinh do áp dụng luật nước ngoài trên cam kết bảo lãnh/ In case of issuing a guarantee commitment applying foreign laws: We commit to fully understand the risks that may arise when there is a dispute about the guarantee commitment, be at a disadvantage due to not fully understanding the laws of a foreign country. We are committed to accepting the risks that may arise and will compensate Techcombank for expenses incurred due to the application of foreign laws on the guarantee commitment.
3.
     Chúng tôi cam kết thông tin về người có liên quan với chúng tôi theo quy định pháp luật mà chúng tôi đã cung cấp và cập nhật cho Techcombank trong hồ sơ đề nghị cấp tín dụng là không có bất kỳ sự thay đổi, bổ sung nào tại thời điểm chúng tôi ký Đề nghị kiêm hợp đồng cấp bảo lãnh này và đảm bảo các thông tin này là đầy đủ, trung thực và chính xác, đồng thời các thông tin này sẽ được sử dụng để Techcombank xem xét, quyết định việc cấp bảo lãnh cho chúng tôi theo Đề nghị kiêm hợp đồng cấp bảo lãnh này. Chúng tôi cam kết bổ sung và cập nhật cho Techcombank ngay khi có bất cứ thay đổi thông tin nào. Trường hợp có thông tin nào bị sai sót và/hoặc thiếu trung thực, chúng tôi cam kết chịu hoàn toàn trách nhiệm trước pháp luật và cam kết bồi thường cho Techcombank các thiệt hại phát sinh/ We commit that the information about our related individuals/ entities as prescribed by law, which we have provided to Techcombank in the credit granting dossier, remains unchanged and unamended at the time we sign this Application. We ensure that the information is adequate, truthful and accurate, and the information will be used by Techcombank to take into consideration issuing a guarantee under this Application. We commit to promptly supplementing and updating Techcombank in case of any changes to the provided information. In the event that any information is untruthful and/or misrepresent, we commit to taking full responsibility before the law and compensating Techcombank for any damages incurred.
4.
     Trong trường hợp quý ngân hàng được yêu cầu phát hành một thư tín dụng dự phòng đối ứng hoặc cam kết đối ứng cho người thụ hưởng là ngân hàng đại lý của quý ngân hàng để họ phát hành một thư tín dụng cho người thụ hưởng quy định ở trên, nghĩa vụ hoàn trả, bồi hoàn cho quý ngân hàng quy định tại văn bản này cũng áp dụng đối với tất cả các khoản nghĩa vụ và khiếu nại, yêu cầu đòi tiền, tố tụng, kiện tụng, thiệt hại và các chi phí kể cả chi phí pháp lý và mọi nghĩa vụ khác mà quý ngân hàng có thể phải gánh chịu liên quan hoặc phát sinh từ thư tín dụng dự phòng đối ứng hoặc cam kết đối ứng mà quý ngân hàng đã phát hành/ In the event that you are instructed to issue a Counter Standby L/C or a counter commitment in favour of your correspondent bank in consideration of their issuance of a standby letter of credit in favour of the beneficiary mentioned above, the obligation to indemnify you as set out herein shall be also applicable to all liabilities, claims, payment requests, legal actions and proceedings, damages, and costs including legal costs and all other obligations which may be assumed by you in relation or arising from such Counter Standby Letter of Credit or counter commitment as you may have issued.
5.
Các cam kết khác/ Other undertakings
Chỉ thị tới Ngân hàng/ Other instructions:
 V.  ĐIỀU KHOẢN VÀ ĐIỀU KIỆN/ TERMS AND CONDITIONS
1.         Bảo đảm thực hiện/ Performance security 
1.1.   Phần ký quỹ và/hoặc tài sản bảo đảm được dùng để bảo đảm cho nghĩa vụ của Khách Hàng được quy định tại Đề nghị này (bao gồm: trả nợ gốc số tiền bảo lãnh, lãi, phí, phạt, bồi thường thiệt hại và các chi phí khác) của Khách Hàng đối với Techcombank. 
The deposit and/or collateral used for securing the Client's obligations to Techcombank are stipulated in this Application (including: repayment of the guaranteed amount, interest, fee, penalties, related compensations and other costs). 
1.2.   Chi tiết về việc bảo đảm các nghĩa vụ của Khách Hàng được quy định cụ thể trong Hợp Đồng Bảo Đảm ký kết giữa Techcombank và Khách Hàng hoặc Bên thứ ba.
Detailed security of the Client's obligations is specifically stipulated in the Security Contract signed by and between Techcombank and the Client or a third party.
2.         Điều kiện phát hành bảo lãnh/ Conditions for guarantee issuance 
Techcombank chỉ có nghĩa vụ phát hành bảo lãnh này khi/ Techcombank is only obliged to issue this guarantee when:
2.1.   Khách Hàng đã ký và cung cấp cho Techcombank đầy đủ các hồ sơ, tài liệu pháp lý liên quan đến tư cách chủ thể, năng lực tài chính và đáp ứng đủ các điều kiện được cấp bảo lãnh theo đúng quy định của Techcombank tại thời điểm phát hành bảo lãnh; và 
The Client signed Guarantee Contract, and fully provided Techcombank with legal documents regarding legal status, financial soundness, and satisfactorily met the conditions for a guarantee according to Techcombank's regulations at the time of guarantee issuance; and 
2.2.   Khách Hàng đã trả đủ các khoản phí phải trả trước cho Ngân hàng theo đúng quy định tại Điều II.2 của Đề nghị này; và
The Client fully paid the upfront fees to the Bank according to Session II.2 hereof; and 
2.3.  Khách Hàng đã ký và hoàn tất các thủ tục công chứng, đăng ký giao dịch bảo đảm theo quy định của Techcombank đối với Hợp Đồng Bảo Đảm. 
The Client signed and got required documents notarized, completed the registration of secured transaction according to Techcombank's Regulation on Security Contract.
3.         Điều kiện và phương thức thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh/ Conditions for and method of fulfilling guarantee obligations 
3.1.   Điều kiện thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh/ Conditions for fulfilling guarantee obligations:
3.1.1. Techcombank sẽ chỉ thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo đúng các điều kiện quy định tại Thư/Hợp đồng bảo lãnh trong thời hạn hiệu lực của Thư/Hợp đồng bảo lãnh. 
Techcombank will only fulfill its guarantee obligations according to conditions stated in the Guarantee Letter/Contract during the effective period of Guarantee Letter/Contract.
3.1.2. Đối với bảo lãnh thanh toán thuế: Trừ trường hợp Khách Hàng đã xuất trình cho Techcombank các chứng từ chứng minh đã nộp đúng, đầy đủ các khoản thuế, phí, phạt (nếu có) cho Cơ quan quản lý thuế theo bảo lãnh đã được Techcombank phát hành theo Đề nghị này, Techcombank sẽ chỉ phải thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh khi phát sinh một trong các sự kiện sau đây: 
Regarding the tax payment guarantee: Unless the Client has provided Techcombank with documents showing full payment of taxes, fees, penalties (if any) to the taxation authority according to the tax payment guarantee issued by Techcombank under this Application, Techcombank will only fulfill its guarantee obligations upon occurrence of one of the following events:
Ngày hết thời hạn nộp thuế (trong trường hợp thời hạn bảo lãnh bằng hoặc dài hơn thời hạn nộp thuế)
Due date for tax payment (in case the guarantee period is equal or longer than the tax payment period);
(i)
(ii)
Ngày hết thời hạn bảo lãnh ghi trên bảo lãnh do Techcombank phát hành (trong trường hợp thời hạn bảo lãnh ngắn hơn thời hạn nộp thuế)
Due date of the guarantee period specified in the guarantee issued by Techcombank (in case the guarantee period is shorter than the tax payment period);
Có văn bản yêu cầu của Bên nhận bảo lãnh gửi Techcombank và/hoặc gửi Khách Hàng trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh và Khách Hàng không chuyển/thu xếp đủ tiền trong vòng 2 (hai) ngày kể từ ngày Techcombank thông báo cho Khách Hàng về việc thực hiện nghĩa vụ theo bảo lãnh.
(iii)
There is Beneficiary's request to Techcombank and/or the Client within the effective period of the guarantee, and the Client fails to transfer/provide full amount within 2 (two) days from the date of Techcombank's notice of fulfilling guarantee obligations.
3.1.3. Đối với bảo lãnh đối ứng: Techcombank cam kết thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định tại Cam kết bảo lãnh trong thời hạn hiệu lực của Cam kết bảo lãnh cụ thể:
Regarding counter guarantee: Techcombank undertakes to meet its guarantee obligations as stipulated in 
the Guarantee Commitment during the effective period of Guarantee Commitment, specifically:
Techcombank sẽ thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh đối ứng muộn nhất vào 16h ngày làm việc thứ năm (05) kể 
từ ngày Techcombank nhận được thông báo của Bên Nhận Bảo Lãnh Đối Ứng về việc Bên Nhận Bảo Lãnh Trực Tiếp đã có yêu cầu thực hiện bảo lãnh hợp lệ trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh đối ứng và các hồ sơ, tài liệu liên quan.
Techcombank will fulfil counter guarantee obligations no later than 16h of the fifth (05th) business day from the date of Techcombank's receipt of Counter Guarantee Beneficiary's notice stating that the Direct Beneficiary provided a valid request for fulfilment of guarantee obligations during the effective period of counter guarantee and relevant documents and materials. 
3.1.4. Techcombank không chịu trách nhiệm về tính chân thực, đầy đủ và chính xác của các giấy tờ do Bên nhận bảo lãnh cung cấp cho Ngân Hàng chứng minh về việc Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ đã được Techcombank bảo lãnh. 
Techcombank shall not be responsible for the truthfulness, sufficiency and accuracy of documents evidencing the Client's breaches of Techcombank-guaranteed obligations, provided to the Bank by the Beneficiary.
3.1.5. Trách nhiệm của Techcombank chỉ giới hạn trong phạm vi nghĩa vụ theo thư bảo lãnh do Techcombank phát hành. Giá trị của bảo lãnh sẽ giảm dần tương ứng với số tiền tạm ứng đã thu hồi, số tiền đã thanh toán qua các kỳ thanh toán, số lượng công việc đã hoàn thành theo các hợp đồng liên quan. Mọi thay đổi, điều chỉnh về giao dịch giữa Khách Hàng và Bên nhận bảo lãnh có liên quan đến bảo lãnh của
Techcombank sẽ chỉ có hiệu lực áp dụng đối với Techcombank và thuộc phạm vi bảo lãnh của Techcombank nếu được Techcombank đồng ý bằng văn bản. Riêng với bảo lãnh thanh toán thuế: giá trị của bảo lãnh sẽ giảm dần tương ứng với số tiền thuế mà Khách Hàng đã nộp cho Bên nhận bảo lãnh.
Techcombank's obligations only cover the obligations under the Letter of Guarantee issued by Techcombank. Such guaranteed amount shall be reduced by the amounts of the advance payment repaid, instalments over payment periods, and completed works under relevant contract. All transaction changes and/or amendments made by and between the Client and the Beneficiary in relation to Techcombank's 
guarantee shall be effective and applicable to Techcombank and included in Techcombank's guarantee scope with Techcombank's written consent. Regarding tax payment guarantee, the guaranteed amount shall be reduced by the tax amount paid by the Client on behalf of the Beneficiary.
3.2.   Phương thức thực hiện bảo lãnh/ Guarantee execution method:
Trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh, nếu Bên nhận bảo lãnh có yêu cầu Techcombank thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định tại Điều 3.1 nêu trên: 
During the validity of guarantee, when the Beneficiary requests Techcombank to fulfill its guarantee obligations as stipulated in Clause 3.1 above:
3.2.1. Techcombank thông báo ngay bằng văn bản cho Khách Hàng. Khách Hàng có trách nhiệm phải thực hiện 
thanh toán ngay số tiền bảo lãnh cho Bên nhận bảo lãnh;
Techcombank will promptly provide a written notification to the Client, who shall pay the guaranteed amount to the Beneficiary immediately;
3.2.2. Trường hợp Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh, Techcombank thu tiền ký quỹ bảo lãnh và các khoản tiền gửi, tài khoản tiền gửi thanh toán khác của Khách Hàng có tại Techcombank để thanh toán bảo lãnh thông báo và ghi  Nợ ngay cho  Khách Hàng  số tiền mà  Techcombank đã trả thay sau khi trừ đi 
phần thu hồi từ tiền ký quỹ bảo lãnh và từ các khoản tiền gửi khác mà Techcombank đã thu của Khách Hàng để thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh (sau đây gọi là Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc);
If Techcombank must fulfil its guarantee obligations, Techcombank will use the guarantee deposit, term deposits and current account deposits on the Client's current account  with  Techcombank  to pay  for the 
guaranteed amount, notify the Client of the amount that Techcombank paid on behalf of the Client, debit this amount to the Client's account after deducting the guarantee deposit and other deposits received from the Client by Techcombank to fulfill the guarantee obligations (hereinafter referred to as Compulsorily Acknowledged Debt);
3.2.3. Khách Hàng phải nhận nợ bắt buộc và phải chịu lãi suất nhận nợ bắt buộc đối với Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc theo quyết định của Techcombank tại thời điểm nhận nợ bắt buộc mà không phụ thuộc vào việc Khách Hàng có ký nhận nợ bắt buộc hay không và đồng thời phải bổ sung đầy đủ tài sản bảo đảm theo yêu cầu của Techcombank cho khoản nợ trả thay bảo lãnh nêu trên. 
The Client shall compulsorily acknowledge the debt and bear interest according to Techcombank's decision at the time of compulsory debt acknowledgement whether it signs the compulsory debt acknowledgement or not. The Client must fully provide collateral to secure the debt that arises from Techcombank's fulfillment of guarantee obligations as mentioned above.
4. Lãi suất nhận nợ bắt buộc và thời hạn nhận nợ bắt buộc/ Interest rate of compulsorily-acknowledged debt and compulsory debt acknowledgement period 
4.1.  Lãi suất nhận nợ bắt buộc/ Interest rate of compulsorily-acknowledged debt *:
                   %/ năm / %/year
bằng 150% (Một trăm năm mươi phần trăm) mức lãi suất cho vay trong hạn đang áp dụng với Khách Hàng hoặc mức lãi suất cụ thể do Techcombank quy định tại thời điểm Khách Hàng nhận nợ bắt buộc, nhưng không vượt quá lãi suất cho vay quá hạn cao nhất đang áp dụng tại Techcombank/ is equal to 150% (One hundred fifty percent) of the regular interest rate applicable to the Client or another interest rate determined by Techcombank on the date on which the Client compulsorily acknowledges the debt, but not exceeding the highest overdue loan interest rate applied at Techcombank.
4.2.  Thời hạn nhận nợ bắt buộc: được tính kể từ ngày Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ trả thay theo Cam kết bảo lãnh cho đến ngày Khách Hàng thanh toán cho Techombank đầy đủ số tiền bảo lãnh mà Techombank đã thực hiện thay cộng với khoản tiền lãi nhận nợ bắt buộc và các phí,chi phí,phạt, bồi thường
thiệt hại liên quan (nếu có).
Term of compulsory debt acknowledgement: is counted from the date on which Techcombank performs the obligation of payment on behalf of the Client under the Guarantee Commitment to the date when the Client
fully repays the guaranteed amount, which Techcombank has made on its behalf, along with the interest on the compulsorily-acknowledged debt, fees and expenses, penalties and related compensation for damages (if any) to Techcombank.
4.3.  Kỳ hạn trả nợ: Khách Hàng có nghĩa vụ hoàn trả Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc nêu tại Điều 3.2.2 và phải chịu lãi suất nhận nợ bắt buộc nêu tại Điều 4.1 trên trong vòng ba mươi (30) ngày kể từ ngày Techcombank thông báo việc ghi nợ hoặc một kỳ hạn trả nợ khác do các Bên thỏa thuận, nếu có.  Hết hạn thời hạn này mà
Khách Hàng không hoàn trả, hoàn trả không đầy đủ Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc và tiền lãi, thì Khách Hàng phải chịu lãi suất quá hạn được tính bằng 150% mức Lãi suất nhận nợ bắt buộc tính trên số tiền chậm trả và số ngày chậm trả. Đồng thời, Techcombank được quyền áp dụng các chế tài tín dụng bao gồm cả xử lý tài sản bảo đảm để thu nợ. 
Debt repayment period: The Client shall be obliged to repay the Compulsorily-Acknowledged Debt specified in Clause 3.2.2 and pay applicable interest stated in Clause 4.1 within thirty (30) days from the date of Techcombank's notice of the debt or another debt repayment period as agreed by the Parties, if any. Upon maturity  of  the said period,  if the Client still fails to repay  or  fails to  fully repay the Compulsorily
-Acknowledged Debt and the interest thereon, such outstanding amount shall be subject to overdue interest at a rate of 150% of the interest rate of compulsorily-acknowledged debt for the number of days past due. Simultaneously, Techcombank has the right to impose credit sanctions including collateral settlement for debt collection.
5. Quyền và nghĩa vụ các bên/ Rights and obligations of the Parties
5.1.   Quyền và nghĩa vụ của Techcombank/ Rights and obligations of Techcombank:
Ngoài các quyền và nghĩa vụ đã được quy định tại Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này, 
Techcombank có các quyền và nghĩa vụ sau:
In addition to the rights and obligations prescribed herein, Techcombank has the following rights and obligations: 
5.1.1. Yêu cầu Khách Hàng cung cấp các tài liệu liên quan, thông tin liên quan tại thời điểm bảo lãnh và có quyền kiểm tra, kiểm soát trong thời hạn bảo lãnh;
To request the Client to provide relevant documents and information at issuance of guarantee and to carry out examination and control during the guarantee period;
5.1.2. Chủ động trích tài khoản thanh toán, tài khoản tiền gửi của Khách Hàng để trích ký quỹ và thu phí bảo lãnh, thanh toán tiền cho Bên nhận bảo lãnh khi nhận được yêu cầu thanh toán của Bên nhận bảo lãnh và thu các khoản nợ, phí, chi phí, phạt, bồi thường thiệt hại khác theo quy định tại Hợp đồng này; 
To debit the Client's current account and deposit account for collection of deposits and guarantee fees, payment to the Beneficiary upon receipt of the Beneficiary's payment request and collection of other debts, fees, costs, penalties and damages prescribed herein;
5.1.3. Xử lý tài sản đảm bảo hoặc áp dụng các chế tài theo đúng quy định của pháp luật để thu hồi nợ nếu Khách Hàng vi phạm các nghĩa vụ theo quy định tại Hợp đồng này;
To manage collateral or impose sanctions in accordance with the law to recover debts where the Client is in breach of the obligations prescribed herein;
5.1.4. Chuyển nhượng quyền, nghĩa vụ của mình cho bên thứ ba khác mà không cần phải thông báo cho Khách Hàng và Khách Hàng tại đây đồng ý vô điều kiện việc chuyển nhượng này.
To assign its rights and obligations to a third party without notifying the Client of the same and the Client herein unconditionally agrees to such assignment.
5.1.5. Phát hành bảo lãnh và thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh cho Bên nhận bảo lãnh theo đúng cam kết bảo lãnh đã phát hành. 
To issue guarantee and fulfill guarantee obligations to the Beneficiary in accordance with the issued guarantee commitment.
5.1.6. Được quyền điều chỉnh mức phí bảo lãnh, thu bổ sung phí bảo lãnh trong các trường hợp gia hạn/sửa đổi bảo lãnh và các trường hợp khác theo quy định của Techcombank (nếu có); 
To adjust guarantee fees and collect additional guarantee fees in the case of extending/modifying an existing guarantee and other cases according to Techcombank's regulations (if any);
5.1.7. Được toàn quyền yêu cầu Khách Hàng bổ sung tài sản bảo đảm, ký quỹ và xử lý tiền ký quỹ và tài sản bảo đảm khi xảy ra một hoặc các sự kiện dưới đây:
To request the Client to provide additional collateral and deposits and to manage collateral and deposits when one or more of the following events occur:
(i)
Khách Hàng vi phạm cam kết đối với Bên nhận Bảo lãnh và Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ
bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
The Client is in breach of its commitments to the Beneficiary and Techcombank must fulfill its guarantee obligations to the Beneficiary;
(ii)   Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ của mình quy định tại Hợp Đồng này hoặc tại Hợp Đồng Bảo Đảm, nếu có;
The Client is in breach of its obligations prescribed herein or in the Security Contract, if any;
(iii)  Theo quan điểm của Techcombank, có dấu hiệu hoặc có sự kiện pháp lý xảy ra đối với hay liên quan đến Tài Sản Bảo Đảm hoặc biện pháp bảo đảm nghĩa vụ của Khách Hàng quy định tại Hợp Đồng Bảo Đảm có khả năng phương hại đến quyền lợi của Techcombank tại Hợp Đồng này hay tại Hợp Đồng Bảo Đảm;
In Techcombank's opinion, there are signs or legal events occurring to or relating to the collateral or security used to guarantee the Client's obligations prescribed in the Security Contract that may cause damage to Techcombank's interest herein or in the Security Contract;
(iv)  Theo quan điểm của Ngân Hàng, tình hình sản xuất kinh doanh, tài chính của Khách Hàng có khả       năng dẫn đến việc Khách Hàng không có khả năng thực hiện nghĩa vụ đã cam kết với Bên nhận bảo lãnh hoặc đối với Techcombank;
In Techcombank's opinion, the Client's business and financial situations are likely to cause the Client to fail to perform his or her committed obligations to the Beneficiary or to Techcombank;
(v)    Có các vụ kiện liên quan đến việc Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ thanh toán của mình hoặc có liên quan đến tài sản của Khách Hàng bao gồm cả Tài Sản Bảo Đảm;
There are litigation relating to the Client's breach of his or her payment obligations or relating to the Client's assets including collateral; 
(vi)   Khách Hàng lâm vào tình trạng mất khả năng thanh toán, lâm vào tình trạng phá sản, có việc mở thủ tục phá sản đối với Khách Hàng;
The Client becomes insolvent or bankrupt, or has filed for bankruptcy;
(vii) Khách Hàng có khả năng bị giải thể, có kế hoạch bị chia, tách, sáp nhập hợp nhất;
The Client is likely  to be dissolved or is going through a split or merger
(viii) Người đại diện theo pháp luật của Khách Hàng bị khởi tố hình sự liên quan đến hoạt động của Khách Hàng.
The legal representative of the Client is prosecuted for activities relating to the Client's operations.
5.1.8. Các quyền khác theo quy định của pháp luật./ Other rights prescribed by law.  
5.2.   Quyền và nghĩa vụ của Khách hàng/ Rights and obligations of the Client:
Ngoài các quyền và nghĩa vụ đã được quy định tại Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này, Khách Hàng có các quyền và nghĩa vụ sau:
In addition to the rights and obligations prescribed herein, the Client has the following rights and obligations:
5.2.1. Yêu cầu Techcombank thực hiện đúng cam kết bảo lãnh và các thỏa thuận trong Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh;
To request Techcombank to honor its guarantee commitments and agreements prescribed herein. 
5.2.2. Cung cấp cho Techcombank đầy đủ, chính xác và trung thực các tài liệu và các thông tin theo yêu cầu của Techcombank;
To provide Techcombank with complete, accurate, authentic documents and information at the request of Techcombank;
5.2.3. Thực hiện nghiêm túc các quy định, hoàn thành đầy đủ các nghĩa vụ của mình tại các hợp đồng, giao dịch với Bên nhận bảo lãnh, thực hiện mọi hành động cần thiết để giải quyết các tranh chấp phát sinh đặc biệt là các tranh chấp liên quan đến thanh toán để tránh trường hợp Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ bảo
lãnh với Bên nhận bảo lãnh và thông báo ngay cho Techcombank nếu có các phát sinh các tranh chấp liên quan đến giao dịch mà Techcombank bảo lãnh;
To strictly comply with regulations, fulfill all of its obligations prescribed in contracts and transactions with the Beneficiary, take all necessary actions  to  resolve disputes, especially those relating to payment,
in order to save Techcombank from fulfilling its guarantee obligations to the Beneficiary, and immediately notify Techcombank of any dispute relating to transactions guaranteed by Techcombank;
5.2.4. Dùng mọi nguồn thu, tài sản của mình để thanh toán hết nghĩa vụ nợ của Khách Hàng với Techcombank theo Hợp đồng này bao gồm và không hạn chế chỉ là số tiền mà Techcombank đã trả thay, lãi và các chi phí trực tiếp phát sinh từ việc thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh;
To use all of its revenues and assets to pay off its debt obligations to Techcombank prescribed herein, including and not limited to amounts paid by Techcombank, interest and expenses directly incurred from the fulfillment of guarantee obligations;
5.2.5. Khách Hàng đồng ý để Techcombank tự động trích tài khoản của Khách Hàng tại Techcombank hoặc lập ủy nhiệm thu yêu cầu ngân hàng mở tài khoản cho Khách Hàng trích tiền chuyển cho Techcombank để thu hồi (i) Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc, lãi, phí, phạt, các khoản phải thanh toán, hoàn trả, bồi thường cho
Techcombank và (ii) bất cứ khoản nợ, nghĩa vụ thanh toán nào khác của Khách Hàng đối với Techcombank theo các cam kết hoặc văn bản khác ký kết giữa Techcombank và Khách Hàng;
The Client agrees to  allow Techcombank to automatically debit its account at Techcombank  or  writes a
collection order to the bank where it has opened an account to transfer money to Techcombank for recovery of (i) obligatory debts, interest, fees, penalties, amounts payable, reimbursements or compensation to Techcombank and (ii) any other debts or payment obligations of the Client to Techcombank in accordance with commitments or other agreements entered into by and between Techcombank and the Client;
5.2.6. Bồi thường và chịu phạt vi phạm với mức phạt cao nhất theo quy định của pháp luật cho Techcombank đối với mọi thiệt hại, tổn thất phát sinh do việc Khách Hàng vi phạm bất cứ nghĩa vụ nào của mình quy định tại Hợp Đồng này;
To compensate Techcombank for all damage or loss caused by the Client's contractual breaches and pay the highest penalties prescribed by law for such contractual breaches.
5.2.7. Thông báo đầy đủ, kịp thời cho Ngân hàng khi/ To fully and promptly notify Techcombank when:
(i)       Có thay đổi về vốn, tài sản ảnh hưởng đến khả năng tài chính của Khách Hàng và những thay đổi khác có liên quan đến việc thực hiện nghĩa vụ được bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
There are changes in its capital and/or assets that may affect its financial ability and other changes relating to the fulfillment of guarantee obligations to the Beneficiary;
(ii)      Đóng, mở tài khoản của Khách Hàng tại các tổ chức tín dụng;
Closing and opening accounts at credit institutions;
(iii)     Thay đổi về cơ cấu tổ chức bộ máy và nhân sự quản lý chủ chốt liên quan của Khách Hàng;
There are changes in its organizational structure and relevant key management executives;
(iv)     Đổi tên, thay đổi địa chỉ trụ sở chính, địa chỉ thường trú, địa chỉ liên lạc của Khách Hàng;
The Client renames its head office or changes its address or changes its permanent or contact address;
(v)      Khách Hàng đang trong quá trình chuẩn bị thay đổi cơ cấu vốn chủ sở hữu, hình thức sở hữu, chia, tách, sáp nhập, ngừng hoạt động, chia tách tài sản chung, nghĩa vụ chung, giải thể, phá sản…;
The Client is preparing for changes in its equity composition or form of ownership, or is going through split, merger, close-down, division of common assets or general obligations, dissolution or bankruptcy;
(vi)    Thay đổi tình trạng của Tài Sản Bảo Đảm, bên bảo lãnh thứ ba (nếu có);
There are changes in collateral status or third party securing party (if any);
(vii)   Có các yêu cầu Khách Hàng phải thanh toán các khoản nợ chậm thanh toán quá chín mươi (90) 
ngày, các khiếu nại, khiếu kiện, đòi bồi thường liên quan đến Khách Hàng chậm thanh toán hoặc vi phạm các nghĩa vụ hợp đồng, khởi tố hình sự đối với người đại diện theo pháp luật của Khách Hàng;
The Client is requested to pay debts that are more than ninety (90) days overdue, or there are complaints, litigation or claims for compensation relating to the Client's late payment or contractual breaches, or the Client's legal representative is prosecuted;
(viii)   Có thỏa thuận của Khách Hàng với Bên Nhận Bảo Lãnh về thay đổi nội dung bảo lãnh.
There is agreement between the Client and the Beneficiary on changes of guarantee details.
5.2.8. Các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật./ Other obligations in accordance with the law.
6. Chấm dứt thực hiện bảo lãnh và chấm dứt hợp đồng/ Termination the performance of guarantee and contract termination 
6.1. Bảo lãnh của Techcombank phát hành cho Bên nhận bảo lãnh chấm dứt hết hiệu lực và đi liền với nó nghĩa vụ bảo lãnh của Techcombank đối với Bên nhận bảo lãnh chấm dứt trong các trường hợp sau:
Techcombank's guarantee shall cease to be effective and Techcombank's guarantee obligation to the Beneficiary shall be terminated in the following cases:
6.1.1. Thời hạn hiệu lực của Bảo lãnh đã hết;
Expiry of the Guarantee;
6.1.2. Khách Hàng đã thực hiện đầy đủ nghĩa vụ đối với Bên nhận bảo lãnh;
The Client has fulfilled all obligations to the Beneficiary;
6.1.3. Techcombank  đã  thực hiện  nghĩa vụ bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
Techcombank  has fulfilled its guarantee obligation to the Beneficiary;
6.1.4. Việc bảo lãnh của Techcombank được Khách Hàng và Bên nhận bảo lãnh thống nhất huỷ bỏ hoặc được thay thế bằng biện pháp bảo đảm khác;
Techcombank's guarantee is cancelled or replaced with another security measure as agreed by the Client and the Beneficiary;
6.1.5. Bên nhận bảo lãnh có văn bản gửi Techcombank đơn phương huỷ bỏ hay chấm dứt Bảo lãnh của Ngân hàng;
The Beneficiary sends a written notification to Techcombank on unilateral cancellation or termination of Techcombank's Guarantee; 
6.1.6. Bên nhận bảo lãnh miễn thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh cho Techcombank;
The Beneficiary waives the performance of guarantee obligation of Techcombank;
6.1.7. Bên nhận bảo lãnh trả lại Cam kết bảo lãnh cho Techcombank;
The Beneficiary returns this Guarantee to Techcombank; 
6.1.8. Hợp đồng có nghĩa vụ được bảo lãnh bị vô hiệu, hủy bỏ hoặc đơn phương chấm dứt thực hiện;
The underlying Contract is nullified, revoked or unilaterally terminated;
6.1.9. Các trường hợp chấm dứt khác theo quy định của pháp luật.
Other terminations in accordance with the law.
6.2. Hợp Đồng này chấm dứt khi xảy ra khi một trong các trường hợp Cam kết bảo lãnh do Techcombank phát hành cho Bên nhận bảo lãnh chấm dứt hiệu lực theo quy định tại Điều 6.1 ở trên và đồng thời Khách Hàng 
đã hoàn thành đầy đủ các nghĩa vụ thanh toán nợ, lãi, phí, chi phí, phạt (nếu có) được quy định tại Hợp đồng này. 
This Contract shall be terminated in one of the following cases: The Guarantee issued by Techcombank to the Beneficiary expires according to Article 6.1 above, and simultaneously the Client has made full payment for debt, interest, fees, costs, penalties (if any) as stipulated herein.
7. Giải quyết tranh chấp/ Dispute resolution 
Mọi tranh chấp trong quá trình thực hiện Hợp đồng này sẽ được hai bên đưa ra Tòa án nhân dân có thẩm quyền của Việt Nam giải quyết. Quyết định của Tòa án là phán quyết duy nhất và có giá trị bắt buộc với các bên (bên thua kiện phải chịu án phí). 
All disputes arising during the implementation of this Contract shall be referred to a competent People's Court in Vietnam for resolution. The Court's decision is final and binding over the Parties (the losing party shall bear all court fees).
8. Hiệu lực thực hiện/ Effectiveness 
Hợp đồng này có hiệu lực kể từ ngày ký. Hợp đồng này có thể được sửa đổi, bổ sung hoặc hủy bỏ theo thỏa thuận bằng văn bản giữa các bên. Hợp đồng này được lập thành hai (02) bản có giá trị pháp lý như nhau, mỗi bên giữ một (01) bản để thực hiện. 
This Contract is effective as from the date of signing. The Contract may be revised, supplemented or cancelled according to a written agreement by the Parties. This Contract is made into two (02) originals of equal legal effect, and each party will keep one (01) copy for implementation.
Chúng tôi xác nhận đã được Techcombank cung cấp, giải thích, đã đọc, hiểu rõ và hoàn toàn đồng ý nội dung Bản Điều khoản và Điều kiện chung về Sản Phẩm và Dịch vụ dành cho Khách hàng tổ chức (sau đây gọi là “Điều khoản và Điều kiện chung”) được đăng tải trên trang điện tử chính thức của Techcombank và Bản Điều khoản và Điều kiện chung này sẽ là một phần không thể tách rời của các thỏa thuận, hợp đồng, đăng ký, hoặc đề nghị sử dụng sản phẩm và/hoặc dịch vụ mà chúng tôi ký, ký kết với Techcombank, có giá trị pháp lý ràng buộc đối với chúng tôi. Scan QR code để truy cập Bản Điều khoản và Điều kiện chung. 
We acknowledge that Techcombank has provided and explained to us the General Terms and Conditions for Provision of Products and Services for Institutional Customers (hereinafter referred to as the "General Terms and Conditions") and that we have read, understood and fully agreed to the same as posted on Techcombank's official website and agree that the General Terms and Conditions will form an integral part of all contracts/ applications/ requests for provision of services that we will sign with Techcombank. Scan QR code to read the General Terms and Conditions.
Bản tiếng Việt:
English version:
Yêu cầu này được lập bằng cả Tiếng Việt và Tiếng Anh. Trong trường hợp có mâu thuẫn giữa tiếng Anh và tiếng Việt thì tiếng Việt sẽ được ưu tiên sử dụng.
This application shall be made in both English and Vietnamese. In case of conflict between the two versions, the Vietnamese version shall prevail.
 
Đại diện Công ty/ Company's Representative
Người đại diện theo pháp luật 
hoặc Người đại diện theo ủy quyền
Legal representative or 
Duly Authorized Representative
Signature, stamp and full name)
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu 
Kế toán trưởng/Người phụ trách kế toán
Chief accountant
Signature and full name)
(Ký, ghi rõ họ tên
Đại diện Techcombank/ Techcombank’s Representative
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu 
Signature, stamp and full name)
PHẦN DÀNH CHO NGÂN HÀNG/ SECTION FOR BANK
1. Số tiền ký quỹ/ Cash security deposit amount:
2. Số tài khoản tạm khóa/ Temporarily locked account No:
3. Số tiền tạm khóa/ Temporarily locked amount:
4. Thời hạn tạm khóa từ ngày/ Temporarily blocked period from:
Kính gửi: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ thương Việt Nam  - TECHCOMBANK 
 ĐỀ NGHỊ SỬA ĐỔI/TẤT TOÁN BẢO LÃNH
Số tham chiếu: 
Ngày:  
Trường hợp có nhu cầu sửa đổi nhiều Thư bảo lãnh, Vui lòng điền mỗi số Thư bảo lãnh trên một dòng
Chúng tôi đề nghị Quý Ngân hàng:
 Sửa đổi nội dung 
 Giảm trừ bảo lãnh
 Sửa đổi hình thức đảm bảo                  
 Tất toán/Hủy
 Sửa đổi khác
 Phát hành lại
Trường hợp có nhu cầu sửa đổi nhiều Thư bảo lãnh,Vui lòng điền mỗi số Thư bảo lãnh trên một dòng
Trường hợp có nhu cầu sửa đổi nhiều Thư bảo lãnh, Vui lòng điền mỗi số Thư bảo lãnh trên một dòng
Thư bảo lãnh số*:
Trường hợp có nhu cầu sửa đổi nhiều Thư bảo lãnh, Vui lòng điền mỗi số Thư bảo lãnh trên một dòng
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Trường hợp có nhu cầu sửa đổi nhiều Thư bảo lãnh, Vui lòng điền mỗi số Thư bảo lãnh trên một dòng
Số tiền bảo lãnh*:
SỬA ĐỔI NỘI DUNG THƯ BẢO LÃNH
Các nội dung theo Thư bảo lãnh không được đề cập tại văn bản sửa đổi này vẫn được giữ nguyên.
GIAO NHẬN BẢN GỐC THƯ SỬA ĐỔI BẢO LÃNH
Người nhận
Chúng tôi
Thông tin người nhận
Bên nhận bảo lãnh
Điện thoại:
Ông/ Bà: 
Email:
Người nhận
Chúng tôi
Thông tin người nhận
Bên nhận bảo lãnh
Điện thoại:
Ông/ Bà: 
Email:
SỬA ĐỔI HÌNH THỨC ĐẢM BẢO
 Tỷ lệ ký quỹ:
 Hình thức bảo đảm:
SỬA ĐỔI KHÁC
 Tỷ lệ phí bảo lãnh:
 Phương thức thu phí bảo lãnh:
 Nội dung khác:
GIẢM TRỪ NGHĨA VỤ BẢO LÃNH
Trường hợp có nhu cầu giảm trừ nghĩa vụ của nhiều Thư bảo lãnh, Vui lòng điền số Thư bảo lãnh tương ứng bên cạnh số tiền yêu cầu giảm trừ.
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Trường hợp có nhu cầu giảm trừ nghĩa vụ của nhiều Thư bảo lãnh,  Vui lòng điền số Thư bảo lãnh tương ứng bên cạnh số tiền yêu cầu giảm trừ.
Số tiền giảm trừ:
YÊU CẦU PHÁT HÀNH LẠI THƯ BẢO LÃNH
Chúng tôi đề nghị phát hành lại Thư bảo lãnh với lý do như sau:
 Thư bảo lãnh bị thất lạc/mất mát/hư hỏng và bên nhận bảo lãnh chưa nhận được bản gốc cam kết bảo  lãnh.
 Phát hành sửa đổi hợp nhất với thư bảo lãnh gốc.
 Lý do khác:
GIAO NHẬN BẢN GỐC THƯ BẢO LÃNH PHÁT HÀNH LẠI
Người nhận
Chúng tôi
Thông tin người nhận
Bên nhận bảo lãnh
Điện thoại:
Ông/ Bà: 
Email:
Người nhận
Chúng tôi
Thông tin người nhận
Bên nhận bảo lãnh
Điện thoại:
Ông/ Bà: 
Email:
ỦY QUYỀN VÀ CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG
1.
Các nội dung khác tại Đề nghị cấp bảo lãnh/Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp bảo lãnh được giữ nguyên.
2.
Chúng tôi ủy quyền Techcombank ghi nợ tài khoản số*:
để trích ký quỹ bổ sung (nếu có) và thanh toán tất cả các chi phí phát sinh liên quan. 
3.
Chúng tôi cam kết chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và của Techcombank liên quan  đến khoản bảo lãnh này.
4.
Chúng tôi cam kết thông tin về người có liên quan với chúng tôi theo quy định pháp luật mà chúng tôi đã cung cấp và cập nhật cho Techcombank trong hồ sơ đề nghị cấp tín dụng là không có bất kỳ sự thay đổi, bổ sung nào tại thời điểm chúng tôi ký Đề nghị này và đảm bảo các thông tin này là đầy đủ, trung thực và chính xác, đồng thời các thông tin này sẽ được sử dụng để Techcombank xem xét, quyết định việc cấp bảo lãnh cho chúng tôi theo Đề nghị này. Chúng tôi cam kết bổ sung và cập nhật cho Techcombank ngay khi có bất cứ thay đổi thông tin nào. Trường hợp có thông tin nào bị sai sót và/hoặc thiếu trung thực, chúng tôi cam kết chịu hoàn toàn trách nhiệm trước pháp luật và cam kết bồi thường cho Techcombank các thiệt hại phát sinh.
4.  
Chúng tôi cam kết bảo lãnh được phát  hành lại theo Giấy đề nghị này sẽ thay thế cho cam kết bảo lãnh số
ngày
đã được Techcombank phát hành cho bên nhận bảo lãnh và trong
 mọi trường hợp nghĩa vụ bảo lãnh của Techcombank vẫn không thay đổi và không vượt quá trị giá
đồng thời chịu mọi trách nhiệm liên quan phát sinh đồng thời chịu mọi
trách nhiệm liên quan phát sinh đến việc phát hành lại cam kết bảo lãnh này.
5.
4.  
Chúng tôi cam kết chịu mọi trách nhiệm và chi phí phát sinh từ việc yêu cầu giảm trừ nghĩa vụ/tất toán/hủy cam kết bảo lãnh này.
6.
5.
4.  
Các nội dung theo Đề nghị này được Techcombank chấp thuận/xác nhận tại “Phần dành cho Ngân hàng” dưới đây là một phần không tách rời của Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh và có giá trị pháp lý ràng buộc trách nhiệm của Chúng tôi với Techcombank. Trường hợp có sự khác biệt giữa Đề nghị này và nội 
dung chấp thuận của Techcombank tại “Phần dành cho Ngân hàng”, Chúng tôi đồng ý và cam kết thực hiện theo quyết định của Techcombank.
1 Chỉ áp dụng trong trường hợp đề nghị giảm trừ nghĩa vụ/tất toán/hủy CKBL. Với các đề nghị khác có thể lược bỏ nội dung này
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Chúng tôi xác nhận đã được Techcombank cung cấp, giải thích, đã đọc, hiểu rõ và hoàn toàn đồng ý nội dung Bản Điều khoản và Điều kiện chung về Sản Phẩm và Dịch vụ dành cho Khách hàng tổ chức (sau đây gọi là “Điều khoản và Điều kiện chung”) được 
đăng tải trên trang điện tử chính thức của Techcombank và Bản Điều khoản và Điều kiện chung này sẽ là một phần không thể tách rời của các thỏa thuận, hợp đồng, đăng ký, hoặc đề nghị sử dụng sản phẩm và/hoặc dịch vụ mà chúng tôi ký, ký kết với 
Techcombank, có giá trị pháp lý ràng buộc đối với chúng tôi. Scan QR code để truy cập Bản Điều khoản và Điều kiện chung.
hoặc Người đại diện theo ủy quyền
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu) 
Đại diện Công ty
Người đại diện theo pháp luật 
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu) 
Đại diện Techcombank
 ĐỀ NGHỊ SỬA ĐỔI/TẤT TOÁN BẢO LÃNH
Kính gửi: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ thương Việt Nam - TECHCOMBANK
To: Vietnam Technological and Commercial Joint-stock Bank - TECHCOMBANK
APPLICATION FOR AMENDMENT/TERMINATION OF BANK GUARANTEE 
Số tham chiếu/ Ref. No.:
Ngày/ Date:           
Chúng tôi đề nghị Quý Ngân hàng/ We request Techcombank to:
 Sửa đổi nội dung/ Amend Guarantee details         
 Giảm trừ bảo lãnh/ Deduct Guarantee Amount
 Sửa đổi hình thức đảm bảo/ Amend Collateral                  
 Tất toán/Hủy/ Terminate/Cancel 
 Sửa đổi khác/ Other amendments
 Phát hành lại/ Re-issue
Thư bảo lãnh số*:
Guarantee No.
..\..\..\ic-info.png
Trường hợp có nhu cầu sửa đổi nhiều Thư bảo lãnh, Vui lòng điền mỗi số Thư bảo lãnh trên một dòng
Trường hợp có nhu cầu sửa đổi nhiều Thư bảo lãnh,Vui lòng điền mỗi số Thư bảo lãnh trên một dòng
Số tiền bảo lãnh*:
Guarantee Amount.                                  
Trường hợp có nhu cầu sửa đổi nhiều Thư bảo lãnh, Vui lòng điền mỗi số Thư bảo lãnh trên một dòng
SỬA ĐỔI NỘI DUNG THƯ BẢO LÃNH/ AMENDMENT OF GUARANTEE LETTER DETAILS
Các nội dung theo Thư bảo lãnh không được đề cập tại văn bản sửa đổi này vẫn được giữ nguyên.
The contents under the Guarantee Letter not mentioned in this amendment shall remain unchanged.
GIAO NHẬN BẢN GỐC THƯ SỬA ĐỔI BẢO LÃNH/ DELIVERY OF ORIGINAL GUARANTEE LETTER
issued in paper (wet signature and stamped):
Người nhận/ Recipient:
Chúng tôi/ Us
Thông tin người nhận/ Recipient contact
Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary
Điện thoại/ Tel:
Ông/ Bà/ Mr/ Ms: 
Email:
issued in electronic form (using digital signature):
Người nhận/ Recipient:
Chúng tôi/ Us
Thông tin người nhận/ Recipient contact
Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary
Điện thoại/ Tel:
Ông/ Bà/ Mr/ Ms: 
Email:
SỬA ĐỔI HÌNH THỨC ĐẢM BẢO/ AMENDMENT OF COLLATERAL
 Tỷ lệ ký quỹ/ Security Deposit ratio: 
 Hình thức bảo đảm/ Collateral:
SỬA ĐỔI KHÁC/ OTHER AMENDMENTS
 Tỷ lệ phí bảo lãnh/ Guarantee fee:
 Phương thức thu phí bảo lãnh/ Guarantee fee collection:
 Nội dung khác/ Others:
GIẢM TRỪ NGHĨA VỤ BẢO LÃNH/ DEDUCTION OF GUARANTEE AMOUNT
Số tiền giảm trừ/ Deducted Amount:
PHÁT HÀNH LẠI THƯ BẢO LÃNH/ RE-ISSUANCE OF GUARANTEE LETTER
Chúng tôi đề nghị phát hành lại Thư bảo lãnh với lý do như sau:
We request re-issuance of the Guarantee Letter as following reasons: 
 Thư bảo lãnh bị thất lạc/mất mát/hư hỏng và bên nhận bảo lãnh chưa nhận được bản gốc cam kết bảo lãnh/ The Guarantee Letter is lost/damaged and the beneficiary has not received the original of the Guarantee Letter
 Phát hành sửa đổi hợp nhất với thư bảo lãnh gốc/ Amend and merge with original Guarantee Letter
 Lý do khác/ Others:
GIAO NHẬN BẢN GỐC THƯ BẢO LÃNH PHÁT HÀNH LẠI/ DELIVERY OF ORIGINAL GUARANTEE LETTER
issued in paper (wet signature and stamped):
Người nhận/ Recipient:
Chúng tôi/ Us
Thông tin người nhận/ Recipient contact
Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary
Điện thoại/ Tel:
Ông/ Bà/ Mr/ Ms: 
Email:
issued in electronic form (using digital signature):
Người nhận/ Recipient:
Chúng tôi/ Us
Thông tin người nhận/ Recipient contact
Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary
Điện thoại/ Tel:
Ông/ Bà/ Mr/ Ms: 
Email:
ỦY QUYỀN VÀ CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG/ CUSTOMER’S UNDERTAKINGS
1. 
Các nội dung khác tại Đề nghị cấp bảo lãnh/Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp bảo lãnh được giữ nguyên. 
Others contents of Application for bank guarantee/ Application for cum Contract of bank guarantee remain unchanged.
2.  
Chúng tôi ủy quyền Techcombank ghi nợ tài khoản số để trích ký quỹ bổ sung (nếu có) và thanh toán tất 
cả các chi phí phát sinh liên quan từ tài khoản số/ We authorize Techcombank to debit for additional
deposits (if any) and reimbursement of all related costs incurred from our account no.*:
3.
Chúng tôi cam kết chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và của Techcombank liên quan đến khoản bảo lãnh này./ We undertake to fully comply with the regulations of the State Bank of Vietnam and Techcombank regarding this guarantee.
4.  Chúng tôi cam kết thông tin về người có liên quan với chúng tôi theo quy định pháp luật mà chúng tôi đã cung cấp và cập nhật cho Techcombank trong hồ sơ đề nghị cấp tín dụng là không có bất kỳ sự thay đổi, bổ sung nào tại thời điểm chúng tôi ký Đề nghị này và đảm bảo các thông tin này là đầy đủ, trung thực và chính xác, đồng thời các thông tin này sẽ được sử dụng để Techcombank xem xét, quyết định việc cấp bảo lãnh cho chúng tôi theo Đề nghị này. Chúng tôi cam kết bổ sung và cập nhật cho Techcombank ngay khi có bất cứ thay đổi thông tin nào. Trường hợp có thông tin nào bị sai sót và/hoặc thiếu trung thực, chúng tôi cam kết chịu hoàn toàn trách nhiệm trước pháp luật và cam kết bồi thường cho Techcombank các thiệt hại phát sinh./ 
We commit that the information about our related individuals/ entities as prescribed by law, which we have provided to Techcombank in the credit granting dossier, remains unchanged and unamended at the time we sign this Application. We ensure that the information is adequate, truthful and accurate, and the information will be used by Techcombank to take into consideration issuing a guarantee under this Application. We commit to promptly supplementing and updating Techcombank in case of any changes to the provided information. In the event that any information is untruthful and/or misrepresent, we commit to taking full responsibility before the law and compensating Techcombank for any damages incurred.
4.  
Chúng tôi cam kết bảo lãnh được phát hành lại theo Giấy đề nghị này sẽ thay thế cho cam kết bảo lãnh số/ We undertake that the reissued guarantee hereunder shall replace following Guarantee Letter:
Cam kết bảo lãnh số/Guarantee No.
ngày/ dated
đã được Techcombank phát hành cho bên nhận bảo lãnh và trong mọi trường hợp, nghĩa vụ bảo lãnh của Techcombank vẫn không thay đổi và không vượt quá trị giá/ issued by Techcombank to the beneficiary, and in any case, Techcombank's guarantee obligations shall remain unchanged and shall not exceed the                            
value
đồng thời chịu mọi trách nhiệm liên quan phát sinh đến việc phát hành lại cam kết bảo lãnh này./ and at the same time,Techcombank shall take all responsibilities arising from such re-issuance. 
5.  
Chúng tôi cam kết chịu mọi trách nhiệm và chi phí phát sinh từ việc yêu cầu giảm trừ nghĩa vụ/tất toán/hủy cam kết bảo lãnh này./ We commit to bear all responsibilities and costs arising from this request.
4.  
6.   
Các nội dung theo Đề nghị này được Techcombank chấp thuận/xác nhận tại “Phần dành cho Ngân hàng”  dưới đây là một phần không tách rời của Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh và có giá trị pháp lý ràng buộc trách nhiệm của Chúng tôi với Techcombank. Trường hợp có sự khác biệt giữa Đề nghị này và nội
4.  
5.  
dung chấp thuận của Techcombank tại “Phần dành cho Ngân hàng”, Chúng tôi đồng ý và cam kết thực hiện theo quyết định của Techcombank./ The content here of approved/certified by Techcombank in the “For Bank's Use  Only” section  below constitute an integral part of the Guarantee Application and Contract, and legally binds us to Techcombank. Where there is a discrepancy between this Application and Techcombank's approval in the “For Bank's Use Only” section, we agree and undertake to comply with Techcombank's decision.
Yêu cầu này được lập bằng cả Tiếng Việt và Tiếng Anh. Trong trường hợp có mâu thuẫn giữa tiếng Anh và tiếng Việt thì tiếng Việt sẽ được ưu tiên sử dụng./ This  application  shall  be  made  in  both  English  and Vietnamese. In  case  of  conflict  between  the  two versions, the Vietnamese version shall prevail. 
Chúng tôi xác nhận đã được Techcombank cung cấp, giải thích, đã đọc, hiểu rõ và hoàn toàn đồng ý nội dung Bản Điều khoản và Điều kiện chung về Sản Phẩm và Dịch vụ dành cho Khách hàng tổ chức (sau đây gọi là “Điều khoản và Điều kiện chung”) được   
đăng tải trên trang điện tử chính thức của Techcombank và Bản Điều khoản và Điều kiện chung này sẽ là một phần không thể tách rời của các thỏa thuận, hợp đồng, đăng ký, hoặc đề nghị sử dụng sản phẩm và/hoặc dịch vụ mà chúng tôi ký, ký kết với
Techcombank, có giá trị pháp lý ràng buộc đối với chúng tôi. Scan QR code để truy cập Bản Điều khoản và Điều kiện chung.
We acknowledge that Techcombank has provided and explained to us the General Terms and Conditions for Provision of Products and Services for Institutional Customers (hereinafter referred to as the "General Terms and Conditions") and that we have read, understood and fully agreed to the same as posted on Techcombank's official website and agree that the General Terms and Conditions will form an intergral part of all contracts/ applications/ requests for provision of services that we will sign with Techcombank. Scan QR code to read the General Terms and Conditions.
Bản tiếng Việt:
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English version:
.\qr.jpg
Đại diện Công ty/ Company's Representative
Người đại diện theo pháp luật 
hoặc Người đại diện theo ủy quyền
Legal representative or
Duly Authorized Representative
 Signature, stamp and full name)
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu
Đại diện Techcombank/ Techcombank's Representative
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu 
 Signature, stamp and full name)
ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG PHÁT HÀNH THƯ TÍN DỤNG DỰ PHÒNG
               
Chúng tôi đề nghị Quý Ngân hàng phát hành Thư tín dụng dự phòng (SBLC) không hủy ngang, không chuyển nhượng theo các chỉ dẫn dưới đây:      
Kính gửi: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ thương Việt Nam - TECHCOMBANK
 
Ngày:           
Số tham chiếu:                     
I.  THÔNG TIN THƯ TÍN DỤNG DỰ PHÒNG
1. Bên yêu cầu phát hành đề nghị phát hành Thư tín dụng dự phòng (Bên được bảo lãnh)*:
Địa chỉ:
2. Bên thụ hưởng (Bên nhận bảo lãnh)*:  
Địa chỉ:
3. Ngôn ngữ phát hành*: 
Tiếng Việt            
Tiếng Anh            
Song ngữ Việt Anh     
Khác: 
4. Ngân hàng thông báo*
Mã SWIFT:
5. Loại tiền và Số tiền theo Thư tín dụng dự phòng*:
..\..\..\ic-info.png
Tooltip1
6. Mẫu thư tín dụng dự phòng*: 
Theo mẫu của Techcombank  
Theo mẫu đính kèm
7. Nghĩa vụ được thanh toán (bảo lãnh) theo Thư tín dụng dự phòng*: 
..\..\..\ic-info.png
Tooltip2
8. Thời hạn hiệu lực của Thư tín dụng dự phòng*:
..\..\..\ic-info.png
Từ ngày:                                    đến: 
Khác: 
 ISP98
9. Tập quán áp dụng*:    
 UCP600      
10. Xác nhận SBLC:   
 Có           
 Không
 11. Nội dung khác (nếu có):   
II.  ỦY QUYỀN CỦA KHÁCH HÀNG
Thu ký quỹ tương đương                  % trị giá SBLC hoặc mức ký quỹ khác theo đúng phê duyệt và quyết định của Techcombank từ tài khoản số
Thu phí mở SBLC và các chi phí liên quan từ tài khoản số
Hồ sơ tài sản bảo đảm gồm:
Chúng tôi ủy quyền cho Ngân Hàng TMCP Kỹ Thương Việt Nam:
       
 
 
Sử dụng tiền ký quỹ nói trên/xử lý tài sản bảo đảm để thanh toán cho Bên thụ hưởng khi ngân hàng nhận được yêu cầu đòi tiền phù hợp với các điều khoản và điều kiện của thư tín dụng dự phòng.
Ủy quyền khác:
 -   Các phí liên quan phát sinh Ngoài Techcombank được thanh toán bởi:  : 
      
 
 
 -   Phí xác nhận SBLC (nếu có) được thanh toán bởi:
III. CƠ SỞ PHÁT HÀNH
Chúng tôi xác nhận rằng giao dịch phát hành Thư tín dụng dự phòng theo Đề nghị kiêm Hợp đồng này được lập trên cơ sở:  
(i).         Các quy định pháp luật Việt Nam (bao gồm nhưng không giới hạn Bộ luật dân sự, Luật các tổ chức tín dụng, các Thông tư của Ngân hàng nhà nước quy định về bảo lãnh ngân hàng, thư tín dụng cùng các văn bản thay thế/sửa đổi/bổ sung (nếu có)) và.
(ii). Hợp đồng cấp tín dụng số                                                                              ngày                  
được ký kết giữa Techcombank và Chúng tôi (sau đây gọi là “Hợp Đồng Cấp Tín Dụng”)*. Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này là một bộ phận không tách rời của Hợp Đồng Cấp Tín Dụng. Các quy định, thỏa thuận khác đã được quy định tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng không được đề cập đến trong Đề nghị này sẽ được thực hiện theo đúng các nội dung quy định tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng.
IV.  CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG
Chúng tôi cam kết:  
1.         Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
2.  Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
3.  Trường hợp việc phát hành Thư tín dụng dự phòng áp dụng pháp luật nước ngoài: Chúng tôi cam kết đã hiểu rõ các rủi ro có thể phát sinh khi có phát sinh tranh chấp liên quan tới thư tín dụng dự phòng, gặp bất lợi do không hiểu hết luật nước ngoài và chi phí phát sinh cao khi phải thuê luật sư, dịch thuật, theo kiện, … Chúng tôi cam kết chấp nhận các rủi ro có thể phát sinh và sẽ bồi thường cho Techcombank các chi phí phát sinh do áp dụng luật nước ngoài liên quan tới thư tín dụng dự phòng.
4.         Chúng tôi cam kết thông tin về người có liên quan với chúng tôi theo quy định pháp luật mà chúng tôi đã cung cấp và cập nhật cho Techcombank trong hồ sơ đề nghị cấp tín dụng là không có bất kỳ sự thay đổi, bổ sung nào tại thời điểm chúng tôi ký Đề nghị kiêm hợp đồng phát hành thư tín dụng dự phòng này và đảm bảo các thông tin này là đầy đủ, trung thực và chính xác, đồng thời các thông tin này sẽ được   
         được sử dụng để Techcombank xem xét, quyết định việc cấp bảo lãnh cho chúng tôi theo Đề nghị kiêm hợp đồng phát hành thư tín dụng dự phòng này. Chúng tôi cam kết bổ sung và cập nhật cho Techcombank ngay khi có bất cứ thay đổi thông tin nào. Trường hợp có thông tin nào bị sai sót và/hoặc thiếu trung thực, chúng tôi cam kết chịu hoàn toàn trách nhiệm trước pháp luật và cam kết bồi thường cho Techcombank các thiệt hại phát sinh. 
5.         Chúng tôi có nghĩa vụ hoàn trả, bồi hoàn cho Techcombank bất kỳ khoản tiền nào Techcombank phải thực hiện thanh toán/chi trả theo Thư tín dụng dự phòng được mở theo Đề nghị phát hành Thư tín dụng dự phòng này. Chúng tôi cam kết không từ bỏ trách nhiệm thanh toán Thư tín dụng dự phòng trong mọi trường hợp, chịu mọi rủi ro phát sinh, kể cả trường hợp phát sinh rủi ro do nguyên nhân bất khả kháng hoặc do sự thay đổi pháp luật, chính sách  của Nhà nước.
6.         Chúng tôi cam kết thanh toán mọi khoản phí, chi phí phát sinh cho Techcombank và/hoặc cho Ngân hàng nước ngoài trong mọi trường hợp kể cả khi thư tín dụng dự phòng bị hủy, thư tín dụng dự phòng hết hiệu lực hoặc không sử dụng, hoặc trong bất kỳ trường hợp nào khác Techcombank phải thanh toán phí, chi phí liên quan đến thư tín dụng dự phòng được phát hành  theo Đề nghị kiêm Hợp đồng này. 
7.         Để bảo đảm thực hiện các nghĩa vụ phát sinh theo các Cam kết tại Đề nghị kiêm hợp đồng phát hành Thư tín dụng dự phòng này, Chúng tôi: 
-    Ủy quyền cho Techcombank tự động trích tiền trên bất cứ tài khoản ngoại tệ nào của chúng tôi tại Techcombank để thanh toán khoản tiền phải trả theo Thư tín dụng cho bên thụ hưởng cùng tất cả các khoản phí theo quy định tại biểu phí của Techcombank trong từng thời kỳ và các chi phí khác liên quan đến Thư tín dụng dự phòng này. Trường hợp đồng tiền trên tài khoản ngoại tệ của chúng tôi
tôi khác đồng tiền thanh toán theo Thư tín dụng dự phòng, Ngân hàng được quyền (nhưng không có nghĩa vụ) tự động chuyển đổi sang loại ngoại tệ phải thanh toán theo Thư tín dụng dự phòng theo tỷ giá do Techcombank ấn định để thanh ttoán các khoản tiền phải trả theo Thư tín dụng dự phòng cùng các khoản phí có liên quan mà không cần phải có  thêm bất kỳ hợp đồng/văn bản mua bán ngoại tệ nào khác.
-    Công nhận, thừa nhận rằng các thông báo, văn bản của Techcombank được lập theo Đề nghị kiêm hợp đồng phát hành thư tín dụng dự phòng này có giá trị ràng buộc nghĩa vụ của chúng tôi đối với Techcombank và chúng tôi cam kết chấp   nhận vô điều kiện và thực hiện mọi nghĩa vụ theo các thông báo, văn bản đó
8.         Chúng tôi xác nhận và hiểu rằng khi thư tín dụng dự phòng được quý ngân hàng phát hành, ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể (tùy từng trường hợp) được yêu cầu phát hành thư tín dụng dự phòng của chính ngân hàng họ cho người thụ hưởng hoặc xác nhận thư tín dụng dự phòng do quý ngân hàng phát hành theo các điều khoản và điều kiện mà quý ngân hàng và/hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng.
         hàng thấy thích hợp và chúng tôi đồng ý và xác nhận rằng nghĩa vụ của chúng tôi theo cam kết hoàn trả, bồi hoàn này sẽ không bị ảnh hưởng hay tác động dưới bất kỳ hình thức nào bởi việc phát hành thư tín dụng dự phòng đó hoặc xác nhận thư tín dụng dự phòng đó của ngân hàng đại lý của quý ngân hàng và chúng tôi  cam kết thực hiện đúng/đầy đủ các nghĩa vụ hoàn trả, bồi hoàn cho Quý Ngân hàng theo đúng Đề nghị này.
9.         Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư tín dụng dự phòng, quý ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư tín dụng dự phòng hoặc thư tín dụng dự phòng đối ứng mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực
thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. Chúng tôi đồng ý rằng quý ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư tín dụng dự phòng nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao gồm cả người kế nhiệm và người thụ quyền của người thụ hưởng) hoặc số tiền mà quý ngân hàng hoặc ngân hàng
ngân hàng đại lý của quý ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc ủy quyền của chúng tôi cho dù chúng tôi có phản đối tính hiệu lực của khiếu nại, yêu cầu hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư tín dụng dự phòng nêu trên quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
Các cam kết khác:                
Chỉ thị tới Ngân hàng:                
Chúng tôi xác nhận đã được Techcombank cung cấp, giải thích, đã đọc, hiểu rõ và hoàn toàn đồng ý nội dung Bản Điều khoản và Điều kiện chung về Sản Phẩm và Dịch vụ dành cho Khách Hàng tổ chức (sau đây gọi là “Điều khoản và Điều kiện chung”) được đăng tải trên trang điện tử chính thức của Techcombank và Bản Điều khoản và Điều kiện chung này sẽ là một phần không thể tách rời của các thỏa thuận, hợp đồng, đăng ký, hoặc đề nghị sử dụng sản phẩm và/hoặc dịch vụ mà chúng tôi ký, ký kết với Techcombank, có giá trị pháp lý ràng buộc đối với chúng tôi. Scan QR code để truy cập Bản Điều khoản và Điều kiện chung. 
Đại diện Công ty
Người đại diện theo pháp luật 
hoặc Người đại diện theo ủy quyền 
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu)
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu) 
Đại diện Techcombank
Đại diện Công ty
Người đại diện theo pháp luật 
hoặc Người đại diện theo ủy quyền 
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu)
Đại diện Techcombank 
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu)
ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG PHÁT HÀNH THƯ TÍN DỤNG DỰ PHÒNG
               
APPLICATION CUM CONTRACT FOR ISSUANCE OF STANDBY LETTER OF CREDIT
Ngày/ Date:           
Số tham chiếu/ Ref. No.:                     
Kính gửi: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ thương Việt Nam - TECHCOMBANK
 To: Vietnam Technological and Commercial Joint-stock Bank  - TECHCOMBANK
 
Chúng tôi đề nghị Quý Ngân hàng phát hành Thư tín dụng dự phòng (SBLC) không hủy ngang, không chuyển nhượng theo các chỉ dẫn dưới đây:
We request Techcombank to issue an irrevocable Standby Letter of Credit (“SBLC”) with the following terms and conditions: 
  
I.  THÔNG TIN THƯ TÍN DỤNG DỰ PHÒNG/ STANDBY LETTER OF CREDIT DETAILS
1. Bên đề nghị phát hành Thư tín dụng dự phòng (Bên được bảo lãnh)/ Applicant (Guaranteed Party)*: 
Địa chỉ/ Address: 
2. Bên thụ hưởng (Bên nhận bảo lãnh)/ Beneficiary*: 
Địa chỉ/ Address: 
3. Ngôn ngữ phát hành/ Language*: 
 Khác/ Others: 
 Tiếng Việt/ Vietnamese                 
 Song ngữ Việt Anh/ Bilingual Vietnamese English    
 Tiếng Anh/ English                 
4. Mẫu Thư tín dụng dự phòng/ Form*: 
Theo mẫu đính kèm/ As per the attached form
Theo mẫu của Techcombank/ Techcombank's form  
5. Loại tiền và Số tiền theo Thư tín dụng dự phòng/ Currency and Amount*
..\..\..\ic-info.png
6. Ngân hàng thông báo/ Advising bank*: 
Mã SWIFT/ SWIFT Code:
..\..\..\ic-info.png
7. Nghĩa vụ được thanh toán (bảo lãnh) theo Thư tín dụng dự phòng/ Guaranteed obligations*:
8. Thời hạn hiệu lực của Thư tín dụng dự phòng/ SBLC validity*:
..\..\..\ic-info.png
Từ ngày/ From:                                       đến/ to: 
 Khác/ Others: 
 ISP98
9. Tập quán áp dụng/ Applicable practice*:    
 UCP600      
10. Xác nhận SBLC/ SBLC Confirmation:   
 Có/ Yes                      
 Không/ No
11. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
II.  ỦY QUYỀN CỦA KHÁCH HÀNG/ CUSTOMER'S AUTHORIZATIONS
Chúng tôi ủy quyền cho Ngân Hàng TMCP Kỹ Thương Việt Nam/ We authorize Techcombank to:
Thu phí mở SBLC và các phí liên quan từ tài khoản số/ Collect SBLC issuing fee and other related fees from account No. 
Thu ký quỹ tương đương/ Collect security deposit equivalent to              %                                                     trị giá SBLC hoặc mức ký quỹ khác theo đúng phê duyệt và quyết định của Techcombank từ tài khoản  SBLC value or another deposit amount as per Techcombank's approval and decision from account  số/No.          
Hồ sơ tài sản bảo đảm gồm/ Collateral documents include: 
Sử dụng tiền ký quỹ nói trên/xử lý tài sản bảo đảm để thanh toán cho Bên thụ hưởng khi ngân hàng nhận được yêu cầu đòi tiền phù hợp với các điều khoản và điều kiện của thư tín dụng dự phòng.
Use the deposit amount/ foreclose our collateral to make payment to the beneficiary when Techcombank receives a claim in line with the terms and conditions of the SBLC.
Ủy quyền khác/ Other authorizations:
 -    Các phí liên quan phát sinh ngoài Techcombank được thanh toán bởi/ All charges outside Techcombank shall be paid by:
         
     
 
 
 -    Phí xác nhận SBLC (nếu có) được thanh toán bởi/ SBLC confirmation fee (if any) shall be paid by:
 
III. CƠ SỞ PHÁT HÀNH/ ISSUANCE BASIS
Chúng tôi xác nhận rằng giao dịch phát hành Thư tín dụng dự phòng theo Đề nghị kiêm Hợp đồng này được lập trên cơ sở/ We declare that this Application for issuance cum Contract for issuance of SBLC is made based on:  
(i).         Các quy định pháp luật Việt Nam (bao gồm nhưng không giới hạn Bộ luật dân sự, Luật các tổ chức tín dụng, các Thông tư của Ngân hàng nhà nước quy định về bảo lãnh ngân hàng, thư tín dụng cùng các văn bản thay thế/sửa đổi/bổ sung (nếu có)) và
Vietnamese legal regulations (including but not limited to the Civil Code, Law on Credit Institutions, Circulars of the State Bank regulating bank guarantees, letters of credit and replacement/ amendment/ supplementary documents (if any)) and
(ii). Hợp đồng cấp tín dụng số/ Credit Contract No.                                                      ngày/ dated                   
được ký kết giữa Techcombank và Chúng tôi (sau đây gọi là “Hợp Đồng Cấp Tín Dụng”)*. Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này là một bộ phận không tách rời của Hợp Đồng Cấp Tín Dụng. Các quy định, thỏa thuận khác đã được quy định tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng không được đề cập đến trong Đề nghị này sẽ được thực hiện theo đúng các nội dung quy định tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng.
signed by and between Techcombank and Us (hereinafter referred to as “the Credit Contract”). This Application is an integral part of the Credit Contract. Other provisions and agreements stipulated in the Credit Contract that are not mentioned in this Proposal shall be implemented in accordance with the provisions of the Credit Contract.
IV.  CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG/ CUSTOMER'S UNDERTAKINGS
Chúng tôi cam kết/ We undertake: 
1.         Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
Guaranteed transactions shall fully comply with applicable Vietnamese laws.
2.  Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
We shall fully comply with the regulations of the State Bank of Vietnam and Techcombank in order to be eligible for this guarantee from Techcombank.
3.  Trường hợp việc phát hành Thư tín dụng dự phòng áp dụng pháp luật nước ngoài: Chúng tôi cam kết đã hiểu rõ các rủi ro có thể phát sinh khi có phát sinh tranh chấp liên quan tới thư tín dụng dự phòng, gặp bất lợi do không hiểu hết luật nước ngoài và chi phí phát sinh cao khi phải thuê luật sư, dịch thuật, theo kiện, … Chúng tôi cam kết chấp nhận các rủi ro có thể phát sinh và sẽ bồi thường cho Techcombank các chi phí phát sinh do áp dụng luật nước ngoài liên quan tới thư tín dụng dự phòng.
In case of issuing an SBLC applying foreign laws: We commit to fully understand the risks that may arise when there is a dispute about the SBLC, be at a disadvantage due to not fully understanding the laws of a foreign country. We are committed to accepting the risks that may arise and will compensate Techcombank for expenses incurred due to the application of foreign laws on the SBLC.
4.         Chúng tôi cam kết thông tin về người có liên quan với chúng tôi theo quy định pháp luật mà chúng tôi đã cung cấp và cập nhật cho Techcombank trong hồ sơ đề nghị cấp tín dụng là không có bất kỳ sự thay đổi, bổ sung nào tại thời điểm chúng tôi ký Đề nghị kiêm hợp đồng phát hành thư tín dụng dự phòng này và đảm bảo các thông tin này là đầy đủ, trung thực và chính xác, đồng thời các thông tin này sẽ được sử dụng để dfgsg
để Techcombank xem xét, quyết định việc cấp bảo lãnh cho chúng tôi theo Đề nghị kiêm hợp đồng phát hành thư tín dụng dự phòng này. Chúng tôi cam kết bổ sung và cập nhật cho Techcombank ngay khi có bất cứ thay đổi thông tin nào. Trường hợp có thông tin nào bị sai sót và/hoặc thiếu trung thực, chúng tôi cam kết chịu hoàn toàn trách nhiệm trước pháp luật và cam kết bồi thường cho Techcombank các thiệt hại phát sinh. 
We commit that the information about our related individuals/ entities as prescribed by law, which we have provided to Techcombank in the credit granting dossier, remains unchanged and unamended at the time we sign this Application. We ensure that the information is adequate, truthful and accurate, and the information will be used by Techcombank to take into consideration issuing a guarantee under this Application
Application. We commit to promptly supplementing and updating Techcombank in case of any changes to the provided information. In the event that any information is untruthful and/or misrepresent, we commit to taking full responsibility before the law and compensating Techcombank for any damages incurred.
5.         Chúng tôi có nghĩa vụ hoàn trả, bồi hoàn cho Techcombank bất kỳ khoản tiền nào Techcombank phải thực hiện thanh toán/chi trả theo Thư tín dụng dự phòng được mở theo Đề nghị phát hành Thư tín dụng dự phòng này. Chúng tôi cam kết không từ bỏ trách nhiệm thanh toán Thư tín dụng dự phòng trong mọi trường hợp, chịu mọi rủi ro phát sinh, kể cả trường hợp phát sinh rủi ro do nguyên nhân bất khả kháng hoặc do sự thay đổi pháp luật, chính sách  của Nhà nước.
We are obliged to refund, reimburse Techcombank any amount which Techcombank has to pay according to the SBLC issued under this Application. We are committed to bear responsibilities for paying this SBLC under any circumstances, bear any risks incurred even in the events of force majeure or changes in the applicable law and/ or regulatory policies by the State.
6.         Chúng tôi cam kết thanh toán mọi khoản phí, chi phí phát sinh cho Techcombank và/hoặc cho Ngân hàng nước ngoài trong mọi trường hợp kể cả khi thư tín dụng dự phòng bị hủy, thư tín dụng dự phòng hết hiệu lực hoặc không sử dụng, hoặc trong bất kỳ trường hợp nào khác Techcombank phải thanh toán phí, chi phí liên quan đến thư tín dụng dự phòng được phát hành  theo Đề nghị kiêm Hợp đồng này.
We are commited to make payment for all fees and expenses incurred to Techcombank and/ or to foreign banks in all cases even when the SBLC is cancelled or expired or unused, or in any other cases in which Techcombank must pay fees and expenses related to the SBLC issued under this Application.
7.         Để bảo đảm thực hiện các nghĩa vụ phát sinh theo các Cam kết tại Đề nghị kiêm hợp đồng phát hành Thư tín dụng dự phòng này, Chúng tôi: 
To ensure the fulfilment of the obligations according to the Commitments of this SBLC Application, we:
-    Ủy quyền cho Techcombank tự động trích tiền trên bất cứ tài khoản ngoại tệ nào của chúng tôi tại Techcombank để thanh toán khoản tiền phải trả theo Thư tín dụng cho bên thụ hưởng cùng tất cả các khoản phí theo quy định tại biểu phí của Techcombank trong từng thời kỳ và các chi phí khác liên quan đến Thư tín dụng dự phòng này. Trường hợp đồng tiền trên tài khoản ngoại tệ của chúng tôi khác đồng tiền tôi
tiền thanh toán theo Thư tín dụng dự phòng, Ngân hàng được quyền (nhưng không có nghĩa vụ) tự động chuyển đổi sang loại ngoại tệ phải thanh toán theo Thư tín dụng dự phòng theo tỷ giá do Techcombank ấn định để thanh ttoán các khoản tiền phải trả theo Thư tín dụng dự phòng cùng các khoản phí có liên quan mà không cần phải có  thêm bất kỳ hợp đồng/văn bản mua bán ngoại tệ nào khác.
Authorize Techcombank to automatically deduct any amount from any of our current account(s) with Techcombank to pay payable accounts under the SBLC and all the fees as specified in Techcombank's tariff from time to time as well as other expenses related to this SBLC. In case the currency in our foreign currency-denominated
 foreign currency-denominated account is not the currency to be paid under the SBLC, the Bank may (but is not obliged to) automatically convert to such foreign currency at the exchange rate fixed by Techcombank to pay the payable accounts and related fees under the SBLC without having any  foreign exchange contract/ documents.
-    Công nhận, thừa nhận rằng các thông báo, văn bản của Techcombank được lập theo Đề nghị kiêm hợp đồng phát hành thư tín dụng dự phòng này có giá trị ràng buộc nghĩa vụ của chúng tôi đối với Techcombank và chúng tôi cam kết chấp   nhận vô điều kiện và thực hiện mọi nghĩa vụ theo các thông báo, văn bản đó.
Accept and acknowledge that all notices, written documents of Techcombank which are made according to this Application are binding on us to Techcombank and we commit to unconditionally accept and perform all obligations under such notices or written documents.
8.         Chúng tôi xác nhận và hiểu rằng khi thư tín dụng dự phòng được quý ngân hàng phát hành, ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể (tùy từng trường hợp) được yêu cầu phát hành thư tín dụng dự phòng của chính ngân hàng họ cho người thụ hưởng hoặc xác nhận thư tín dụng dự phòng do quý ngân hàng phát hành theo các điều khoản và điều kiện mà quý ngân hàng và/hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng thấy thích hợphàng.
         thích hợp và chúng tôi đồng ý và xác nhận rằng nghĩa vụ của chúng tôi theo cam kết hoàn trả, bồi hoàn này sẽ không bị ảnh hưởng hay tác động dưới bất kỳ hình thức nào bởi việc phát hành thư tín dụng dự phòng đó hoặc xác nhận thư tín dụng dự phòng đó của ngân hàng đại lý của quý ngân hàng và chúng tôi  cam kết thực hiện đúng/đầy đủ các nghĩa vụ hoàn trả, bồi hoàn cho Quý Ngân hàng theo đúng Đề nghị này.
We acknowledge and understand since the issuance of the SBLC, your corresponding bank could (on a case by case basis) be required to either issue its own SBLC in favour of the beneficiary or add a confirmation to the SBLC issued by your Bank according to such terms and conditions as you and/or your correspondent bank 
correspondent bank may deem fit. We agree and acknowledge that our obligations under the reimbursement, refund commitment shall not be affected or prejudiced in any way by the issuance of such an SBLC or such confirmation by   your correspondent bank and we commit to fully and correctly comply with the indemnity commitment to   your Bank as specified herein.
9.         Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư tín dụng dự phòng, quý ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư tín dụng dự phòng hoặc thư tín dụng dự phòng đối ứng mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực
mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. Chúng tôi đồng ý rằng quý ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư tín dụng dự phòng nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao gồm cả người kế nhiệm và người thụ quyền của người thụ hưởng) hoặc số tiền mà quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng
quý ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc ủy quyền của chúng tôi cho dù chúng tôi có phản đối tính hiệu lực của khiếu nại, yêu cầu hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư tín dụng dự phòng nêu trên quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
Upon the receipt of a payment request for the SBLC, the Bank shall only check the conformity of payment request and payment documents against the terms and conditions of the SBLC or counter SBLC, without taking any responsibilities of authenticity, forgery and legality of those documents. We agree that the Bank may make payments under the SBLC of any sum or sums of money without requiring or obtaining any evidence or proof that
evidence or proof that the amount is claimed or requested by the beneficiary (the beneficiary shall include its successors and assigns) or the amount paid by the Bank or your corresponding bank is due and payable to the beneficiary and without any notice or reference to or further authorization from us notwithstanding that we may disagree on the validity of such claim, request or payment. We acknowledge under any provision of the above SBLC, the Bank or the correspondent bank could decide to pay the guarantee amount to the beneficiary.
Các cam kết khác/ Other undertakings:                
Chỉ thị tới Ngân hàng/ Instruction to bank:                
Đề nghị này được lập bằng Tiếng Việt và Tiếng Anh. Trong trường hợp có mâu thuẫn giữa tiếng Anh và tiếng Việt thì tiếng Việt sẽ được ưu tiên sử dụng.
This application shall be made in both English and Vietnamese. In case of conflict between the two versions,  Vietnamese version shall prevail.  
Bản tiếng Việt:
 
Chúng tôi xác nhận đã được Techcombank cung cấp, giải thích, đã đọc, hiểu rõ và hoàn toàn đồng ý nội dung Bản Điều khoản và Điều kiện chung về Sản Phẩm và Dịch vụ dành cho Khách Hàng tổ chức (sau đây gọi là “Điều khoản và Điều kiện chung”) được đăng tải trên trang điện tử chính thức của Techcombank và Bản Điều khoản và Điều kiện chung này sẽ là một phần không thể tách rời của các thỏa thuận, hợp đồng, đăng ký, hoặc đề nghị sử dụng sản phẩm và/hoặc dịch vụ mà chúng tôi ký, ký kết với Techcombank, có giá trị pháp lý ràng buộc đối với chúng tôi. Scan QR code để truy cập Bản Điều khoản và Điều kiện chung.
English version:
 
We acknowledge that Techcombank has provided and explained to us the General Terms and Conditions for Provision of Products and Services for Institutional Customers (hereinafter referred to as the "General Terms and Conditions") and that we have read, understood and fully agreed to the same as posted on Techcombank's official website and agree that the General Terms and Conditions will form an integral part of all contracts/ applications/ requests for provision of services that we will sign with Techcombank. Scan QR code to read the General Terms and Conditions.
Đại diện Công ty/ Company's Representative 
Người đại diện theo pháp luật 
hoặc Người đại diện theo ủy quyền 
Legal representative or 
Duly Authorized Representative 
(Ký, ghi rõ họ tên Signature and full name)         
Đại diện Techcombank/ Techcombank's Representative
 
(Ký, ghi rõ họ tên Signature and full name)
ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG CẤP BẢO LÃNH
APPLICATION FOR ISSUANCE CUM CONTRACT OF BANK GUARANTEE
Số tham chiếu/ Ref. No.:                                                                            Ngày/ Date:           
Kính gửi: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ thương Việt Nam - TECHCOMBANK
ĐỀ NGHỊ CẤP BẢO LÃNH KIÊM HỢP ĐỒNG 
ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG CẤP BẢO LÃNH
To: Vietnam Technological and Commercial Joint-stock Bank - TECHCOMBANK
Chúng tôi (sau đây gọi là Khách Hàng) đề nghị Quý Ngân Hàng (sau đây gọi là Techcombank/Ngân hàng) phát hành bảo lãnh với những nội dung sau:
We (hereinafter referred to as Client) would like to apply for a guarantee with your good Bank (hereinafter referred to as Techcombank/the Bank) with the following clauses:
Loại bảo lãnh/ Guarantee type*:                                     
..\..\icontooltip.png
 I.         THÔNG TIN BẢO LÃNH/ GUARANTEE INFORMATION
1. Bên được bảo lãnh/ the Principal *:  
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address: 
2. Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address: 
3. Ngôn ngữ phát hành/ Language*: 
 Tiếng Việt/ Vietnamese      
 Tiếng Anh/ English  
 Khác/ Other: 
 Song ngữ Việt Anh/Bilingual Vietnamese English
4. Hình thức phát hành/ Method of issuance*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ In paper (wet signature and stamped)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng/ SWIFT message, Bank:
Bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ In electronic form (using digital signature)
5. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh
    Currency and Amount *:
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6. Mẫu bảo lãnh/ Form of guarantee 
*:
Theo mẫu của Techcombank/ As per Techcombank’s form:
Có điều kiện/Conditional 
Vô điều kiện/Unconditional
Theo mẫu được Techcombank chấp nhận cho các ngành, nhóm đặc thù/ As per form accepted by Techcombank for specific sectors, groups:
Dựa theo mẫu của Cơ quan/Đơn vị nhà nước/ Based on form issued by Govermental bodies
Ngành điện/ Electricity
Nhóm Vingroup/ Vingroup
 Theo mẫu đính kèm/ As per attached form
Vui lòng điền nghĩa vụ được bảo lãnh kèm thông tin Hợp đồng/thông báo mời thầu/chứng từ tương đương. VD: xxxx
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7. Nghĩa vụ được bảo lãnh/ Guaranteed obligations*:
8. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh/ Period of  guarantee validity*:
Trường hợp thời hạn hiệu lực theo sự kiện, Vui lòng điền thông tin chi tiết tại mục “Khác”. VD: xxxx
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 Từ ngày/From                              đến/to
 Khác/ Other: 
Ghi chú: Ngày hết hiệu lực dự kiến của bảo lãnh (trường hợp chưa xác định được ngày hết hiệu lực chính xác của bảo lãnh)/ Expected expiration date of the guarantee (in case the exact expiration date of the guarantee cannot be defined):
9. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
1. Bên được bảo lãnh/ the Principal*: 
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Địa chỉ/ Address: 
Mã số thuế/ Tax code*: 
Số tài khoản tại Techcombank /Account No. at Techcombank*:
tại Chi nhánh /at Branch: 
2. Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary*: 
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Địa chỉ/ Address: 
Mã hải quan/ Custom code*: 
Tài khoản số/Account No.*:
tại/at*:
3. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
    Currency and Amount 
..\..\icontooltip.png
4. Hình thức phát hành/ Method of issuance*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ In paper (wet signature and stamped)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng/ SWIFT message, Bank:
Bằng phương thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ In electronic form (using digital signature)
5. Thời hạn được nợ thuế/ Period of deferred tax payment *:
          ngày kể từ ngày đăng ký Tờ khai hải quan/ days from the Customs Declaration date 
(tức từ ngày/ from                         
đến hết ngày/ through                               )
6. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh/ Period of guarantee validity *:
Từ ngày/ From                       
cho đến khi nghĩa vụ thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) tại thư bảo lãnh này đã nộp hết vào Ngân Sách Nhà Nước/ until the guaranteed tax obligations, late payment fee, penalty charge (if any) are paid to State Budget
7. Nghĩa vụ được bảo lãnh/ Guaranteed obligations*:
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Bảo lãnh thanh toán thuế cho hàng hóa nhập khẩu, chi tiết theo/ Tax payment guarantee for imported goods, with the following information
Số/ No.:
Nghĩa vụ được bảo lãnh bao gồm tiền thuế, tiền phạt chậm nộp và tiền đảm bảo để thực hiện quyền tham vấn thuế cho  các lô hàng hóa nhập khẩu có đăng ký tờ khai hải quan/ Tax payment guarantee, penalties for overdue tax payment and deposit for exercising tax consultation for imported shipments with customs declarations
từ ngày/ from                               đến ngày/ to
8. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
1. Bên được bảo lãnh/ the Principal*: 
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Địa chỉ/ Address:  
Mã số thuế/ Tax code*: 
Số tài khoản tại Techcombank/ Account No. at Techcombank *:
tại Chi nhánh/ at Branch :
2. Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary*: 
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Địa chỉ/ Address: 
Mã hải quan/ Custom code*: 
Tài khoản số/ Account No.*:
tại/at*:
3. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
    Currency and Amount 
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4. Hình thức phát hành/ Method of issuance*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ In paper (wet signature and stamped)
Bằng phương thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ In electronic form (using digital signature)
5. Thời hạn được nợ thuế/ Period of deferred tax payment *:
          ngày kể từ ngày đăng ký Tờ khai hải quan/ days from the Customs Declaration date 
(tức từ ngày/ from                         
đến hết ngày/ through                               )
6. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh/ Period of guarantee validity *:
Từ ngày/ From                      
cho đến khi nghĩa vụ thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) tại thư bảo lãnh này đã nộp hết vào Ngân Sách Nhà Nước/until the guaranteed tax obligations, late payment fee, penalty charge (if any) are paid to State Budget
7. Nghĩa vụ được bảo lãnh/ Guaranteed obligations*: 
Bảo lãnh thanh toán cho tiền thuế, tiền phạt chậm nộp và tiền đảm bảo để thực hiện quyền tham vấn thuế cho các lô hàng hóa nhập khẩu có đăng ký tờ khai hải quan/ Tax payment guarantee, penalties for overdue tax payment and deposit for exercising tax consultation for imported shipments with customs declarations 
từ ngày/ from                          đến ngày/ to                                          
8. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
1. Bên được bảo lãnh/ the Principal*:  
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address: 
2. Bên nhận bảo lãnh trực tiếp/ the Beneficiary of Direct Guarantee*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ/ Address:  
3. Bên nhận bảo lãnh đối ứng (là Bên bảo lãnh trực tiếp)/ the Beneficiary of Counter guarantee (Direct guarantee issuer)*:
Vui lòng điền thông tin Ngân hàng/Tổ chức được chỉ định phát hành bảo lãnh trực tiếp.
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Mã SWIFT/ SWIFT Code: 
4. Ngôn ngữ phát hành/ Language*: 
 Tiếng Việt/ Vietnamese      
 Tiếng Anh/ English  
 Song ngữ Việt Anh/Bilingual Vietnamese English
 Khác/ Other: 
5. Hình thức phát hành/ Method of issuance*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ LetterIn paper (wet signature and stamped)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng/ SWIFT message, Bank: 
Bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ In electronic form (using digital signature)
6. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
    Currency and Amount  
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7. Mẫu bảo lãnh/ Form of guarantee*: 
 Theo mẫu của Techcombank/ As per Techcombank's form  
Có điều kiện/Conditional 
Vô điều kiện/Unconditional
 Theo mẫu đính kèm/ As per attached form
8.1. Phí tại Techcombank thu từ/ Techcombank fee is charged to*: 
 Người thụ hưởng/ Beneficiary        
 Chúng tôi/ Us 
(Tài khoản/ Account:                                                   )
8.2. Phí ngoài Techcombank thu từ/ Outside Techcombank fee is charged to* : 
Người thụ hưởng/ Beneficiary       
 Chúng tôi/ Us
(Tài khoản/ Account:                                                   )
8. Nghĩa vụ được bảo lãnh/ Guaranteed obligations*:
..\..\icontooltip.png
9. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh trực tiếp/ Period of Direct guarantee validity*:
..\..\icontooltip.png
 Từ ngày/ From                            đến/ to
 Khác/ Other: 
10. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh đối ứng/ Period of Counter guarantee validity*:
..\..\icontooltip.png
 Từ ngày/ From                            đến/ to
 Khác/ Other: 
Ghi chú: Ngày hết hiệu lực dự kiến của bảo lãnh (trường hợp chưa xác định được ngày hết hiệu lực chính xác của bảo lãnh)/Expected expiration date of the guarantee (in case the exact expiration date of the guarantee cannot be defined):
11. Nội dung khác (nếu có)/ Other details (if any): 
Theo như đính kèm/ As per attached
 II.  BIỆN PHÁP ĐẢM BẢO VÀ PHÍ/ SECURITY METHOD AND FEE
Ký quỹ/ Cash security deposit:
1. Biện pháp đảm bảo/Security method
Đảm bảo bằng tiền về theo Cam kết bảo lãnh/ Secured by incoming funds from the Guarantee
Theo quy định tại các hợp đồng đảm bảo, hợp đồng tín dụng và các quy định của Techcombank từng thời kỳ/ According to the provisions of collateral contract, credit contract and regulations of Techcombank from time to time
(Tài khoản/ Account:                                                   )
2.1. Phí tại Techcombank thu từ/ Techcombank fee is charged to*: 
Bên nhận bảo lãnh/ Beneficiary        
 Chúng tôi/ Us 
(Tài khoản/ Account:                                                   )
Phí ngoài Techcombank thu từ/ Outside Techcombank fee is charged to* : 
Bên nhận bảo lãnh/ Beneficiary       
 Chúng tôi/ Us
2. Phí bảo lãnh/ Guarantee fee 
 2.2. Mức phí/Fee:
Phí phát hành và/hoặc phí chỉnh sửa và/hoặc phí gia hạn Cam kết bảo lãnh và/hoặc các loại phí khác liên quan đến việc phát hành Cam kết bảo lãnh cho Khách Hàng áp dụng theo biểu phí của Techcombank ban hành có hiệu lực tại thời điểm áp dụng; ngoại trừ các thỏa thuận khác như sau (nếu có)
Issuance fee and/or amendment fee and/or extension fee of Guarantee Commitment and/or other fees related to the issuance of Guarantee Commitment to Clients shall comply with Techcombank's prevailing tariff; excluding the following agreements (if any):
2.3. Phương thức thanh toán phí bảo lãnh/ Method of payment for the guarantee fee*:
Bảo lãnh đã xác định được ngày hết hạn hiệu lực/ The exact expiry date of th e guarantee can be defined:
Một lần khi Techcombank phát hành Cam kết bảo lãnh/ Once when Techcombank  issues the Guarantee Commitment
vào ngày/ on 
Bảo lãnh chưa xác định được ngày hết hạn hiệu lực/ The exact expiry date of the guarantee cannot be defined:
Một lần từ ngày phát hành Cam kết bảo lãnh đến ngày hết hiệu lực dự kiến của Bảo lãnh, sau đó thanh toán như sau/ Once until the expected expiration date of the Guarantee, then:
Một lần từ ngày hết hiệu lực dự kiến nêu trên của Bảo lãnh đến ngày hết hiệu lực dự kiến tiếp theo của Bảo lãnh theo thông báo của Chúng tôi/ Once from the expected expiration date to the next expected expiration date of the Guarantee as informed by us
every year vào ngày/ on
vào ngày/ on
Khác/ Other
 III. GIAO NHẬN BẢN GỐC THƯ BẢO LÃNH/ DELIVERY OF ORIGINAL GUARANTEE LETTER 
Theo văn bản ủy quyền/giấy giới thiệu đính kèm hoặc đã cung cấp/ According to the attached power of attorney or introductory letter provided earlier
Theo chỉ định như sau/ As per below instruction:
Trường hợp phát hành bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)/ Guarantee is issed in paper (wet signature and stamped):
Người nhận/ Recipient:
Chúng tôi/ Us
Thông tin người nhận/ Recipient contact
Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary
Ông/ Bà/ Mr/ Ms: 
Điện thoại/ Tel:
Địa chỉ/ Address:
Trường hợp phát hành bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số)/ Guarantee is issued in electronic form (using digital signature):
Người nhận/ Recipient:
Chúng tôi/ Us
Thông tin người nhận/ Recipient contact
Bên nhận bảo lãnh/ the Beneficiary
Ông/ Bà/ Mr/ Ms: 
Điện thoại/ Tel:
Email:
 IV. CƠ SỞ PHÁT HÀNH/ ISSUANCE BASIS
Chúng tôi xác nhận rằng Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này được lập trên cơ sở các quy định tại:
We declare that this Application for issuance cum Contract of Bank guarantee is made based on:
Luật các tổ chức tín dụng và Thông tư của Ngân hàng Nhà nước quy định về bảo lãnh ngân hàng và các văn bản thay thế/sửa đổi/bổ sung (nếu có) về bảo lãnh; và:
Pursuant to Laws on Credit institutions and Circular of the State Bank of Vietnam on bank guarantee and alternative documents/amendments/additions (if any) on Guarantee; and
Hợp đồng cấp tín dụng/ Credit Contract
(i)         Hợp đồng cấp tín dụng số/ Credit Contract No.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     ngày/ dated
được ký kết giữa Techcombank và Chúng tôi (sau đây gọi chung là Hợp Đồng Cấp Tín Dụng).
signed by and between Techcombank and Us (hereinafter referred to as “the Credit Contract”).
(ii)         Các quy định, thỏa thuận khác đã được thỏa thuận với Techcombank tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng không được đề cập đến trong Đề nghị này sẽ được thực hiện theo đúng các nội dung quy định tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng.
Any clauses, agreements stipulated in the Credit Contract which are not mentioned in this Application will be applied as in the Credit Contract.
Không theo Hợp đồng cấp tín dụng/ Without Credit Contract
 V. CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG/ CLIENT'S UNDERTAKINGS
1.  Trường hợp chúng tôi chưa cung cấp Hợp đồng giao dịch khi đề nghị phát hành bảo lãnh, chúng tôi sẽ bổ sung hợp đồng giao dịch bản chính/sao y công ty cho Techcombank trong vòng                  kể từ ngày phát hành thư bảo lãnh lãnh thực hiện  hợp đồng/ngày ký  Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp  Bảo lãnh  (tùy trường hợp nào xảy ra sau) trong đó: các điều kiện về hàng hóa/dịch vụ, điều kiện giao hàng, điều kiện về phương thức thanh toán không khác biệt so với dự thảo hợp đồng hoặc thông báo trúng thầu và hồ sơ mời thầu hoặc Thỏa thuận về việc ký kết Hợp đồng/ Thông báo về việc thương thảo hợp đồng.  
Where we do not provide the Transaction Contract at application for guarantee issuance, we shall provide the original/copy of the Transaction Contract to Techcombank within                     from the date of issuance of the guarantee  letter  for  contract  performance/the date  of  signing  the  Application  for  cum Contract  of Bank guarantee (whichever occurs later) in which goods/services conditions, delivery conditions and payment conditions do not differ from those in the draft contract or the bid award letter and tender documents or Agreement on Contract Signing/Notice of Contract Negotiation. 
2.         Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư Bảo lãnh, quý ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư Bảo lãnh mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. Chúng tôi đồng ý 
rằng quý ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư Bảo lãnh nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao gồm  cả người  kế nhiệm và người thụ quyền của người thụ hưởng)  hoặc  số tiền mà  quý ngân hàng hoặc 
ngân hàng đại lý của quý ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc uỷ quyền của chúng tôi cho dù chúng tôi có phản đối tính hiệu lực của khiếu nại,  yêu cầu
hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư Bảo lãnh nêu trên quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
Upon receipt of a payment request under the Guarantee Letter, Techcombank shall only check the conformity of such request and payment documents according to the terms and conditions of the Guarantee Letter without assuming  any responsibility  for  the authenticity  or  legal validity of such documents.  We agree that 
Techcombank may pay any amount under the above-mentioned Guarantee Letter without requesting evidence or proof that the amount requested by the Beneficiary (including the Beneficiary's successor and assign) or the amount paid by  Techcombank or your  correspondent bank is correct  and  payable to the Beneficiary and
without having to consult us or obtain our approval even if we object to the effectiveness of such complaint, request or payment. We confirm that according to the terms and conditions of the above-mentioned Guarantee Letter, Techcombank or your correspondent bank may pay guaranteed amounts to the Beneficiary at your discretion. 
3. .|Chấp thuận việc Techcombank cung cấp hoặc công bố các thông tin liên quan đến Khách Hàng và Hợp Đồng này cho bất kỳ bên thứ ba nào hoặc trên bất kỳ phương tiện thông tin đại chúng nào mà Techcombank cho là cần thiết và Techcombank không cần thêm bất kỳ văn bản thông báo nào khác cho Khách Hàng về việc này;
We consent to Techcombank providing or disclosing information relating to the Client and this Agreement to any third party or on any mass media that Techcombank deems necessary and Techcombank shall not need to provide any other written notification to the Client of the same;
4.         Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
Guaranteed transactions shall fully comply with applicable Vietnamese laws.
5.         Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
We shall fully comply with the regulations of the State Bank of Vietnam and Techcombank in order to be eligible for this guarantee from Techcombank.
6.         Trường hợp Cam kết bảo lãnh được đảm bảo bằng chính khoản tiền về theo bảo lãnh được ghi có vào tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank, chúng tôi đồng ý Ngân hàng thực hiện tạm khóa tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank với thông tin chi tiết như sau:
Where the guarantee commitment is secured with the same guarantee money credited to the Customer's current account at Techcombank, we agree that the Bank temporarily lock our current account at Techcombank with details as follows:
(i)    Số tài khoản thanh toán tạm khóa/ Temporarily locked account No.:
(ii)   Số tiền tạm khóa/ Temporarily locked amount:
(iii)  Thời hạn tạm khóa: từ ngày/ Temporary blocking period: from                        
đến khi Techcombank hoàn tất việc thực hiện ký quỹ bảo lãnh và theo các quy định khác của Techcombank/ until when Techcombank completes crediting to our guarantee deposit account in accordance with other regulations of  Techcombank.
7.         Chúng tôi đồng ý để Ngân hàng được tự động trích (ghi Nợ) toàn bộ số tiền tạm khóa từ tài khoản thanh toán nêu trên để chuyển vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank ngay sau khi toàn bộ số tiền bảo lãnh theo Thư bảo lãnh nêu trên được ghi có vào tài khoản thanh toán nêu trên của chúng tôi.
We agree to allow the Bank to automatically debit all of the temporarily locked amount from the above-mentioned current account and transfer it to our guarantee deposit account at Techcombank immediately after the entire guarantee amount under the above-mentioned Guarantee Letter is credited to our above-mentioned current account.
Chúng tôi cam kết cung cấp đầy đủ và đúng hạn các hồ sơ, tài liệu về nghĩa vụ được bảo lãnh theo đúng quy định và yêu cầu của Techcombank, bao gồm nhưng không giới hạn thỏa thuận/hợp đồng phát sinh nghĩa vụ được bảo lãnh cùng các hồ sơ chứng từ khác có liên quan. Trong trường hợp cung cấp/bổ sung sau khi đề nghị phát hành bảo lãnh, chúng tôi sẽ bổ sung theo đúng quy định của Techcombank trong từng thời kỳ, trong đó: các điều kiện về hàng hóa/dịch vụ, điều kiện giao hàng, điều kiện về phương thức thanh toán không khác biệt so với dự thảo hợp đồng (nếu có) hoặc thông báo trúng thầu và hồ sơ mời thầu hoặc Thỏa thuận về việc ký kết Hợp đồng/ Thông báo về việc thương thảo hợp đồng.
We undertake to provide fully and timely the dossier on the guaranteed obligations in accordance with the regulations of Techcombank, including but not limited to the agreement/ contract on the guaranteed obligations and other relevant documents. In case the submission of documents after the request for guarantee issuance, we shall supplement documents in accordance with Techcombank’s regulations from time to time, in which: the conditions on goods/services, delivery conditions, conditions on payment methods are not different from the draft contract (if any) or the notice of winning the bid and the bidding documents or the Agreement on signing the Contract/Notice on negotiating the contract.
1.
         Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư Bảo lãnh, quý Ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư Bảo lãnh mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. Chúng tôi đồng ý 
2.
rằng quý Ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư Bảo lãnh nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao  gồm  cả  người  kế nhiệm  và  người  thụ  quyền của người  thụ  hưởng)  hoặc  số tiền mà  quý Ngân hàng 
hoặc ngân hàng đại lý của quý Ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc uỷ quyền  của  chúng tôi cho dù chúng tôi  có phản đối tính hiệu lực của khiếu 
nại, yêu cầu hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư Bảo lãnh nêu trên quý Ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý Ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
Upon receipt of a payment request under the Guarantee Letter, Techcombank shall only check the conformity of such request and payment documents according to the terms and conditions of the Guarantee Letter without assuming any responsibility for  the authenticity  or  legal validity  of  such documents. We agree that 
Techcombank may pay any amount under the above-mentioned Guarantee Letter without requesting evidence or proof that the amount requested by the Beneficiary (including the Beneficiary's successor and assign) or the amount paid by  Techcombank or your correspondent bank is correct and payable  to  the Beneficiary and 
without having to consult us or obtain our approval even if we object to the effectiveness of such complaint, request or payment. We confirm that according to the terms and conditions of the above-mentioned Guarantee Letter, Techcombank or your correspondent bank may pay guaranteed amounts to the Beneficiary at your discretion. 
 .|   Chấp thuận việc Techcombank cung cấp hoặc công bố các thông tin liên quan đến Khách Hàng và Hợp Đồng này cho bất kỳ bên thứ ba nào hoặc trên bất kỳ phương tiện thông tin đại chúng nào mà Techcombank cho là cần thiết và  Techcombank không cần thêm bất kỳ  văn bản thông báo nào khác cho Khách Hàng về  việc này;
3.
We consent to Techcombank providing or disclosing information relating to the Client and this Agreement to any third party or on any mass media that Techcombank deems necessary and Techcombank shall not need to provide any other written notification to the Client of the same;
         Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
Guaranteed transactions shall fully comply with applicable Vietnamese laws.
4.
         Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
We shall fully comply with the regulations of the State Bank of Vietnam and Techcombank in order to be eligible for this guarantee from Techcombank.
5.
     Trường hợp Cam kết bảo lãnh được đảm bảo bằng chính khoản tiền về theo bảo lãnh được ghi có vào tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank, chúng tôi đồng ý Ngân hàng thực hiện phong tỏa tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank với thông tin chi tiết như sau:
Where the guarantee commitment is secured with the same guarantee money credited to the Client's current account at Techcombank, we agree that the Bank temporarily lock our current account at Techcombank with details as follows:
3.
(i)    Số tài khoản thanh toán phong tỏa/ Temporarily locked account No.:
(ii)   Số tiền phong tỏa/ Temporarily locked amount:
(iii)  Thời hạn phong tỏa: từ ngày/ from:/ Temporary blocking period:                       
đến khi Techcombank hoàn tất việc thực hiện ký quỹ bảo lãnh và theo các quy định khác của Techcombank/ until when Techcombank completes crediting to our guarantee deposit account in accordance with other regulations of  Techcombank.
từ tài khoản thanh toán  nêu trên để chuyển vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank ngay sau khi toàn bộ số  tiền bảo lãnh theo Thư bảo lãnh nêu trên được ghi có vào tài khoản thanh toán nêu trên của chúng tôi/   from the above-mentioned current account and transfer it to our guarantee deposit account at Techcombank immediately after the entire guarantee amount under the above-mentioned Guarantee Letter is credited to our above-mentioned current account. 
Chúng tôi đồng ý để Ngân hàng được tự động trích (ghi Nợ) số tiền/ We agree to allow the Bank to automatically debit the amount:
4.
     Trường hợp phát hành bảo lãnh thuế: Trong trường hợp Techcombank phải thanh toán thay chúng tôi số tiền thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) thì Techcombank có quyền trích tài khoản ký quỹ hoặc tài khoản phong tỏa của chúng tôi tại Techcombank hoặc chúng tôi nhận nợ bắt buộc để thực hiện nộp số tiền thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) theo bảo lãnh đã phát hành.
     In case of Tax guarantee: In case Techcombank has to pay the guaranteed tax amount, late payment fee and fine (if any) on our behalf, Techcombank has the right to deduct our escrow account or temporarily locked account at Techcombank or we take on a mandatory debt to pay the guaranteed tax amount, late payment fee, and fines (if any) according to the issued guarantee.
4.
     Trường hợp Cam kết bảo lãnh không xác định được ngày bắt đầu hiệu lực cụ thể, chúng tôi đồng ý Cam kết bảo lãnh sẽ có hiệu lực ngay khi Techcombank nhận được hồ sơ yêu cầu thanh toán theo Cam kết bảo lãnh/ In case the guarantee commitment does not specify a specific effective date, we agree that the Guarantee commitment will take effect as soon as Techcombank receives documents requesting for payment according to the Guarantee commitment.
6.
      Trường hợp phát hành cam kết bảo lãnh áp dụng pháp luật nước ngoài: Chúng tôi cam kết đã hiểu rõ các rủi ro có thể phát sinh khi có phát sinh tranh chấp về cam kết bảo lãnh, gặp bất lợi do không hiểu hết luật nước ngoài và chi phí phát sinh cao khi phải thuê luật sư, dịch thuật, theo kiện, … Chúng tôi cam kết chấp nhận các rủi ro có thể phát sinh và sẽ bồi thường cho Techcombank các chi phí phát sinh do áp dụng luật nước ngoài trên cam kết bảo lãnh/ In case of issuing a guarantee commitment applying foreign laws: We commit to fully understand the risks that may arise when there is a dispute about the guarantee commitment, be at a disadvantage due to not fully understanding the laws of a foreign country. We are committed to accepting the risks that may arise and will compensate Techcombank for expenses incurred due to the application of foreign laws on the guarantee commitment.
7.
 8.  Trong trường hợp quý Ngân hàng được yêu cầu phát hành một bảo lãnh đối ứng cho thư tín dụng dự phòng (thư tín dụng dự phòng đối ứng) cho người thụ hưởng là ngân hàng đại lý của quý Ngân hàng để họ phát hành một thư tín dụng dự phòng cho người thụ hưởng quy định ở trên, nghĩa vụ hoàn trả, bồi hoàn của chúng tôi cho quý Ngân hàng quy định tại văn bản này cũng áp dụng đối với tất cả các khoản nghĩa vụ, hoàn trả, bồi hoàn và khiếu nại, yêu cầu đòi tiền, kiện  tụng, thiệt hại và các chi phí kể cả chi phí pháp lý và mọi nghĩa vụ khác mà quý Ngân hàng có thể phải gánh chịu liên quan hoặc phát sinh từ thư tín dụng dự phòng đối ứng mà quý Ngân hàng đã phát hành/ In the event that Techcombank is required to issue a counter-guarantee for a standby letter of credit (Counter-Standby L/C) to a beneficiary who is your correspondent bank in order for them to issue a standby letter of credit to the beneficiary specified above, our obligation to reimburse and indemnify you as provided herein shall also apply to all obligations, reimbursements, indemnities and claims, demands, litigation, damages and expenses including legal fees and any other obligations which Techcombank may incur in connection with or arising out of the counter-standby letter of credit which Techcombank have issued.
Các cam kết khác/ Other undertakings
Chỉ thị tới Ngân hàng/ Other instructions:
 VI.  ĐIỀU KHOẢN VÀ ĐIỀU KIỆN/ TERMS AND CONDITIONS
1.         Bảo đảm thực hiện/ Performance security 
1.1.   Phần ký quỹ và/hoặc tài sản bảo đảm được dùng để bảo đảm cho nghĩa vụ của Khách Hàng được quy định tại Đề nghị này (bao gồm: trả nợ gốc số tiền bảo lãnh, lãi, phí, phạt, bồi thường thiệt hại và các chi phí khác) của Khách Hàng đối với Techcombank. 
The deposit and/or collateral used for securing the Client's obligations to Techcombank are stipulated in this Application (including: repayment of the guaranteed amount, interest, fee, penalties, related compensations and other costs). 
1.2.   Chi tiết về việc bảo đảm các nghĩa vụ của Khách Hàng được quy định cụ thể trong Hợp Đồng Bảo Đảm ký kết giữa Techcombank và Khách Hàng hoặc Bên thứ ba.
Detailed security of the Client's obligations is specifically stipulated in the Security Contract signed by and between Techcombank and the Client or a third party.
2.         Điều kiện phát hành bảo lãnh/ Conditions for guarantee issuance 
Techcombank chỉ có nghĩa vụ phát hành bảo lãnh này khi/ Techcombank is only obliged to issue this guarantee when:
2.1.   Khách Hàng đã ký và cung cấp cho Techcombank đầy đủ các hồ sơ, tài liệu pháp lý liên quan đến tư cách chủ thể, năng lực tài chính và đáp ứng đủ các điều kiện được cấp bảo lãnh theo đúng quy định của Techcombank tại thời điểm phát hành bảo lãnh; và 
The Client signed Guarantee Contract, and fully provided Techcombank with legal documents regarding legal status, financial soundness, and satisfactorily met the conditions for a guarantee according to Techcombank's regulations at the time of guarantee issuance; and 
2.2.   Khách Hàng đã thanh toán đầy đủ các khoản phí phải trả trước cho Ngân hàng theo đúng quy định tại Điều II.2 của Đề nghị này; và
The Client fully paid the upfront fees to the Bank according to Session II.2 hereof; and 
2.3.  Khách Hàng đã ký và hoàn tất các thủ tục công chứng, đăng ký giao dịch bảo đảm theo quy định của Techcombank đối với Hợp Đồng Bảo Đảm. 
The Client signed and got required documents notarized, completed the registration of secured transaction according to Techcombank's Regulation on Security Contract.
3.         Điều kiện và phương thức thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh/ Conditions for and method of fulfilling guarantee obligations 
3.1.   Điều kiện thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh/ Conditions for fulfilling guarantee obligations:
3.1.1. Techcombank sẽ chỉ thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo đúng các điều kiện quy định tại Thư/Hợp đồng bảo lãnh trong thời hạn hiệu lực của Thư/Hợp đồng bảo lãnh. 
Techcombank will only fulfill its guarantee obligations according to conditions stated in the Guarantee Letter/Contract during the effective period of Guarantee Letter/Contract.
3.1.2. Đối với bảo lãnh thanh toán thuế: Trừ trường hợp Khách Hàng đã xuất trình cho Techcombank các chứng từ chứng minh đã nộp đúng, đầy đủ các khoản thuế, phí, phạt (nếu có) cho Cơ quan quản lý thuế theo bảo lãnh đã được Techcombank phát hành theo Đề nghị này, Techcombank sẽ chỉ phải thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh khi phát sinh một trong các sự kiện sau đây: 
Regarding the tax payment guarantee: Unless the Client has provided Techcombank with documents showing full payment of taxes, fees, penalties (if any) to the taxation authority according to the tax payment guarantee issued by Techcombank under this Application, Techcombank will only fulfill its guarantee obligations upon occurrence of one of the following events:
Ngày hết thời hạn nộp thuế (trong trường hợp thời hạn bảo lãnh bằng hoặc dài hơn thời hạn nộp thuế)
Due date for tax payment (in case the guarantee period is equal or longer than the tax payment period);
(i)
(ii)
Ngày hết thời hạn bảo lãnh ghi trên bảo lãnh do Techcombank phát hành (trong trường hợp thời hạn bảo lãnh ngắn hơn thời hạn nộp thuế)
Due date of the guarantee period specified in the guarantee issued by Techcombank (in case the guarantee period is shorter than the tax payment period);
Có văn bản yêu cầu của Bên nhận bảo lãnh gửi Techcombank và/hoặc gửi Khách Hàng trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh và Khách Hàng không chuyển/thu xếp đủ tiền trong vòng 2 (hai) ngày kể từ ngày Techcombank thông báo cho Khách Hàng về việc thực hiện nghĩa vụ theo bảo lãnh.
(iii)
There is Beneficiary's request to Techcombank and/or the Client within the effective period of the guarantee, and the Client fails to transfer/provide full amount within 2 (two) days from the date of Techcombank's notice of fulfilling guarantee obligations.
3.1.3. Đối với bảo lãnh đối ứng: Techcombank cam kết thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định tại Cam kết bảo lãnh trong thời hạn hiệu lực của Cam kết bảo lãnh cụ thể:
Regarding counter guarantee: Techcombank undertakes to meet its guarantee obligations as stipulated in 
the Guarantee Commitment during the effective period of Guarantee Commitment, specifically:
Techcombank sẽ thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh đối ứng muộn nhất vào 16h ngày làm việc thứ năm (05) kể 
từ ngày Techcombank nhận được thông báo của Bên Nhận Bảo Lãnh Đối Ứng về việc Bên Nhận Bảo Lãnh Trực Tiếp đã có yêu cầu thực hiện bảo lãnh hợp lệ trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh đối ứng và các hồ sơ, tài liệu liên quan.
Techcombank will fulfil counter guarantee obligations no later than 16h of the fifth (05th) business day from the date of Techcombank's receipt of Counter Guarantee Beneficiary's notice stating that the Direct Beneficiary provided a valid request for fulfilment of guarantee obligations during the effective period of counter guarantee and relevant documents and materials. 
3.1.4. Techcombank không chịu trách nhiệm về tính chân thực, đầy đủ và chính xác của các giấy tờ do Bên nhận bảo lãnh cung cấp cho Ngân Hàng chứng minh về việc Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ đã được Techcombank bảo lãnh. 
Techcombank shall not be responsible for the truthfulness, sufficiency and accuracy of documents evidencing the Principal's breaches of Techcombank-guaranteed obligations, provided to the Bank by the Beneficiary.
3.1.5. Trách nhiệm của Techcombank chỉ giới hạn trong phạm vi nghĩa vụ theo thư bảo lãnh do Techcombank phát hành. Giá trị của bảo lãnh sẽ giảm dần tương ứng với số tiền tạm ứng đã thu hồi, số tiền đã thanh toán qua các kỳ thanh toán, số lượng công việc đã hoàn thành theo các hợp đồng liên quan. Mọi thay đổi, điều chỉnh về giao dịch giữa Bên được bảo lãnh và Bên nhận bảo lãnh có liên quan đến bảo 
lãnh của Techcombank sẽ chỉ có hiệu lực áp dụng đối với Techcombank và thuộc phạm vi bảo lãnh của Techcombank nếu được Techcombank đồng ý bằng văn bản. Riêng với bảo lãnh thanh toán thuế: giá trị của bảo lãnh sẽ giảm dần tương ứng với số tiền thuế mà Bên được bảo lãnh đã nộp cho Bên nhận bảo lãnh.
Techcombank's obligations only cover the obligations under the Letter of Guarantee issued by Techcombank. Such guaranteed amount shall be reduced by the amounts of the advance payment repaid, instalments over payment periods, and completed works under relevant contract. All transaction changes and/or amendments made by and between the Principal and the Beneficiary in relation to Techcombank's 
Techcombank's guarantee shall be effective and applicable to Techcombank and included in Techcombank's guarantee scope with Techcombank's written consent. Regarding tax payment guarantee, the guaranteed amount shall be reduced by the tax amount paid by the Principal on behalf of the Beneficiary.
3.2.   Phương thức thực hiện bảo lãnh/ Guarantee execution method:
Trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh, nếu Bên nhận bảo lãnh có yêu cầu Techcombank thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định tại Điều 3.1 nêu trên: 
During the validity of guarantee, when the Beneficiary requests Techcombank to fulfill its guarantee obligations as stipulated in Clause 3.1 above:
3.2.1. Techcombank thông báo ngay bằng văn bản cho Khách Hàng. Khách Hàng có trách nhiệm phải thực hiện 
thanh toán ngay số tiền bảo lãnh cho Bên nhận bảo lãnh;
Techcombank will promptly provide a written notification to the Client, who shall pay the guaranteed amount to the Beneficiary immediately;
3.2.2. Trường hợp Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh, Techcombank thu tiền ký quỹ bảo lãnh và các khoản tiền gửi, tài khoản tiền gửi thanh toán khác của Khách Hàng có tại Techcombank để thanh toán bảo lãnh thông báo và ghi  Nợ ngay cho  Khách Hàng  số tiền mà  Techcombank đã trả thay sau khi trừ đi 
phần thu hồi từ tiền ký quỹ bảo lãnh và từ các khoản tiền gửi khác mà Techcombank đã thu của Khách Hàng để thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh (sau đây gọi là Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc);
If Techcombank must fulfil its guarantee obligations, Techcombank will use the guarantee deposit, term deposits and current account deposits on the Client's current account  with  Techcombank  to pay  for the 
guaranteed amount, notify the Client of the amount that Techcombank paid on behalf of the Client, debit this amount to the Client's account after deducting the guarantee deposit and other deposits received from the Client by Techcombank to fulfill the guarantee obligations (hereinafter referred to as Compulsorily Acknowledged Debt);
3.2.3. Khách Hàng phải nhận nợ bắt buộc và phải chịu lãi suất nhận nợ bắt buộc đối với Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc theo quyết định của Techcombank tại thời điểm nhận nợ bắt buộc mà không phụ thuộc vào việc Khách Hàng có ký nhận nợ bắt buộc hay không và đồng thời phải bổ sung đầy đủ tài sản bảo đảm theo yêu cầu của Techcombank cho khoản nợ trả thay bảo lãnh nêu trên. 
The Client shall compulsorily acknowledge the debt and bear interest according to Techcombank's decision at the time of compulsory debt acknowledgement whether it signs the compulsory debt acknowledgement or not. The Client must fully provide collateral to secure the debt that arises from Techcombank's fulfillment of guarantee obligations as mentioned above.
4. Lãi suất nhận nợ bắt buộc và thời hạn nhận nợ bắt buộc/ Interest rate of compulsorily-acknowledged debt and compulsory debt acknowledgement period 
4.1.  Lãi suất nhận nợ bắt buộc/ Interest rate of compulsorily-acknowledged debt *:
                   %/ năm / %/year
bằng 150% (Một trăm năm mươi phần trăm) mức lãi suất cho vay trong hạn đang áp dụng với Khách Hàng hoặc mức lãi suất cụ thể do Techcombank quy định tại thời điểm Khách Hàng nhận nợ bắt buộc, nhưng không vượt quá lãi suất cho vay quá hạn cao nhất đang áp dụng tại Techcombank /is equal to 150% (One hundred fifty percent) of the regular interest rate applicable to the Client or another interest rate determined by Techcombank on the date on which the Client compulsorily acknowledges the debt, but not exceeding the highest overdue loan interest rate applied at Techcombank.
4.2.  Thời hạn nhận nợ bắt buộc: được tính kể từ ngày Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ trả thay theo Cam kết bảo lãnh cho đến ngày Khách Hàng thanh toán cho Techombank đầy đủ số tiền bảo lãnh mà Techombank đã thực hiện thay cộng với khoản tiền lãi nhận nợ bắt buộc và các phí,chi phí,phạt, bồi thường
thiệt hại liên quan (nếu có).
Term of compulsory debt acknowledgement: is counted from the date on which Techcombank performs the obligation of payment on behalf of the Client under the Guarantee Commitment to the date when the Client
fully repays the guaranteed amount, which Techcombank has made on its behalf, along with the interest on the compulsorily-acknowledged debt, fees and expenses, penalties and related compensation for damages (if any) to Techcombank.
4.3.  Kỳ hạn trả nợ: Khách Hàng có nghĩa vụ hoàn trả Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc nêu tại Điều 3.2.2 và phải chịu lãi suất nhận nợ bắt buộc nêu tại Điều 4.1 trên trong vòng ba mươi (30) ngày kể từ ngày Techcombank thông báo việc ghi nợ hoặc một kỳ hạn trả nợ khác do các Bên thỏa thuận, nếu có.  Hết hạn thời hạn này mà
Khách Hàng không hoàn trả, hoàn trả không đầy đủ Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc và tiền lãi, thì Khách Hàng phải chịu lãi suất quá hạn được tính bằng 150% mức Lãi suất nhận nợ bắt buộc tính trên số tiền chậm trả và số ngày chậm trả. Đồng thời, Techcombank được quyền áp dụng các chế tài tín dụng bao gồm cả xử lý tài sản bảo đảm để thu nợ. 
Debt repayment period: The Client shall be obliged to repay the Compulsorily-Acknowledged Debt specified in Clause 3.2.2 and pay applicable interest stated in Clause 4.1 within thirty (30) days from the date of Techcombank's notice of the debt or another debt repayment period as agreed by the Parties, if any. Upon maturity  of  the said period,  if the Client still fails to repay  or  fails to  fully repay the Compulsorily
-Acknowledged Debt and the interest thereon, such outstanding amount shall be subject to overdue interest at a rate of 150% of the interest rate of compulsorily-acknowledged debt for the number of days past due. Simultaneously, Techcombank has the right to impose credit sanctions including collateral settlement for debt collection.
5. Quyền và nghĩa vụ các bên/ Rights and obligations of the Parties
5.1.   Quyền và nghĩa vụ của Techcombank/ Rights and obligations of Techcombank:
Ngoài các quyền và nghĩa vụ đã được quy định tại Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này, 
Techcombank có các quyền và nghĩa vụ sau:
In addition to the rights and obligations prescribed herein, Techcombank has the following rights and obligations: 
5.1.1. Yêu cầu Khách Hàng cung cấp các tài liệu liên quan, thông tin liên quan tại thời điểm bảo lãnh và có quyền kiểm tra, kiểm soát trong thời hạn bảo lãnh;
To request the Client to provide relevant documents and information at issuance of guarantee and to carry out examination and control during the guarantee period;
5.1.2. Chủ động trích tài khoản thanh toán, tài khoản tiền gửi của Khách Hàng để trích ký quỹ và thu phí bảo lãnh, thanh toán tiền cho Bên nhận bảo lãnh khi nhận được yêu cầu thanh toán của Bên nhận bảo lãnh và thu các khoản nợ, phí, chi phí, phạt, bồi thường thiệt hại khác theo quy định tại Hợp đồng này; 
To debit the Client's current account and deposit account for collection of deposits and guarantee fees, payment to the Beneficiary upon receipt of the Beneficiary's payment request and collection of other debts, fees, costs, penalties and damages prescribed herein;
5.1.3. Xử lý tài sản đảm bảo hoặc áp dụng các chế tài theo đúng quy định của pháp luật để thu hồi nợ nếu Khách Hàng vi phạm các nghĩa vụ theo quy định tại Hợp đồng này;
To manage collateral or impose sanctions in accordance with the law to recover debts where the Client is in breach of the obligations prescribed herein;
5.1.4. Chuyển nhượng quyền, nghĩa vụ của mình cho bên thứ ba khác mà không cần phải thông báo cho Khách Hàng và Khách Hàng tại đây đồng ý vô điều kiện việc chuyển nhượng này.
To assign its rights and obligations to a third party without notifying the Client of the same and the Client herein unconditionally agrees to such assignment.
5.1.5. Phát hành bảo lãnh và thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh cho Bên nhận bảo lãnh theo đúng cam kết bảo lãnh đã phát hành. 
To issue guarantee and fulfill guarantee obligations to the Beneficiary in accordance with the issued guarantee commitment.
5.1.6. Được quyền điều chỉnh mức phí bảo lãnh phù hợp với quy định pháp luật và theo thỏa thuận với Khách Hàng, thu bổ sung phí bảo lãnh trong các trường hợp gia hạn/ sửa đổi bảo lãnh và các trường hợp khác theo quy định của Techcombank (nếu có); 
To adjust guarantee fees in compliance with legal regulations and according to the agreement with the Client, collect additional guarantee fees in the case of extending/ modifying an existing guarantee and other cases according to Techcombank's regulations (if any);
5.1.7. Được toàn quyền yêu cầu Khách Hàng bổ sung tài sản bảo đảm, ký quỹ và xử lý tiền ký quỹ và tài sản bảo đảm khi xảy ra một hoặc các sự kiện dưới đây:
To request the Client to provide additional collateral and deposits and to manage collateral and deposits when one or more of the following events occur:
(i)
Khách Hàng vi phạm cam kết đối với Bên nhận Bảo lãnh và Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ
bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
The Client is in breach of its commitments to the Beneficiary and Techcombank must fulfill its guarantee obligations to the Beneficiary;
(ii)   Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ của mình quy định tại Hợp Đồng này hoặc tại Hợp Đồng Bảo Đảm, nếu có;
The Client is in breach of its obligations prescribed herein or in the Security Contract, if any;
(iii)  Theo quan điểm của Techcombank, có dấu hiệu hoặc có sự kiện pháp lý xảy ra đối với hay liên quan đến Tài Sản Bảo Đảm hoặc biện pháp bảo đảm nghĩa vụ của Khách Hàng quy định tại Hợp Đồng Bảo Đảm có khả năng phương hại đến quyền lợi của Techcombank tại Hợp Đồng này hay tại Hợp Đồng Bảo Đảm;
In Techcombank's opinion, there are signs or legal events occurring to or relating to the collateral or security used to guarantee the Client's obligations prescribed in the Security Contract that may cause damage to Techcombank's interest herein or in the Security Contract;
(iv)  Theo quan điểm của Ngân Hàng, tình hình sản xuất kinh doanh, tài chính của Khách Hàng có khả       năng dẫn đến việc Khách Hàng không có khả năng thực hiện nghĩa vụ đã cam kết với Bên nhận bảo lãnh hoặc đối với Techcombank;
In Techcombank's opinion, the Client's business and financial situations are likely to cause the Client to fail to perform his or her committed obligations to the Beneficiary or to Techcombank;
(v)    Có các vụ kiện liên quan đến việc Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ thanh toán của mình hoặc có liên quan đến tài sản của Khách Hàng bao gồm cả Tài Sản Bảo Đảm;
There are litigation relating to the Client's breach of his or her payment obligations or relating to the Client's assets including collateral; 
(vi)   Khách Hàng lâm vào tình trạng mất khả năng thanh toán, lâm vào tình trạng phá sản, có việc mở thủ tục phá sản đối với Khách Hàng;
The Client becomes insolvent or bankrupt, or has filed for bankruptcy;
(vii) Khách Hàng có khả năng bị giải thể, có kế hoạch bị chia, tách, sáp nhập hợp nhất;
The Client is likely  to be dissolved or is going through a split or merger
(viii) Người đại diện theo pháp luật của Khách Hàng bị khởi tố hình sự liên quan đến hoạt động của Khách Hàng.
The legal representative of the Client is prosecuted for activities relating to the Client's operations.
5.1.8. Các quyền khác theo quy định của pháp luật./ Other rights prescribed by law.  
5.2.   Quyền và nghĩa vụ của Khách Hàng/ Rights and obligations of the Client:
Ngoài các quyền và nghĩa vụ đã được quy định tại Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này, Khách Hàng có các quyền và nghĩa vụ sau:
In addition to the rights and obligations prescribed herein, the Client has the following rights and obligations:
5.2.1. Yêu cầu Techcombank thực hiện đúng cam kết bảo lãnh và các thỏa thuận trong Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh;
To request Techcombank to honor its guarantee commitments and agreements prescribed herein. 
5.2.2. Cung cấp cho Techcombank đầy đủ, chính xác và trung thực các tài liệu và các thông tin theo yêu cầu của Techcombank;
To provide Techcombank with complete, accurate, authentic documents and information at the request of Techcombank;
5.2.3. Thực hiện nghiêm túc các quy định, hoàn thành đầy đủ các nghĩa vụ của mình tại các hợp đồng, giao dịch với Bên nhận bảo lãnh, thực hiện mọi hành động cần thiết để giải quyết các tranh chấp phát sinh đặc biệt là các tranh chấp liên quan đến thanh toán để tránh trường hợp Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ bảo
lãnh với Bên nhận bảo lãnh và thông báo ngay cho Techcombank nếu có các phát sinh các tranh chấp liên quan đến giao dịch mà Techcombank bảo lãnh;
To strictly comply with regulations, fulfill all of its obligations prescribed in contracts and transactions with the Beneficiary, take all necessary actions  to  resolve disputes, especially those relating to payment,
in order to save Techcombank from fulfilling its guarantee obligations to the Beneficiary, and immediately notify Techcombank of any dispute relating to transactions guaranteed by Techcombank;
5.2.4. Dùng mọi nguồn thu, tài sản của mình để thanh toán hết nghĩa vụ nợ của Khách Hàng với Techcombank theo Hợp đồng này bao gồm và không hạn chế chỉ là số tiền mà Techcombank đã trả thay, lãi và các chi phí trực tiếp phát sinh từ việc thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh;
To use all of its revenues and assets to pay off its debt obligations to Techcombank prescribed herein, including and not limited to amounts paid by Techcombank, interest and expenses directly incurred from the fulfillment of guarantee obligations;
5.2.5. Khách Hàng đồng ý để Techcombank tự động trích tài khoản của Khách Hàng tại Techcombank hoặc lập ủy nhiệm thu yêu cầu ngân hàng mở tài khoản cho Khách Hàng trích tiền chuyển cho Techcombank để thu hồi (i) Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc, lãi, phí, phạt, các khoản phải thanh toán, hoàn trả, bồi thường cho
Techcombank và (ii) bất cứ khoản nợ, nghĩa vụ thanh toán nào khác của Khách Hàng đối với Techcombank theo các cam kết hoặc văn bản khác ký kết giữa Techcombank và Khách Hàng;
The Client agrees to  allow Techcombank to automatically debit its account at Techcombank  or  writes a
collection order to the bank where it has opened an account to transfer money to Techcombank for recovery of (i) obligatory debts, interest, fees, penalties, amounts payable, reimbursements or compensation to Techcombank and (ii) any other debts or payment obligations of the Client to Techcombank in accordance with commitments or other agreements entered into by and between Techcombank and the Client;
5.2.6. Bồi thường và chịu phạt vi phạm với mức phạt cao nhất theo quy định của pháp luật cho Techcombank đối với mọi thiệt hại, tổn thất phát sinh do việc Khách Hàng vi phạm bất cứ nghĩa vụ nào của mình quy định tại Hợp Đồng này;
To compensate Techcombank for all damage or loss caused by the Client's contractual breaches and pay the highest penalties prescribed by law for such contractual breaches.
5.2.7. Thông báo đầy đủ, kịp thời cho Ngân hàng khi/ To fully and promptly notify Techcombank when:
(i)       Có thay đổi về vốn, tài sản ảnh hưởng đến khả năng tài chính của Khách Hàng và những thay đổi khác có liên quan đến việc thực hiện nghĩa vụ được bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
There are changes in its capital and/or assets that may affect its financial ability and other changes relating to the fulfillment of guarantee obligations to the Beneficiary;
(ii)      Đóng, mở tài khoản của Khách Hàng tại các tổ chức tín dụng;
Closing and opening accounts at credit institutions;
(iii)     Thay đổi về cơ cấu tổ chức bộ máy và nhân sự quản lý chủ chốt liên quan của Khách Hàng;
There are changes in its organizational structure and relevant key management executives;
(iv)     Đổi tên, thay đổi địa chỉ trụ sở chính, địa chỉ thường trú, địa chỉ liên lạc của Khách Hàng;
The Client renames its head office or changes its address or changes its permanent or contact address;
(v)      Khách Hàng đang trong quá trình chuẩn bị thay đổi cơ cấu vốn chủ sở hữu, hình thức sở hữu, chia, tách, sáp nhập, ngừng hoạt động, chia tách tài sản chung, nghĩa vụ chung, giải thể, phá sản…;
The Client is preparing for changes in its equity composition or form of ownership, or is going through split, merger, close-down, division of common assets or general obligations, dissolution or bankruptcy;
(vi)    Thay đổi tình trạng của Tài Sản Bảo Đảm, bên bảo lãnh thứ ba (nếu có);
There are changes in collateral status or third party securing party (if any);
(vii)   Có các yêu cầu Khách Hàng phải thanh toán các khoản nợ chậm thanh toán quá chín mươi (90) 
ngày, các khiếu nại, khiếu kiện, đòi bồi thường liên quan đến Khách Hàng chậm thanh toán hoặc vi phạm các nghĩa vụ hợp đồng, khởi tố hình sự đối với người đại diện theo pháp luật của Khách Hàng;
The Client is requested to pay debts that are more than ninety (90) days overdue, or there are complaints, litigation or claims for compensation relating to the Client's late payment or contractual breaches, or the Client's legal representative is prosecuted;
(viii)   Có thỏa thuận của Khách Hàng với Bên Nhận Bảo Lãnh về thay đổi nội dung bảo lãnh.
There is agreement between the Client and the Beneficiary on changes of guarantee details.
5.2.8. Các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật./ Other obligations in accordance with the law.
6. Chấm dứt nghĩa vụ bảo lãnh/ Termination of guarantee obligation 
6.1. Bảo lãnh của Techcombank phát hành cho Bên nhận bảo lãnh chấm dứt hết hiệu lực và đi liền với nó nghĩa vụ bảo lãnh của Techcombank đối với Bên nhận bảo lãnh chấm dứt trong các trường hợp sau:
Techcombank's guarantee shall cease to be effective and Techcombank's guarantee obligation to the Beneficiary shall be terminated in the following cases:
6.1.1. Thời hạn hiệu lực của Bảo lãnh đã hết;
Expiry of the Guarantee;
6.1.2. Khách Hàng đã thực hiện đầy đủ nghĩa vụ đối với Bên nhận bảo lãnh;
The Client has fulfilled all obligations to the Beneficiary;
6.1.3. Techcombank  đã  thực hiện  nghĩa vụ bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
Techcombank  has fulfilled its guarantee obligation to the Beneficiary;
6.1.4. Việc bảo lãnh của Techcombank được Khách Hàng và Bên nhận bảo lãnh thống nhất huỷ bỏ hoặc được thay thế bằng biện pháp bảo đảm khác;
Techcombank's guarantee is cancelled or replaced with another security measure as agreed by the Client and the Beneficiary;
6.1.5. Bên nhận bảo lãnh có văn bản gửi Techcombank đơn phương huỷ bỏ hay chấm dứt Bảo lãnh của Ngân hàng;
The Beneficiary sends a written notification to Techcombank on unilateral cancellation or termination of Techcombank's Guarantee; 
6.1.6. Bên nhận bảo lãnh miễn thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh cho Techcombank;
The Beneficiary waives the performance of guarantee obligation of Techcombank;
6.1.7.          Nghĩa vụ của Bên được bảo lãnh chấm dứt;
The Obligor’s obligation is terminated; 
6.1.8.          Theo thỏa thuận của các bên;
As agreed upon by the parties;
6.1.9. Các trường hợp khác chấm dứt nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định của pháp luật.
Other cases of guaranteed obligation terminations in compliance with the law.
6.2. Hợp Đồng này chấm dứt khi xảy ra khi một trong các trường hợp Cam kết bảo lãnh do Techcombank phát hành cho Bên nhận bảo lãnh chấm dứt hiệu lực theo quy định tại Điều 6.1 ở trên và đồng thời Khách Hàng 
đã hoàn thành đầy đủ các nghĩa vụ thanh toán nợ, lãi, phí, chi phí, phạt (nếu có) được quy định tại Hợp đồng này. 
This Contract shall be terminated in one of the following cases: The Guarantee issued by Techcombank to the Beneficiary expires according to Article 6.1 above, and simultaneously the Client has made full payment for debt, interest, fees, costs, penalties (if any) as stipulated herein.
7. Giải quyết tranh chấp/ Dispute resolution 
Mọi tranh chấp trong quá trình thực hiện Hợp đồng này sẽ được hai bên đưa ra Tòa án nhân dân có thẩm quyền của Việt Nam giải quyết. Quyết định của Tòa án là phán quyết duy nhất và có giá trị bắt buộc với các bên (bên thua kiện phải chịu án phí). 
All disputes arising during the implementation of this Contract shall be referred to a competent People's Court in Vietnam for resolution. The Court's decision is final and binding over the Parties (the losing party shall bear all court fees).
8. Hiệu lực thực hiện/ Effectiveness 
Hợp đồng này có hiệu lực kể từ ngày ký. Hợp đồng này có thể được sửa đổi, bổ sung hoặc hủy bỏ theo thỏa thuận bằng văn bản giữa các bên. Hợp đồng này được lập thành hai (02) bản có giá trị pháp lý như nhau, mỗi bên giữ một (01) bản để thực hiện. 
This Contract is effective as from the date of signing. The Contract may be revised, supplemented or cancelled according to a written agreement by the Parties. This Contract is made into two (02) originals of equal legal effect, and each party will keep one (01) copy for implementation.
Chúng tôi xác nhận đã được Techcombank cung cấp, giải thích, đã đọc, hiểu rõ và hoàn toàn đồng ý nội dung Bản Điều khoản và Điều kiện chung về Sản Phẩm và Dịch vụ dành cho Khách Hàng tổ chức (sau đây gọi là “Điều khoản và Điều kiện chung”) được đăng tải trên trang điện tử chính thức của Techcombank và Bản Điều khoản và Điều kiện chung này sẽ là một phần không thể tách rời của các thỏa thuận, hợp đồng, đăng ký, hoặc đề nghị sử dụng sản phẩm và/hoặc dịch vụ mà chúng tôi ký, ký kết với Techcombank, có giá trị pháp lý ràng buộc đối với chúng tôi. Scan QR code để truy cập Bản Điều khoản và Điều kiện chung. 
We acknowledge that Techcombank has provided and explained to us the General Terms and Conditions for Provision of Products and Services for Institutional Clients (hereinafter referred to as the "General Terms and Conditions") and that we have read, understood and fully agreed to the same as posted on Techcombank's official website and agree that the General Terms and Conditions will form an integral part of all contracts/ applications/ requests for provision of services that we will sign with Techcombank. Scan QR code to read the General Terms and Conditions.
Bản tiếng Việt:
English version:
Yêu cầu này được lập bằng cả Tiếng Việt và Tiếng Anh. Trong trường hợp có mâu thuẫn giữa tiếng Anh và tiếng Việt thì tiếng Việt sẽ được ưu tiên sử dụng.
This application shall be made in both English and Vietnamese. In case of conflict between the two versions, the Vietnamese version shall prevail.
 
Đại diện Công ty/ Company's Representative
Người đại diện theo pháp luật 
hoặc Người đại diện theo ủy quyền
Legal representative or 
Duly Authorized Representative
Signature, stamp and full name)
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu 
Kế toán trưởng/Người phụ trách kế toán
Chief accountant
Signature and full name)
(Ký, ghi rõ họ tên
Đại diện Techcombank/ Techcombank’s Representative
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu 
Signature, stamp and full name)
Số tham chiếu.:                                                                                         Ngày:           
ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG CẤP BẢO LÃNH
Kính gửi: Ngân hàng Thương mại Cổ phần Kỹ thương Việt Nam - TECHCOMBANK
ĐỀ NGHỊ CẤP BẢO LÃNH KIÊM HỢP ĐỒNG 
ĐỀ NGHỊ KIÊM HỢP ĐỒNG CẤP BẢO LÃNH
Chúng tôi (sau đây gọi là Khách Hàng) đề nghị Quý Ngân Hàng (sau đây gọi là Techcombank/Ngân hàng) phát hành bảo lãnh với những nội dung sau:
Loại bảo lãnh*:                                     
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 I.         THÔNG TIN BẢO LÃNH
1. Bên được bảo lãnh*:  
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ: 
2. Bên nhận bảo lãnh*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ: 
3. Ngôn ngữ phát hành*: 
 Tiếng Việt      
 Tiếng Anh  
 Khác: 
 Song ngữ Việt Anh
4. Hình thức phát hành*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng:
Bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số)
5. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
..\..\icontooltip.png
6. Mẫu bảo lãnh
*:
Theo mẫu của Techcombank:
Có điều kiện
Vô điều kiện
Theo mẫu được Techcombank chấp nhận cho các ngành, nhóm đặc thù:
Dựa theo mẫu của Cơ quan/Đơn vị nhà nước 
Ngành điện
Nhóm Vingroup
 Theo mẫu đính kèm
Vui lòng điền nghĩa vụ được bảo lãnh kèm thông tin Hợp đồng/thông báo mời thầu/chứng từ tương đương. VD: xxxx
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7. Nghĩa vụ được bảo lãnh*:
8. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh*:
Trường hợp thời hạn hiệu lực theo sự kiện, Vui lòng điền thông tin chi tiết tại mục “Khác”. VD: xxxx
..\..\icontooltip.png
 Từ ngày                            đến
 Khác: 
Ghi chú: Ngày hết hiệu lực dự kiến của bảo lãnh (trường hợp chưa xác định được ngày hết hiệu lực chính xác của bảo lãnh):
9. Nội dung khác (nếu có): 
1. Bên được bảo lãnh*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ: 
Mã số thuế*: 
Số tài khoản tại Techcombank*:
tại Chi nhánh: 
2. Bên nhận bảo lãnh*: 
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Địa chỉ: 
Mã hải quan*: 
Tài khoản số*:
tại*:
3. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
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4. Hình thức phát hành*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng/ SWIFT message, Bank:
Bằng phương thức điện tử (ký bằng chữ ký số)
5. Thời hạn được nợ thuế *:
          ngày kể từ ngày đăng ký Tờ khai hải quan 
(tức từ ngày                         
đến hết ngày                               )
6. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh *:
Từ ngày                       
cho đến khi nghĩa vụ thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) tại thư bảo lãnh này đã nộp hết vào Ngân Sách Nhà Nước
từ ngày                               đến ngày
7. Nghĩa vụ được bảo lãnh*:
..\..\icontooltip.png
Bảo lãnh thanh toán thuế cho hàng hóa nhập khẩu, chi tiết theo
Số:
Nghĩa vụ được bảo lãnh bao gồm tiền thuế, tiền phạt chậm nộp và tiền đảm bảo để thực hiện quyền tham vấn thuế cho  các lô hàng hóa nhập khẩu có đăng ký tờ khai hải quan
8. Nội dung khác (nếu có): 
1. Bên được bảo lãnh*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ:  
Mã số thuế*: 
Số tài khoản tại Techcombank *:
tại Chi nhánh:
2. Bên nhận bảo lãnh*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ: 
Mã hải quan*: 
Tài khoản số*:
tại*:
3. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
..\..\icontooltip.png
4. Hình thức phát hành*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)
Bằng phương thức điện tử (ký bằng chữ ký số)
5. Thời hạn được nợ thuế*:
          ngày kể từ ngày đăng ký Tờ khai hải quan
(tức từ ngày                         
đến hết ngày                               )
6. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh*:
Từ ngày                      
cho đến khi nghĩa vụ thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) tại thư bảo lãnh này đã nộp hết vào Ngân Sách Nhà Nước
7. Nghĩa vụ được bảo lãnh*: 
Bảo lãnh thanh toán cho tiền thuế, tiền phạt chậm nộp và tiền đảm bảo để thực hiện quyền tham vấn thuế cho các lô hàng hóa nhập khẩu có đăng ký tờ khai hải quan
từ ngày                          đến ngày                                        
8. Nội dung khác (nếu có): 
1. Bên được bảo lãnh*:  
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Địa chỉ: 
2. Bên nhận bảo lãnh trực tiếp*: 
..\..\icontooltip.png
Địa chỉ:  
3. Bên nhận bảo lãnh đối ứng (là Bên bảo lãnh trực tiếp)*:
Vui lòng điền thông tin Ngân hàng/Tổ chức được chỉ định phát hành bảo lãnh trực tiếp.
..\..\icontooltip.png
Mã SWIFT: 
4. Ngôn ngữ phát hành*: 
 Tiếng Việt      
 Tiếng Anh
 Song ngữ Việt Anh
 Khác
5. Hình thức phát hành*: 
Bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu)
Chuyển qua hệ thống SWIFT, Ngân hàng:
Bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số)
6. Loại tiền và Số tiền bảo lãnh*:
..\..\icontooltip.png
7. Mẫu bảo lãnh*: 
 Theo mẫu của Techcombank
Có điều kiện 
Vô điều kiện
 Theo mẫu đính kèm
8.1. Phí tại Techcombank thu từ/ Techcombank fee is charged to*: 
 Người thụ hưởng/ Beneficiary        
 Chúng tôi/ Us 
(Tài khoản/ Account:                                                   )
8.2. Phí ngoài Techcombank thu từ/ Outside Techcombank fee is charged to* : 
Người thụ hưởng/ Beneficiary       
 Chúng tôi/ Us
(Tài khoản/ Account:                                                   )
8. Nghĩa vụ được bảo lãnh*:
..\..\icontooltip.png
9. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh trực tiếp*:
..\..\icontooltip.png
 Từ ngày                             đến
 Khác: 
10. Thời hạn hiệu lực của bảo lãnh đối ứng*:
 Từ ngày                             đến
..\..\icontooltip.png
 Khác: 
Ghi chú: Ngày hết hiệu lực dự kiến của bảo lãnh (trường hợp chưa xác định được ngày hết hiệu lực chính xác của bảo lãnh):
11. Nội dung khác (nếu có): 
Theo như đính kèm
 II.  BIỆN PHÁP ĐẢM BẢO VÀ PHÍ
Ký quỹ:
1. Biện pháp đảm bảo
Đảm bảo bằng tiền về theo Cam kết bảo lãnh
Theo quy định tại các hợp đồng đảm bảo, hợp đồng tín dụng và các quy định của Techcombank từng thời kỳ
(Tài khoản:                                                   )
2.1. Phí tại Techcombank thu từ*
Bên nhận bảo lãnh        
 Chúng tôi
(Tài khoản:                                                   )
Phí ngoài Techcombank thu từ* : 
Bên nhận bảo lãnh       
 Chúng tôi
2. Phí bảo lãnh
 2.2. Mức phí:
Phí phát hành và/hoặc phí chỉnh sửa và/hoặc phí gia hạn Cam kết bảo lãnh và/hoặc các loại phí khác liên quan đến việc phát hành Cam kết bảo lãnh cho Khách Hàng áp dụng theo biểu phí của Techcombank ban hành có hiệu lực tại thời điểm áp dụng; ngoại trừ các thỏa thuận khác như sau (nếu có):
2.3. Phương thức thanh toán phí bảo lãnh*:
Bảo lãnh đã xác định được ngày hết hạn hiệu lực:
Một lần khi Techcombank phát hành Cam kết bảo lãnh
Bảo lãnh chưa xác định được ngày hết hạn hiệu lực:
Một lần từ ngày phát hành Cam kết bảo lãnh đến ngày hết hiệu lực dự kiến của Bảo lãnh, sau đó thanh toán như sau:
Một lần từ ngày hết hiệu lực dự kiến nêu trên của Bảo lãnh đến ngày hết hiệu lực dự kiến tiếp theo của Bảo lãnh theo thông báo của Chúng tôi
Khác
 III. GIAO NHẬN BẢN GỐC THƯ BẢO LÃNH
Theo văn bản ủy quyền/giấy giới thiệu đính kèm hoặc đã cung cấp
Theo chỉ định như sau:
Trường hợp phát hành bằng văn bản (ký trực tiếp và đóng dấu):
Người nhận:
Chúng tôi
Thông tin người nhận
Bên nhận bảo lãnh
Ông/ Bà: 
Điện thoại:
Địa chỉ:
Trường hợp phát hành bằng hình thức điện tử (ký bằng chữ ký số):
Người nhận:
Chúng tôi
Thông tin người nhận
Bên nhận bảo lãnh
Ông/ Bà: 
Điện thoại:
Email:
 IV. CƠ SỞ PHÁT HÀNH
Chúng tôi xác nhận rằng Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này được lập trên cơ sở các quy định tại:
Luật các tổ chức tín dụng và Thông tư của Ngân hàng Nhà nước quy định về bảo lãnh ngân hàng và các văn bản thay thế/sửa đổi/bổ sung (nếu có) về bảo lãnh; và:
Hợp đồng cấp tín dụng
(i)         Hợp đồng cấp tín dụng số/ Credit Contract No.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                     ngày/ dated
được ký kết giữa Techcombank và Chúng tôi (sau đây gọi chung là Hợp Đồng Cấp Tín Dụng).
signed by and between Techcombank and Us (hereinafter referred to as “the Credit Contract”).
(ii)         Các quy định, thỏa thuận khác đã được thỏa thuận với Techcombank tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng không được đề cập đến trong Đề nghị này sẽ được thực hiện theo đúng các nội dung quy định tại Hợp Đồng Cấp Tín Dụng.
Any clauses, agreements stipulated in the Credit Contract which are not mentioned in this Application will be applied as in the Credit Contract.
Không theo Hợp đồng cấp tín dụng
 V. CAM KẾT CỦA KHÁCH HÀNG
1.  Chúng tôi cam kết cung cấp đầy đủ và đúng hạn các hồ sơ, tài liệu về nghĩa vụ được bảo lãnh theo đúng quy định và yêu cầu của Techcombank, bao gồm nhưng không giới hạn thỏa thuận/hợp đồng phát sinh nghĩa vụ được bảo lãnh cùng các hồ sơ chứng từ khác có liên quan. Trong trường hợp cung cấp/bổ sung sau khi đề nghị phát hành bảo lãnh, chúng tôi sẽ bổ sung theo đúng quy định của Techcombank trong từng thời kỳ, trong đó: các điều kiện về hàng hóa/dịch vụ, điều kiện giao hàng, điều kiện về phương thức thanh toán không khác biệt so với dự thảo hợp đồng (nếu có) hoặc thông báo trúng thầu và hồ sơ mời thầu hoặc Thỏa thuận về việc ký kết Hợp đồng/ Thông báo về việc thương thảo hợp đồng.  
2.         Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư Bảo lãnh, quý ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư Bảo lãnh mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. Chúng tôi đồng ý 
rằng quý ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư Bảo lãnh nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao gồm  cả người  kế nhiệm và người thụ quyền của người thụ hưởng)  hoặc  số tiền mà  quý ngân hàng hoặc 
ngân hàng đại lý của quý ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc uỷ quyền của chúng tôi cho dù chúng tôi có phản đối tính hiệu lực của khiếu nại,  yêu cầu
hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư Bảo lãnh nêu trên quý ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
Upon receipt of a payment request under the Guarantee Letter, Techcombank shall only check the conformity of such request and payment documents according to the terms and conditions of the Guarantee Letter without assuming  any responsibility  for  the authenticity  or  legal validity of such documents.  We agree that 
Techcombank may pay any amount under the above-mentioned Guarantee Letter without requesting evidence or proof that the amount requested by the Beneficiary (including the Beneficiary's successor and assign) or the amount paid by  Techcombank or your  correspondent bank is correct  and  payable to the Beneficiary and
without having to consult us or obtain our approval even if we object to the effectiveness of such complaint, request or payment. We confirm that according to the terms and conditions of the above-mentioned Guarantee Letter, Techcombank or your correspondent bank may pay guaranteed amounts to the Beneficiary at your discretion. 
3. .|Chấp thuận việc Techcombank cung cấp hoặc công bố các thông tin liên quan đến Khách Hàng và Hợp Đồng này cho bất kỳ bên thứ ba nào hoặc trên bất kỳ phương tiện thông tin đại chúng nào mà Techcombank cho là cần thiết và Techcombank không cần thêm bất kỳ văn bản thông báo nào khác cho Khách Hàng về việc này;
We consent to Techcombank providing or disclosing information relating to the Client and this Agreement to any third party or on any mass media that Techcombank deems necessary and Techcombank shall not need to provide any other written notification to the Client of the same;
4.         Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
Guaranteed transactions shall fully comply with applicable Vietnamese laws.
5.         Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
We shall fully comply with the regulations of the State Bank of Vietnam and Techcombank in order to be eligible for this guarantee from Techcombank.
6.         Trường hợp Cam kết bảo lãnh được đảm bảo bằng chính khoản tiền về theo bảo lãnh được ghi có vào tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank, chúng tôi đồng ý Ngân hàng thực hiện tạm khóa tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank với thông tin chi tiết như sau:
(i)    Số tài khoản thanh toán tạm khóa:
(ii)   Số tiền tạm khóa:
(iii)  Thời hạn tạm khóa: từ ngày                        
đến khi Techcombank hoàn tất việc thực hiện ký quỹ bảo lãnh và theo các quy định khác của Techcombank
7.         Chúng tôi đồng ý để Ngân hàng được tự động trích (ghi Nợ) toàn bộ số tiền tạm khóa từ tài khoản thanh toán nêu trên để chuyển vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank ngay sau khi toàn bộ số tiền bảo lãnh theo Thư bảo lãnh nêu trên được ghi có vào tài khoản thanh toán nêu trên của chúng tôi.
         Khi nhận được yêu cầu thanh toán theo thư Bảo lãnh, quý Ngân hàng chỉ kiểm tra sự phù hợp trên bề mặt của yêu cầu đòi tiền và các chứng từ thanh toán theo các điều khoản và điều kiện của thư Bảo lãnh mà không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về tính chân thực, giả mạo hay hiệu lực pháp lý của các chứng từ đó. Chúng tôi đồng ý 
2.
rằng quý Ngân hàng có thể thanh toán bất kỳ khoản tiền nào theo thư Bảo lãnh nêu trên mà không cần yêu cầu hoặc đòi bằng chứng hay chứng minh nào rằng số tiền người thụ hưởng yêu cầu (người thụ hưởng được hiểu bao  gồm  cả  người  kế nhiệm  và  người  thụ  quyền của người  thụ  hưởng)  hoặc  số tiền mà  quý Ngân hàng 
hoặc ngân hàng đại lý của quý Ngân hàng thanh toán là đúng và phải thanh toán cho người thụ hưởng và không cần phải hỏi ý kiến hoặc uỷ quyền  của  chúng tôi cho dù chúng tôi  có phản đối tính hiệu lực của khiếu 
nại, yêu cầu hay việc thanh toán đó. Chúng tôi xác nhận rằng theo các điều khoản của thư Bảo lãnh nêu trên quý Ngân hàng hoặc ngân hàng đại lý của quý Ngân hàng có thể tự quyết định thanh toán số tiền bảo lãnh cho người thụ hưởng.
Upon receipt of a payment request under the Guarantee Letter, Techcombank shall only check the conformity of such request and payment documents according to the terms and conditions of the Guarantee Letter without assuming any responsibility for  the authenticity  or  legal validity  of  such documents. We agree that 
Techcombank may pay any amount under the above-mentioned Guarantee Letter without requesting evidence or proof that the amount requested by the Beneficiary (including the Beneficiary's successor and assign) or the amount paid by  Techcombank or your correspondent bank is correct and payable  to  the Beneficiary and 
without having to consult us or obtain our approval even if we object to the effectiveness of such complaint, request or payment. We confirm that according to the terms and conditions of the above-mentioned Guarantee Letter, Techcombank or your correspondent bank may pay guaranteed amounts to the Beneficiary at your discretion. 
 .|   Chấp thuận việc Techcombank cung cấp hoặc công bố các thông tin liên quan đến Khách Hàng và Hợp Đồng này cho bất kỳ bên thứ ba nào hoặc trên bất kỳ phương tiện thông tin đại chúng nào mà Techcombank cho là cần thiết và  Techcombank không cần thêm bất kỳ  văn bản thông báo nào khác cho Khách Hàng về  việc này;
3.
We consent to Techcombank providing or disclosing information relating to the Client and this Agreement to any third party or on any mass media that Techcombank deems necessary and Techcombank shall not need to provide any other written notification to the Client of the same;
Trường hợp chúng tôi chưa cung cấp Hợp đồng giao dịch khi đề nghị phát hành bảo lãnh, chúng tôi sẽ bổ sung hợp đồng giao dịch bản chính/sao cho Techcombank theo quy định của Techcombank trong từng thời kỳ, trong đó: các điều kiện về hàng hóa/ dịch vụ, điều kiện giao hàng, điều kiện về phương thức thanh toán không khác biệt so với dự thảo hợp đồng hoặc thông báo trúng thầu và hồ sơ mời thầu hoặc Thỏa thuận về việc ký kết Hợp đồng/ Thông báo về việc thương thảo hợp đồng.
Where we do not provide the Transaction Contract at application for guarantee issuance, we shall provide the original/copy of the Transaction Contract to Techcombank according to Techcombank's regulation from time to time, in which goods/services conditions, delivery conditions and payment conditions do not differ from those in the draft contract (if any) or the bid award letter and tender documents or Agreement on Contract Signing/ Notice of Contract Negotiation.
1.
         Giao dịch được bảo lãnh hoàn toàn tuân thủ theo các quy định hiện hành của pháp luật Việt Nam.
4.
         Chấp hành đầy đủ các quy định của Ngân hàng Nhà nước và Techcombank để được Techcombank cấp khoản bảo lãnh này.
5.
     Trường hợp Cam kết bảo lãnh được đảm bảo bằng chính khoản tiền về theo bảo lãnh được ghi có vào tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank, chúng tôi đồng ý Ngân hàng thực hiện phong tỏa tài khoản thanh toán của chúng tôi tại Techcombank với thông tin chi tiết như sau:
3.
(i)    Số tài khoản thanh toán phong tỏa:
(ii)   Số tiền phong tỏa:
(iii)  Thời hạn phong tỏa: từ ngày:                       
đến khi Techcombank hoàn tất việc thực hiện ký quỹ bảo lãnh và theo các quy định khác của Techcombank
từ tài khoản thanh toán  nêu trên để chuyển vào tài khoản ký quỹ bảo lãnh của chúng tôi mở tại Techcombank ngay sau khi toàn bộ số  tiền bảo lãnh theo Thư bảo lãnh nêu trên được ghi có vào tài khoản thanh toán nêu trên của chúng tôi
Chúng tôi đồng ý để Ngân hàng được tự động trích (ghi Nợ) số tiền:
4.
     Trường hợp phát hành bảo lãnh thuế: Trong trường hợp Techcombank phải thanh toán thay chúng tôi số tiền thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) thì Techcombank có quyền trích tài khoản ký quỹ hoặc tài khoản phong tỏa của chúng tôi tại Techcombank hoặc chúng tôi nhận nợ bắt buộc để thực hiện nộp số tiền thuế được bảo lãnh, tiền chậm nộp, tiền phạt (nếu có) theo bảo lãnh đã phát hành.
4.
     Trường hợp Cam kết bảo lãnh không xác định được ngày bắt đầu hiệu lực cụ thể, chúng tôi đồng ý Cam kết bảo lãnh sẽ có hiệu lực ngay khi Techcombank nhận được hồ sơ yêu cầu thanh toán theo Cam kết bảo lãnh.
6.
      Trường hợp phát hành cam kết bảo lãnh áp dụng pháp luật nước ngoài: Chúng tôi cam kết đã hiểu rõ các rủi ro có thể phát sinh khi có phát sinh tranh chấp về cam kết bảo lãnh, gặp bất lợi do không hiểu hết luật nước ngoài và chi phí phát sinh cao khi phải thuê luật sư, dịch thuật, theo kiện, … Chúng tôi cam kết chấp nhận các rủi ro có thể phát sinh và sẽ bồi thường cho Techcombank các chi phí phát sinh do áp dụng luật nước ngoài trên cam kết bảo lãnh.
7.
8.  Trong trường hợp quý Ngân hàng được yêu cầu phát hành một bảo lãnh đối ứng cho thư tín dụng dự phòng (thư tín dụng dự phòng đối ứng) cho người thụ hưởng là ngân hàng đại lý của quý Ngân hàng để họ phát hành một thư tín dụng dự phòng cho người thụ hưởng quy định ở trên, nghĩa vụ hoàn trả, bồi hoàn của chúng tôi cho quý Ngân hàng quy định tại văn bản này cũng áp dụng đối với tất cả các khoản nghĩa vụ, hoàn trả, bồi hoàn và khiếu nại, yêu cầu đòi tiền, kiện  tụng, thiệt hại và các chi phí kể cả chi phí pháp lý và mọi nghĩa vụ khác mà quý Ngân hàng có thể phải gánh chịu liên quan hoặc phát sinh từ thư tín dụng dự phòng đối ứng mà quý Ngân hàng đã phát hành.
Các cam kết khác:
Chỉ thị tới Ngân hàng:
 VI.  ĐIỀU KHOẢN VÀ ĐIỀU KIỆN
1.         Bảo đảm thực hiện
1.1.   Phần ký quỹ và/hoặc tài sản bảo đảm được dùng để bảo đảm cho nghĩa vụ của Khách Hàng được quy định tại Đề nghị này (bao gồm: trả nợ gốc số tiền bảo lãnh, lãi, phí, phạt, bồi thường thiệt hại và các chi phí khác) của Khách Hàng đối với Techcombank. 
1.2.   Chi tiết về việc bảo đảm các nghĩa vụ của Khách Hàng được quy định cụ thể trong Hợp Đồng Bảo Đảm ký kết giữa Techcombank và Khách Hàng hoặc Bên thứ ba.
2.         Điều kiện phát hành bảo lãnh
Techcombank chỉ có nghĩa vụ phát hành bảo lãnh này khi:
2.1.   Khách Hàng đã ký và cung cấp cho Techcombank đầy đủ các hồ sơ, tài liệu pháp lý liên quan đến tư cách chủ thể, năng lực tài chính và đáp ứng đủ các điều kiện được cấp bảo lãnh theo đúng quy định của Techcombank tại thời điểm phát hành bảo lãnh; và 
2.2.   Khách Hàng đã thanh toán đầy đủ các khoản phí phải trả trước cho Ngân hàng theo đúng quy định tại Điều II.2 của Đề nghị này; và
2.3.  Khách Hàng đã ký và hoàn tất các thủ tục công chứng, đăng ký giao dịch bảo đảm theo quy định của Techcombank đối với Hợp Đồng Bảo Đảm.
3.         Điều kiện và phương thức thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh
3.1.   Điều kiện thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh:
3.1.1. Techcombank sẽ chỉ thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo đúng các điều kiện quy định tại Thư/Hợp đồng bảo lãnh trong thời hạn hiệu lực của Thư/Hợp đồng bảo lãnh.
3.1.2. Đối với bảo lãnh thanh toán thuế: Trừ trường hợp Khách Hàng đã xuất trình cho Techcombank các chứng từ chứng minh đã nộp đúng, đầy đủ các khoản thuế, phí, phạt (nếu có) cho Cơ quan quản lý thuế theo bảo lãnh đã được Techcombank phát hành theo Đề nghị này, Techcombank sẽ chỉ phải thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh khi phát sinh một trong các sự kiện sau đây: 
Ngày hết thời hạn nộp thuế (trong trường hợp thời hạn bảo lãnh bằng hoặc dài hơn thời hạn nộp thuế)
(i)
(ii)
Ngày hết thời hạn bảo lãnh ghi trên bảo lãnh do Techcombank phát hành (trong trường hợp thời hạn bảo lãnh ngắn hơn thời hạn nộp thuế)
Có văn bản yêu cầu của Bên nhận bảo lãnh gửi Techcombank và/hoặc gửi Khách Hàng trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh và Khách Hàng không chuyển/thu xếp đủ tiền trong vòng 2 (hai) ngày kể từ ngày Techcombank thông báo cho Khách Hàng về việc thực hiện nghĩa vụ theo bảo lãnh.
(iii)
3.1.3. Đối với bảo lãnh đối ứng: Techcombank cam kết thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định tại Cam kết bảo lãnh trong thời hạn hiệu lực của Cam kết bảo lãnh cụ thể: 
Techcombank sẽ thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh đối ứng muộn nhất vào 16h ngày làm việc thứ năm (05) kể 
từ ngày Techcombank nhận được thông báo của Bên Nhận Bảo Lãnh Đối Ứng về việc Bên Nhận Bảo Lãnh Trực Tiếp đã có yêu cầu thực hiện bảo lãnh hợp lệ trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh đối ứng và các hồ sơ, tài liệu liên quan.
3.1.4. Techcombank không chịu trách nhiệm về tính chân thực, đầy đủ và chính xác của các giấy tờ do Bên nhận bảo lãnh cung cấp cho Ngân Hàng chứng minh về việc Bên được bảo lãnh vi phạm nghĩa vụ đã được Techcombank bảo lãnh. 
3.1.5. Trách nhiệm của Techcombank chỉ giới hạn trong phạm vi nghĩa vụ theo thư bảo lãnh do Techcombank phát hành. Giá trị của bảo lãnh sẽ giảm dần tương ứng với số tiền tạm ứng đã thu hồi, số tiền đã thanh toán qua các kỳ thanh toán, số lượng công việc đã hoàn thành theo các hợp đồng liên quan. Mọi thay đổi, điều chỉnh về giao dịch giữa Bên được bảo lãnh và Bên nhận bảo lãnh có liên quan đến bảo lãnh của Techcombank sẽ
Techcombank sẽ chỉ có hiệu lực áp dụng đối với Techcombank và thuộc phạm vi bảo lãnh của Techcombank nếu được Techcombank đồng ý bằng văn bản. Riêng với bảo lãnh thanh toán thuế: giá trị của bảo lãnh sẽ giảm dần tương ứng với số tiền thuế mà Khách Hàng đã nộp cho Bên nhận bảo lãnh.
3.2.   Phương thức thực hiện bảo lãnh:
Trong thời hạn hiệu lực của bảo lãnh, nếu Bên nhận bảo lãnh có yêu cầu Techcombank thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định tại Điều 3.1 nêu trên: 
3.2.1. Techcombank thông báo ngay bằng văn bản cho Khách Hàng. Khách Hàng có trách nhiệm phải thực hiện 
thanh toán ngay số tiền bảo lãnh cho Bên nhận bảo lãnh;
3.2.2. Trường hợp Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh, Techcombank thu tiền ký quỹ bảo lãnh và các khoản tiền gửi, tài khoản tiền gửi thanh toán khác của Khách Hàng có tại Techcombank để thanh toán bảo lãnh thông báo và ghi  Nợ ngay cho  Khách Hàng  số tiền mà  Techcombank đã trả thay sau khi trừ đi 
phần thu hồi từ tiền ký quỹ bảo lãnh và từ các khoản tiền gửi khác mà Techcombank đã thu của Khách Hàng để thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh (sau đây gọi là Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc); 
3.2.3. Khách Hàng phải nhận nợ bắt buộc và phải chịu lãi suất nhận nợ bắt buộc đối với Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc theo quyết định của Techcombank tại thời điểm nhận nợ bắt buộc mà không phụ thuộc vào việc Khách Hàng có ký nhận nợ bắt buộc hay không và đồng thời phải bổ sung đầy đủ tài sản bảo đảm theo yêu cầu của Techcombank cho khoản nợ trả thay bảo lãnh nêu trên. 
4. Lãi suất nhận nợ bắt buộc và thời hạn nhận nợ bắt buộc
4.1.  Lãi suất nhận nợ bắt buộc*:
                   %/ năm
bằng 150% (Một trăm năm mươi phần trăm) mức lãi suất cho vay trong hạn đang áp dụng với Khách Hàng hoặc mức lãi suất cụ thể do Techcombank quy định tại thời điểm Khách Hàng nhận nợ bắt buộc, nhưng không vượt quá lãi suất cho vay quá hạn cao nhất đang áp dụng tại Techcombank
4.2.  Thời hạn nhận nợ bắt buộc: được tính kể từ ngày Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ trả thay theo Cam kết bảo lãnh cho đến ngày Khách Hàng thanh toán cho Techombank đầy đủ số tiền bảo lãnh mà Techombank đã thực hiện thay cộng với khoản tiền lãi nhận nợ bắt buộc và các phí,chi phí,phạt, bồi thường
thiệt hại liên quan (nếu có).
4.3.  Kỳ hạn trả nợ: Khách Hàng có nghĩa vụ hoàn trả Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc nêu tại Điều 3.2.2 và phải chịu lãi suất nhận nợ bắt buộc nêu tại Điều 4.1 trên trong vòng ba mươi (30) ngày kể từ ngày Techcombank thông báo việc ghi nợ hoặc một kỳ hạn trả nợ khác do các Bên thỏa thuận, nếu có.  Hết hạn thời hạn này mà
Khách Hàng không hoàn trả, hoàn trả không đầy đủ Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc và tiền lãi, thì Khách Hàng phải chịu lãi suất quá hạn được tính bằng 150% mức Lãi suất nhận nợ bắt buộc tính trên số tiền chậm trả và số ngày chậm trả. Đồng thời, Techcombank được quyền áp dụng các chế tài tín dụng bao gồm cả xử lý tài sản bảo đảm để thu nợ. 
5. Quyền và nghĩa vụ các bên
5.1.   Quyền và nghĩa vụ của Techcombank
Ngoài các quyền và nghĩa vụ đã được quy định tại Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này, 
Techcombank có các quyền và nghĩa vụ sau:
5.1.1. Yêu cầu Khách Hàng cung cấp các tài liệu liên quan, thông tin liên quan tại thời điểm bảo lãnh và có quyền kiểm tra, kiểm soát trong thời hạn bảo lãnh;
5.1.2. Chủ động trích tài khoản thanh toán, tài khoản tiền gửi của Khách Hàng để trích ký quỹ và thu phí bảo lãnh, thanh toán tiền cho Bên nhận bảo lãnh khi nhận được yêu cầu thanh toán của Bên nhận bảo lãnh và thu các khoản nợ, phí, chi phí, phạt, bồi thường thiệt hại khác theo quy định tại Hợp đồng này; 
5.1.3. Xử lý tài sản đảm bảo hoặc áp dụng các chế tài theo đúng quy định của pháp luật để thu hồi nợ nếu Khách Hàng vi phạm các nghĩa vụ theo quy định tại Hợp đồng này;
5.1.4. Chuyển nhượng quyền, nghĩa vụ của mình cho bên thứ ba khác mà không cần phải thông báo cho Khách Hàng và Khách Hàng tại đây đồng ý vô điều kiện việc chuyển nhượng này.
5.1.5. Phát hành bảo lãnh và thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh cho Bên nhận bảo lãnh theo đúng cam kết bảo lãnh đã phát hành. 
5.1.6. Được quyền điều chỉnh mức phí bảo lãnh phù hợp với quy định pháp luật và theo thỏa thuận với Khách Hàng, thu bổ sung phí bảo lãnh trong các trường hợp gia hạn/ sửa đổi bảo lãnh và các trường hợp khác theo quy định của Techcombank (nếu có); 
5.1.7. Được toàn quyền yêu cầu Khách Hàng bổ sung tài sản bảo đảm, ký quỹ và xử lý tiền ký quỹ và tài sản bảo đảm khi xảy ra một hoặc các sự kiện dưới đây:
(i)
Khách Hàng vi phạm cam kết đối với Bên nhận Bảo lãnh và Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ
bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
(ii)   Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ của mình quy định tại Hợp Đồng này hoặc tại Hợp Đồng Bảo Đảm, nếu có;
(iii)  Theo quan điểm của Techcombank, có dấu hiệu hoặc có sự kiện pháp lý xảy ra đối với hay liên quan đến Tài Sản Bảo Đảm hoặc biện pháp bảo đảm nghĩa vụ của Khách Hàng quy định tại Hợp Đồng Bảo Đảm có khả năng phương hại đến quyền lợi của Techcombank tại Hợp Đồng này hay tại Hợp Đồng Bảo Đảm;
(iv)  Theo quan điểm của Ngân Hàng, tình hình sản xuất kinh doanh, tài chính của Khách Hàng có khả       năng dẫn đến việc Khách Hàng không có khả năng thực hiện nghĩa vụ đã cam kết với Bên nhận bảo lãnh hoặc đối với Techcombank;
(v)    Có các vụ kiện liên quan đến việc Khách Hàng vi phạm nghĩa vụ thanh toán của mình hoặc có liên quan đến tài sản của Khách Hàng bao gồm cả Tài Sản Bảo Đảm;
(vi)   Khách Hàng lâm vào tình trạng mất khả năng thanh toán, lâm vào tình trạng phá sản, có việc mở thủ tục phá sản đối với Khách Hàng;
(vii) Khách Hàng có khả năng bị giải thể, có kế hoạch bị chia, tách, sáp nhập hợp nhất;
(viii) Người đại diện theo pháp luật của Khách Hàng bị khởi tố hình sự liên quan đến hoạt động của Khách Hàng.
5.1.8. Các quyền khác theo quy định của pháp luật.
5.2.   Quyền và nghĩa vụ của Khách Hàng:
Ngoài các quyền và nghĩa vụ đã được quy định tại Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh này, Khách Hàng có các quyền và nghĩa vụ sau:
5.2.1. Yêu cầu Techcombank thực hiện đúng cam kết bảo lãnh và các thỏa thuận trong Đề nghị kiêm Hợp đồng cấp Bảo lãnh;
5.2.2. Cung cấp cho Techcombank đầy đủ, chính xác và trung thực các tài liệu và các thông tin theo yêu cầu của Techcombank;
5.2.3. Thực hiện nghiêm túc các quy định, hoàn thành đầy đủ các nghĩa vụ của mình tại các hợp đồng, giao dịch với Bên nhận bảo lãnh, thực hiện mọi hành động cần thiết để giải quyết các tranh chấp phát sinh đặc biệt là các tranh chấp liên quan đến thanh toán để tránh trường hợp Techcombank phải thực hiện nghĩa vụ bảo
lãnh với Bên nhận bảo lãnh và thông báo ngay cho Techcombank nếu có các phát sinh các tranh chấp liên quan đến giao dịch mà Techcombank bảo lãnh;
5.2.4. Dùng mọi nguồn thu, tài sản của mình để thanh toán hết nghĩa vụ nợ của Khách Hàng với Techcombank theo Hợp đồng này bao gồm và không hạn chế chỉ là số tiền mà Techcombank đã trả thay, lãi và các chi phí trực tiếp phát sinh từ việc thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh;
5.2.5. Khách Hàng đồng ý để Techcombank tự động trích tài khoản của Khách Hàng tại Techcombank hoặc lập ủy nhiệm thu yêu cầu ngân hàng mở tài khoản cho Khách Hàng trích tiền chuyển cho Techcombank để thu hồi (i) Số Tiền Nhận Nợ Bắt Buộc, lãi, phí, phạt, các khoản phải thanh toán, hoàn trả, bồi thường cho
Techcombank và (ii) bất cứ khoản nợ, nghĩa vụ thanh toán nào khác của Khách Hàng đối với Techcombank theo các cam kết hoặc văn bản khác ký kết giữa Techcombank và Khách Hàng;
5.2.6. Bồi thường và chịu phạt vi phạm với mức phạt cao nhất theo quy định của pháp luật cho Techcombank đối với mọi thiệt hại, tổn thất phát sinh do việc Khách Hàng vi phạm bất cứ nghĩa vụ nào của mình quy định tại Hợp Đồng này;
5.2.7. Thông báo đầy đủ, kịp thời cho Ngân hàng khi:
(i)       Có thay đổi về vốn, tài sản ảnh hưởng đến khả năng tài chính của Khách Hàng và những thay đổi khác có liên quan đến việc thực hiện nghĩa vụ được bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
(ii)      Đóng, mở tài khoản của Khách Hàng tại các tổ chức tín dụng;
(iii)     Thay đổi về cơ cấu tổ chức bộ máy và nhân sự quản lý chủ chốt liên quan của Khách Hàng;
(iv)     Đổi tên, thay đổi địa chỉ trụ sở chính, địa chỉ thường trú, địa chỉ liên lạc của Khách Hàng;
(v)      Khách Hàng đang trong quá trình chuẩn bị thay đổi cơ cấu vốn chủ sở hữu, hình thức sở hữu, chia, tách, sáp nhập, ngừng hoạt động, chia tách tài sản chung, nghĩa vụ chung, giải thể, phá sản…;
(vi)    Thay đổi tình trạng của Tài Sản Bảo Đảm, bên bảo lãnh thứ ba (nếu có);
(vii)   Có các yêu cầu Khách Hàng phải thanh toán các khoản nợ chậm thanh toán quá chín mươi (90) 
ngày, các khiếu nại, khiếu kiện, đòi bồi thường liên quan đến Khách Hàng chậm thanh toán hoặc vi phạm các nghĩa vụ hợp đồng, khởi tố hình sự đối với người đại diện theo pháp luật của Khách Hàng;
(viii)   Có thỏa thuận của Khách Hàng với Bên Nhận Bảo Lãnh về thay đổi nội dung bảo lãnh.
5.2.8. Các nghĩa vụ khác theo quy định của pháp luật.
6. Chấm dứt nghĩa vụ bảo lãnh
6.1. Bảo lãnh của Techcombank phát hành cho Bên nhận bảo lãnh chấm dứt hết hiệu lực và đi liền với nó nghĩa vụ bảo lãnh của Techcombank đối với Bên nhận bảo lãnh chấm dứt trong các trường hợp sau:
6.1.1. Thời hạn hiệu lực của Bảo lãnh đã hết;
6.1.2. Khách Hàng đã thực hiện đầy đủ nghĩa vụ đối với Bên nhận bảo lãnh;
6.1.3. Techcombank  đã  thực hiện  nghĩa vụ bảo lãnh đối với Bên nhận bảo lãnh;
6.1.4. Việc bảo lãnh của Techcombank được Khách Hàng và Bên nhận bảo lãnh thống nhất huỷ bỏ hoặc được thay thế bằng biện pháp bảo đảm khác;
6.1.5. Bên nhận bảo lãnh có văn bản gửi Techcombank đơn phương huỷ bỏ hay chấm dứt Bảo lãnh của Ngân hàng;
6.1.6. Bên nhận bảo lãnh miễn thực hiện nghĩa vụ bảo lãnh cho Techcombank;
6.1.7.          Nghĩa vụ của Bên được bảo lãnh chấm dứt;
6.1.8.          Theo thỏa thuận của các bên;
6.1.9. Các trường hợp khác chấm dứt nghĩa vụ bảo lãnh theo quy định của pháp luật.
6.2. Hợp Đồng này chấm dứt khi xảy ra khi một trong các trường hợp Cam kết bảo lãnh do Techcombank phát hành cho Bên nhận bảo lãnh chấm dứt hiệu lực theo quy định tại Điều 6.1 ở trên và đồng thời Khách Hàng 
đã hoàn thành đầy đủ các nghĩa vụ thanh toán nợ, lãi, phí, chi phí, phạt (nếu có) được quy định tại Hợp đồng này. 
7. Giải quyết tranh chấp
Mọi tranh chấp trong quá trình thực hiện Hợp đồng này sẽ được hai bên đưa ra Tòa án nhân dân có thẩm quyền của Việt Nam giải quyết. Quyết định của Tòa án là phán quyết duy nhất và có giá trị bắt buộc với các bên (bên thua kiện phải chịu án phí). 
8. Hiệu lực thực hiện
Hợp đồng này có hiệu lực kể từ ngày ký. Hợp đồng này có thể được sửa đổi, bổ sung hoặc hủy bỏ theo thỏa thuận bằng văn bản giữa các bên. Hợp đồng này được lập thành hai (02) bản có giá trị pháp lý như nhau, mỗi bên giữ một (01) bản để thực hiện. 
Yêu cầu này được lập bằng Tiếng Việt và Tiếng Anh. Trong trường hợp có mâu thuẫn giữa tiếng Anh và tiếng Việt thì tiếng Việt sẽ được ưu tiên sử dụng.
Chúng tôi xác nhận đã được Techcombank cung cấp, giải thích, đã đọc, hiểu rõ và hoàn toàn đồng ý nội dung Bản Điều khoản và Điều kiện chung về Sản Phẩm và Dịch vụ dành cho Khách Hàng tổ chức (sau đây gọi là “Điều khoản và Điều kiện chung”) được đăng tải trên trang điện tử chính thức của Techcombank và Bản Điều khoản và Điều kiện chung này sẽ là một phần không thể tách rời của các thỏa thuận, hợp đồng, đăng ký, hoặc đề nghị sử dụng sản phẩm và/hoặc dịch vụ mà chúng tôi ký, ký kết với Techcombank, có giá trị pháp lý ràng buộc đối với chúng tôi. Scan QR code để truy cập Bản Điều khoản và Điều kiện chung. 
Đại diện Công ty
Người đại diện theo pháp luật 
hoặc Người đại diện theo ủy quyền
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu) 
Kế toán trưởng/Người phụ trách kế toán
Chief accountant
Signature and full name)
(Ký, ghi rõ họ tên
Đại diện Techcombank
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu) 
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